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Pro utíkání před problémy neplatí žádná pravidla. Nemáte seznam věcí, které byste mohli odškrtávat. Žádný návod. Ententýky, dva špalíky, vyberete si cestu a vyrazíte. Takhle to aspoň dělá táta, protože jak se zdá, pro útěky neplatí ani věková omezení. Jednoho dne se vzbudí, naloží do auta všechno, co máme, a vydáme se na cestu. Já pak sleduju všechny ty pěkné barvičky míhající se kolem, dokud táta nenajde dostatečně neškodné město, kde se můžeme schovat. Jenže jeho problémy nás vždycky dostihnou. Někdy dřív, někdy později. Může to trvat měsíc nebo třeba půl roku. Ani v tom, za jak dlouho si nás problémy najdou znova, neplatí žádná pravidla. Prostě k tomu dojde — na to se můžem spolehnout. A pak přijde čas dát se zase na útěk do jiného města, do jiného domova a v mém případě do jiné školy.

	Když ale žádná pravidla neplatí, říkám si, proč mi to přijde pokaždé stejné. Připadá mi, jako by v každém domě, který za sebou necháme opuštěný, zůstal kousek mě samotné. Jako bych byla roztříštěná všude po městech. Je to cestička z drobků, která se za náma táhne ze všech míst, odkud jsme odešli, všude, kam se vydáme, a když ty tečky spojím, nevytváří žádné obrázky. Jsou nahodilé jako hvězdy rozhozené na noční obloze.

	„Bude se ti tam líbit… věř mi,“ prohodí táta hlasitě, aby přehlušil písničku, která se line z rádia. Na vteřinu odtrhne oči od silnice a věnuje mi trhlý úsměv, který si šetří na chvíle, kdy mě chce rozveselit. Jemně mě rukou ťukne do kolena a já přestanu zírat z okna a podívám se na něj.

	„Mně se líbilo ve městě, kde jsme byli doteď… a taky v tom předposledním,“ odseknu. Koukám se na něj koutkem oka a špulím rty. Tenhle pohled si pro změnu šetřím já pro něj, když chci, aby mě nechal na pokoji. Nemám náladu na nějaké rozveselování. Už mám toho stěhování po krk, mám po krk toho, že jsem věčně ta nová holka, a taky mám po krk toho, jak se táta snaží, aby to, že nám pokaždé dojdou prachy na nájem a musíme zmizet z města jako párek zločinců, znělo jako nějaké vzrušující dobrodružství.

	Sesunu se na sedadle a opřu se čelem o okno. Všechno listí už změnilo barvu, a když se ženeme kolem, zdá se, že se oranžové mísí s hnědým a žlutým jako ocas komety v kresleném seriálu. Větve tancují ve větru a pohupují listy. Zamávají nám na rozloučenou, když kolem prolítnou ukazatele vzdálenosti, a za chvíli jsme ti tam. Zas o další minutu blíž tomu zapadákovu. O další míli blíž Maplecrestu, městu, kde se mi, jak se táta zapřísahá, bude líbit.

	„Díváš se na ty hory? Nejsou nádherné?“ zeptá se

	a s rozzářenýma očima si prohlíží vrcholky, které se tyčí před čelním skleni.

	Neodpovím mu, protože s ním nemluvím.

	Tohle je můj nový přístup, protože mi přijde, že mě stejně neposlouchá. Třeba mu dojde, že jsem naštvaná, když nic neřeknu. Ani nevím, proč jsem tak vytočená. Chci říct, že nikdy předtím mi to naše věčné stěhování tolik nevadilo. Děláme to od doby, co táta přišel o stálý zaměstnání. Nebo bych měla spíš říct, od toho, co prohlásil, že už nemůže pracovat. Tehdy mi bylo deset, takže už to bude skoro šest let. Dost dlouho na to, abych si zvykla. A taky, že jo. Já jenom, že jsem to minulé město měla vážně ráda. Poprvé za dlouhou dobu jsem si našla kamarády. A když jsme tam jeli, táta mi slíbil, že to bude naposled, co musíme začít od znova.

	Asi si za to můžu sama, že jsem mu uvěřila.

	Ten jeho slib už znám z dřívějška. „Tentokrát to bude jiné, uvidíš.“ Říká to tak často, že si myslím, že tomu skoro sám věří. Přesvědčuje mě o tom vždycky, když vjíždíme na cestu před novým domem, a já pokaždé zakoulím očima a odpovím mu: „Jasně,“ protože vím, že se nic nezmění. Nikdy se nic nemění. Ne, že by se táta nesnažil. Právě naopak. Přijme práci, kterou nenávidí, protože nemůže dělat to, co by chtěl. Už nemůže být polda, ne potom, co se stalo v New Yorku, kde jako polda pracoval. Táta říká, že na to má hrozně špatné vzpomínky. To je důvod, proč jsme vůbec s našimi útěky začali a proč jsme z New Yorku utekli do téhle díry, a já nemám to srdce mu říct, že nám tím nijak nepomohl. Šest let a my jsme pořád na útěku a on dál přijímá práci, ve které se jenom trápí. Až dorazíme do Maplecrestu, vybere si zase nějakou takovou a pak ho z ní vyrazí, protože to tam bude nesnášet. Pár týdnů budeme jíst nudle a rýži a pak jednoho dne přijdu ze školy domů a před domem bude stát auto napěchované našimi věcmi a začne to znova.

	Proto jsem změnila názor, co se týče toho, že žádná pravidla neplatí. Protože utíkání před problémy se přece jenom jedním řídí. A tohle pravidlo říká, že se to bude pořád dokola opakovat jako roční období nebo západy slunce nebo řetězce fast-foodů, které míjíme na cestě z jednoho místa do druhého, a vždycky to dopadne stejně. Pokaždé se ocitnu v našem autě na sedadle spolujezdce, hryžu si nehty a lámu si hlavu nad tím, jestli moje nová střední bude horší než ta minulá.

	„Vypadá to, že tohle je náš cíl,“ prohodí táta, když projíždíme kolem ukazatele, podle kterého máme sjet z dálnice. Tím mi naznačuje, že mám otevřít okno a vystrčit ruku, abychom dali autům za náma vědět, že odbočujeme, protože nám nefungují blinkry.

	Otevřeným oknem se dovnitř vžene vítr a já líně vystrčím paži a ukážu jí. Táta mi řekne, že jsem ten nejlepší pomocný pilot, který kdy navigoval na klikatých silnicích Vermontu. Pokouší se být roztomilý, tak se snažím vypadat ještě víc popuzeně a vzdorovitě se na něj podívám.

	„No tak, Hannah, nebuď taková,“ řekne a žďuchne mě do boku.

	„A jaká mám podle tebe být? Mrzne mi ruka a tvoje vtipy nejsou legrační,“ odpovím mu, zatímco auto zpomaluje a táta otáčí volantem. Vtáhnu ruku dovnitř, vytočím okýnko nahoru a v tu chvíli mi začne chybět zvuk větru svištícího kolem, protože návrat do ticha znamená, že se táta pokusí říct něco dalšího a já se ze všech sil snažím s ním nemluvit.

	„Nechovej se tak teatrálně,“ poví mi tónem, který používá, aby mi sdělil, že jsem k němu nefér.

	„To ty se chováš teatrálně, když svou dceru každých pár měsíců stěhuješ do nějaký díry,“ opravím ho a věnuju mu povýšený úsměv, přesně ten, který tolik nesnáší, abych mu dala najevo, že jsem s nefér chováním teprve začala.

	Ale myslím, že ani já mu nemůžu náladu zkazit, protože se toho nechytne. Nehádá se se mnou. Dokonce se rozesměje! To mě tolik vytáčí, že na něj chci začít ječet, ale táta vypadá tak šťastně, že v sobě nedokážu najít energii potřebnou k tomu, abych na něj vydržela být vzteklá, až bych mu něco řekla. Nemůžu na něj křičet, když má na tváři ten praštěnej úsměv a poklepe mě na rameni. Nikdy jsem se na něj nedokázala zlobit dýl než pár hodin a cítím, že to vzdávám. Panebože, někdy ho nenávidím za to, že je tak těžký ho nenávidět!

	Znovu se obrátím k oknu.

	Když se na tátu nedívám, trpí se mi líp.

	Sleduju, jak se kolem ubíhá naše nové město.

	„Maplecrest,“ zamumlám si sama pro sebe. Čtu to jméno na ceduli, když zahýbáme do ulice, která město dělí na dvě poloviny. Dokonce i to jméno zní nudně a na první pohled město vypadá přesně, jak jsem si představovala - stokrát nic. Jedna lékárna. Jedna restaurace. Banka a moje škola a to je tak všechno. Byl by zázrak, kdyby se tady někdy dělo něco vzrušujícího.

	„No není to paráda?“ ozve se táta, když to všechno vidí. Je to přesně ten druh města, který zbožňuje. Zastavil se tu čas. Nic se tady nezměnilo od jeho dětství a možná ještě dýl. Připomíná to město z nějakého filmu, který je tak nudný, že u něj ani nevydržíte sedět, abyste zjistili, o čem vlastně je.

	A očividně nejsem sama, kdo si to myslí, protože všude kolem stojí cedule s nápisem NA PRODEJ. Přinejmenším na každém třetím nebo čtvrtém trávníku. Žádný div, že tady budeme moct bydlet. Dokonce ani my nejsme moc chudí na to, aby nás z tohohle města duchů vyhnali.

	„Jo, tati, měls pravdu. Už teď to tady miluju,“ řeknu sarkasticky. Jediná dobrá věc na tomhle městě je to, že si můžu být jistá, že tu nezůstaneme dlouho. Když se odtud tolik lidí odstěhovalo, znamená to, že tu není práce. Prázdné domy rovná se nezaměstnanost. To je jedna z ekonomických pouček, co jsem pochytila z toho, jak se celý život stěhuju z místa na místo. Do Díkůvzdání jsme pryč, to se vsadím. Sbohem, Maplecreste, sotva jsem tě stihla poznat!

	Táta mi řekne, ať si všímám jmen ulic. Prý hledáme Walnut Cove. Tu ulici najdu okamžitě. „Támhle,“ ukážu mu a jsem ráda, že je vlevo, takže se nemusím ztrapňovat hned po příjezdu tím, že si budu hrát na blinkr.

	Pátý dům, ke kterému dorazíme, je náš. Není na něm nic zvláštního. Je malý a zvenku natřený nahnědo. Pár stromů na dvoře a trávník je zarostlý a celý zaplevelený. Vypadá to, že ho nikdo už měsíce neposekal, a taky je potřeba shrabat listí. Další z dlouhé řady domů, ve kterých jsme bydleli. Jeho okna jsou prázdná jako oči neznámých lidí a nejspíš mi bude připadat úplně stejný i ten den, kdy odsud odjedeme.

	Když pomalu vjíždíme na příjezdovou cestu, v autě se rozsvítí kontrolka paliva. Táta se koukne na přístrojovou desku a usměje se. „To je znamení,“ usoudí. „Jsme doma.“

	„To je znamení, že jsme na mizině,“ já na to a popadnu kliku a kopnutím otevřu dveře. Rychle se rozhlédnu. Naproti přes ulici je prázdný dům. A o dva domy dál další. Hory na obzoru vypadají jako zeď, která nás drží v tomhle všivým městě. Zhluboka se nadechnu a začnu se chystat na další nový začátek.

	Když se natáhnu na zadní sedadlo pro batoh, táta ke mně přijde a obejme mě. „Nebude to tak hrozné,“ ujišťuje mě. A i když chci předstírat, že se chová sobecky, vím, že to není pravda. Slyším to v jeho hlase. Slyším to tam pokaždé. Vím, že je mu strašně líto, co kvůli němu musím snášet, a to je důvod, proč se tolik snažím nevybíjet se na něm.

	„Já vím,“ odpovím. Otočím se a vlažně se na něj usměju. Cítím, jak si v duchu připravuje ta známá slova, a položím mu ruku na pusu, ať nic neříká. „Jenom mi tentokrát nic neslibuj, jo?“ poprosím ho. Přikývne a pustí mě. Je mi jasné, že ho to ranilo, ale já už to od něj znova slyšet nedokážu.

	Popadnu batoh, ve kterém jsou skoro všechny moje věci. Je růžový s našitými hadrovými kytkami, které táhnu po zemi, když ho vleču k hlavnímu vchodu. Táta se mi objeví za zády s klíčem v ruce. „Jsme ještě pořád tým?“ zeptá se.

	„Jasně, tati. Ještě pořád jsme tým,“ odpovím a ze všech sil se snažím, abych nevypadala nešťastně.

	
PRVNÍ KAPITOLA

	Obvykle poznám oblíbené lidi, jakmile vkročím do nové školy. Aspoň co se týče holek. Halí se do své popularity jako do uniformy, aby ji všem vystavily na odiv. Od účesů až po drahé boty, všechno mají jako vystřižené z lesklých stránek nejnovějšího vydání módního časopisu pro puberťáky. Všechno je na nich perfektní. Teda aspoň zvenku.

	U kluků je to záludnější.

	Vzhled nehraje při určování jejich pozice ve společenské hierarchii moc velkou roli. Stejně důležité jako to, jak vypadají, je, čemu se věnují. Taky záleží na tom, o jaký typ školy jde. Existuje spousta různých druhů středních, a stejně tak spousta různých part v každé z nich. Máme tu rádobyumělecké školy, kde na sebe všechnu pozornost strhávají hubení, záhadní kluci. Pak tu máme gymnázia, kde jde výše popularity a známkový průměr ruku v ruce s tím, jestli je kluk hezký, aby se určilo, jak si povede u holek. Na školách prolezlých zločinem a drogami záleží na tom, jak je který kluk narušený nebo nebezpečný. A v neposlední řadě tu máme sportovně založené školy, jako je Maplecrest, kde ze všeho nejvíc záleží na tom, jak kluci válí ve sportu. Klidně může být uhrovitý a vygumovaný, ale tady bude populární, takže to možná bude chtít trochu času, než přijdu na to, kdo je kdo.

	U holek ale tolik nezáleží na tom, na jaké škole jsou. Vždycky školním chodbám vládnout ty nejhubenější a nejhezčí, co na sobě mají minimální množství oblečení povolené školním řádem. To proto, že klučicí chutě se nijak zvlášť nemění jen kvůli tomu, že radši malují, než sportují. Takže jsou to pokaždé holky dost hezké na to, aby klidně mohly být v nějakém časopisu, kterým se dostane požehnání patřit k Dokonalým lidem, ke společenské elitě, k partě, která kraluje škole. Jsou to holky, kterým všechno projde. Stačí svůdně zamrkat řasami a předstírat, že o ničem neví. To ony rozhodují, se kterýma holkama je v pořádku se bavit a ze kterých si budou utahovat tak dlouho, až jim způsobí poruchy příjmu potravy.

	Různé školy a pořád jedno a to samé.

	Jestli chci být oblíbená, musím na tyhle holky zapůsobit, nebo je aspoň nesmím naštvat, jestli si přeju prostě jenom zapadnout. Proto je zjišťování, které to jsou, hrozně důležité. Bude to moje hlavní priorita, jestli se chci vyhnout nějakému omylu, kvůli kterému bych nechtěně skončila na černé listině. Stačí jedno zamračení. Takhle to bylo ve všech školách, kterými jsem si za posledních pár let prošla, takže jsem v rozeznávání oblíbenců dost dobrá. Závisí na tom můj společenský úspěch.

	Maplecrest možná bude v tomhle ze všech škol nejjednodušší.

	Nejoblíbenější holku poznám hned, jak ji uvidím.

	Stačí mi jediný pohled. Když na ni správně zasvítí slunce, připomínají její dlouhé blond lokny svatozář. Má dokonalý úsměv a dokonalou pokožku jako porcelánový andělíček, jiskrné modré oči s hebkými růžovými víčky, které ladí s jahodovou křivkou horního rtu. Útlá linie ramen a křehce tvarovaná kolena vykukující zpod okraje krátké sukně. Nese se jídelnou a je štíhlá jako proutek. Každý pár očí se upírá na ni, zatímco přechází ke stolu, kde sedí spousta dalších hezkých dívek, které, jakmile se k nim připojí, najednou vypadají jako její horší klony.

	Nepotřebuju vědět její jméno ani cokoliv jiného, aby mi bylo jasné, že je tady ve škole Dívka číslo jedna. Je to napsané ve tvářích všech jejích kamarádek, které čekají, až je pozdraví. Každá bez výjimky se tak urputně snaží vypadat přesně jako ona. A všechny jsou taky hezké. Všechny mají stejné odbarvené vlasy a bělostnou kůži, ale v očích nemají takovou jiskru, a proto jsou kapánek míň dokonalé.

	I když jsem si slíbila, že to tentokrát dělat nebudu, začnu se s nima, s těma Dokonalýma lidma, srovnávat. Nedokážu si pomoct. Musím vědět, na čem jsem. Ať to město stojí za houby, nebo ne, je pro mě důležité, co si o mně myslí ostatní. Je to takový můj zlozvyk. Táta tomu říká nemoc puberťaček a tvrdí, že na ni existuje lék. Vždycky mu odpovím, že to vím, ale že až zestárnu, fakt nechci skončit jako pošahaná stařena obklopená jenom hromadou koček.

	Otočím si vlasy kolem prstu a upřeně se dívám na roztřepené konečky. Moje vlasy nemají takový lesk a nejsou ani tak světlé. Připomínají spíš špinavou slámu než zlatou svatozář. A moje oči jsou taky temnější a zdaleka ne tak nebesky modré jako oči dívek od stolu oblíbenců. Jsou všechny tak blonďaté a nádherné jako figurky, které jsou příliš vzácné na to, aby si s nimi děti mohly hrát.

	Odstrčím tácek. Už nemám hlad.

	Ne, že bych si myslela, že jsem ošklivka nebo tak. Vím, že jsem docela hezká. A už vůbec nechci být nejkrásnější holka ve škole. Prostě se s nimi nemůžu měřit, ani s jejich vůdkyní, ani s její družinou. Myslela jsem si, že v malém, bohem zapomenutém městě, jako je tohle, budu mít aspoň šanci. Ne, že by to pro mě bylo vážně tak důležitý, ale prostě je snadnější být nová ve škole, kde jste jedna z nejhezčích holek. Doufala jsem, že tentokrát budu mít štěstí. Jenže ve chvíli, kdy jsem ji uviděla, bylo po snu.

	„Jmenuje se Maggie Turnerová,“ pronese někdo do mého ucha, jako by mi četl myšlenky. Nevyleká mě to tak, abych vykřikla, ale stačí to na to, abych vyjekla jako myška.

	Otočím hlavu a uvidím vyhublého kluka se střapatými vlasy jako sláma, oblečeného v ošuntělých šatech. Pamatuju si ho z jedné z mých hodin. Vteřinu mi trvá, než ho zařadím. Geometrie, třetí hodina. Kluk, co seděl pár řad ode mě a v jednom kuse po mně pokukoval, až jsem se na něj za chvíli přestala dívat. Nevypadá zas tak špatně, ale neřekla bych, že je můj typ. Vysoký a hubený a trochu divný. Než se stihnu rozhodnout, jestli mu povím, ať padá, nebo ne, přitáhne si volnou židli a posadí se vedle mě.

	„Maggie Turnerová,“ zopakuje. „Zajímalo tě, jak se jmenuje, viď?“ Nejsem si jistá, co mu mám odpovědět. Nečekala jsem žádnou společnost. První den ve škole většinou znamená samotu, obzvlášť v jídelně. Je to jeden ze symptomů nováčkovské nemoci. Všichni se chtějí bavit o vás, ale nikdo se nechce bavit s vámi, teda aspoň ne ze začátku, a proto mě nečekaná návštěva tohohle kluka pořádně překvapila. A to nemluvím o tom, jak uhodl, na co myslím.

	„Jenom jsem…“ začnu, ale on mě nenechá domluvit.

	„Jenom jsi zírala na Maggie Turnerovou jako všichni ostatní,“ řekne a já cítím, jak začínám rudnout v obličeji.

	Ne, že by mi vadilo, že mě při tom přistihl, nebo že bych se cítila trapně kvůli tomu, že mě fascinují školní hvězdy. Prostě jen nevím, jestli se s tím chci svěřovat nějakému vyčouhlému podivínovi, který se potlouká po jídelně a vyhledává neznámé holky, aby si k nim mohl sednout. Ale ať už je důvod jakýkoli, začnou mi červenat tváře a on si toho všimne.

	„To nic,“ uklidňuje mě. „Ona je magnet, co přitahuje pozornost. Každej se na ni rád dívá.“ Položí si ruce na temeno hlavy a opře se o sedadlo. Nakloní se na židli dozadu, až se opěradlem dotkne stěny, a uvelebí se, jako bychom byli staří známí.

	„Hele, co chceš?“ zeptám se povýšeným hlasem, protože teď už fakt chci, aby zmizel. Radši bych seděla sama, než abych byla s ním. Mám z něho trochu husí kůži. Dokonce svou židli o pár centimetrů odsunu. Škoda, že ho to neťukne. Buď je trochu natvrdlý nebo se mu líbím. S mým štěstím by mě to nepřekvapilo. Já nejsem ani tak magnet, co přitahuje pozornost, jako spíš divný týpky.

	Dá ruce zpátky na stůl a nechá židli dopadnout na podlahu, pak se nahrbí a nakloní se ke mně, jako by se mi chystal říct nějaké tajemství nebo tak něco.

	„Ty jsi tu dneska poprvé, že jo?“ zeptá se.

	Netuším, co to má s čímkoli společného, ale i tak přikývnu.

	    „No, já se ti jenom snažím pomoct. To je všechno,“ pokrčí rameny.

	„A jak mi chceš pomoct?“ zeptám se. Nedokážu si představit, jak by mi zrovna on mohl s čímkoliv pomáhat. Jediné, co dělá, je to, že ode mě odhání normální lidi, kteří by se se mnou mohli dát do řeči.

	„Je mi jasný, že se s ní chceš kamarádit,“ prohlásí. Mám sto chutí mu na to říct, že ji ani neznám a že on nezná mě, tak jak si může něco takového myslet, ale ve skrytu duše uznávám, že má svým způsobem pravdu, a radši to nechám plavat. Kromě toho on ví, že má pravdu, stejně jako jsem měla pravdu já, když jsem uhodla, že Maggie je Dívka číslo jedna. Ten kluk dokáže lidi odhadnout, stejně jako já dovedu odhadnout oblíbence.

	„A co když jo?“ zeptám se ho. „Je to nějaký zločin nebo co?“

	„Ne,“ odpoví mi. „Jen mě napadlo, že tě zachráním ze spárů Maggie Turnerové, než bude pozdě.“

	Musím se pousmát, protože tenhle trik jsem už viděla. Dostat se k nové holce a odstrašit ji horory o zlé partě. Tohle vždycky zkoušejí outsideři jako on. Rebelové. Ale tím to končí. Je to jen trik. Snaží se mě získat sám pro sebe a naočkovat mě proti zbytku školy. Stejně je ale docela hezký a je to jediný člověk, který se mnou za celý den promluvil, a tak se rozhodnu hrát spolu s ním.

	„Jo, a pročpak?“ zajímám se.

	„Protože Maggie není jako my ostatní,“ poví mi šeptem. Opravdu se do své role vžívá a rozhlíží se, jako by se ujišťoval, že ho nikdo neposlouchá. „Není jako lidi z masa a kostí, je něco víc. Narodila se na Vánoce. Její oblíbená barva je růžová. Miminkovská růžová, ne pornorůžová. A bez ohledu na to, jak je venku chladno, vždycky chodí v krátkých sukních a miniaturních tílkách a nikdo ji nikdy neviděl třást se zimou. Nikdy nejí nic jinýho než mrkve, teda aspoň ne na veřejnosti. A i když nemá žádný známý nadlidský schopnosti, všechny její kamarádky ji následují jako nějaká sekta. A navíc je shodou okolností kapitánkou týmu roztleskávaček a k tomu všemu to je pořádný kus zákeřné mrchy.“

	Položím lokty na stůl a dám si hlavu do dlaní. Otevřu užasle oči a věnuju mu všechnu pozornost jako dítě, kterému někdo vykládá pohádku. „Vypadá to, že toho o ní hodně víš na to, že ji nesnášíš,“ prohodím s pousmáním, ale sarkasmus mu nejspíš uniká.

	„Všichni toho o ní hodně vědí. Dává si na tom záležet,“ odpoví. Už nešeptá a nemluví laškovným tónem jako předtím. Možná se trochu zlobí, protože poklepává prsty na stole.

	„Nech mě hádat,“ navrhnu mu, protože teď jsem s hraním na řadě já. „Letí na ni všichni kluci, včetně tebe.“

	„Mě z toho vynech,“ zarazí mě bez zaváhání. Řekne to jako fakt a po celou dobu od ní neodtrhne oči. Ze způsobu, jakým to řekne, je mi jasné, že nelže. Chce mi dát najevo, že ji nejen nesnáší, on ji nenávidí.

	„Ale kdysi se ti líbila,“ podotknu, protože dovedu poznat i tohle. „Ale ty ses nelíbil jí, a tak ji teď nenávidíš.“ Nikdo se na člověka typu Maggie Turnerové, nedívá tak jako on, pokud nežárlí nebo mu nedala košem. Nemyslím si, že by záviděl ostatním popularitu, ale určitě je to citlivý kluk, kterého se můžete snadno dotknout.

	Třeba jsem mu taky ublížila, protože odstrčil židli od stolu a napůl vstal. Chystá se odejít, ale vtom se zastaví. Obrátí se ke mně a otevře pusu a začne koktat, jako by si nebyl jistý, jestli mi má říct to, co chce. Nakonec se rozhodne, že to udělá, a poví mi to, ale přitom nezvedne oči od podlahy. „Já jenom… jsi docela pěkná. .. a ona by tě mohla zkusit změnit na jednu z nich… na jeden z jejích klonů,“ řekne. „Jen nechci, aby se ti to stalo. To je všechno.“

	Kousnu se do dolního rtu.

	„To má být lichotka?“ zeptám se ho.

	„Ne,“ zavrtí hlavou. „Jenom varování.“

	Mlčky na něj zírám a on upřeně hledí na mě. Dívá se mi do očí poprvé od toho, co si ke mně přisedl. V jeho výrazu je jakási prázdnota, které nerozumím. Buď je to ten největší asociál, nebo ten nejchytřejší kluk, jakého jsem kdy potkala. Ať už je to jedna možnost, nebo druhá, je zatím to nejzajímavější, co jsem v tomhle městě poznala.

	Ustoupí o krok a zastaví se. Udělá gesto, jako by na něco zapomněl, a vrátí se. „Jo mimochodem, jmenuju se Lukas,“ představí se mi.

	„Víš, tohle bys měl vážně udělat předtím, než začneš otravovat neznámý holky,“ odpovím.

	„Fakt? No, tady jsi v Maplecrestu,“ pokrčí rameny.

	„Co to má s tím společného?“ zeptám se ho.

	„To poznáš,“ řekne. „Tady v Maplecrestu děláme hodně věcí jinak.“

	Znovu se obrátí k odchodu a tentokrát ho zastavím já. „Nechceš vědět, jak se jmenuju já?“ ozvu se.

	„Hannah,“ odpoví a poprvé se usměje a mě trochu překvapí, že má vlastně docela milý úsměv. „Dával jsem pozor, když při hodině učitel vyvolal tvoje jméno,“ vysvětlí mi.

	„Aha. Jasně,“ kývnu a znova si vybavím třetí hodinu. „No, tak díky za varování,“ povím mu a dostatečně mu naznačím, že to nemyslím úplně vážně.

	„Jestli víš, co je pro tebe dobrý, drž se od nich dál,“ dodá a dostatečně mi naznačí, že zato on to myslí smrtelně vážně. Potom zmizí v davu tváří a nechá mě samotnou, abych naslouchala milionu útržků rozhovorů, které probíhají kolem, dokud nezazvoní.

	Zvuk slabik připomíná syčení. Jako by se slova linula hadími smyčkami ze špičatých jazyků. Tajný jazyk, kterým si mumlají a zakrývají si přitom pusy dlaněmi.

	Nepotřebuju vědět, o čem se baví. Vím, že mluví o mně.

	Kousnu se do rtu a upírám oči na bezpečné místo, na svůj sešit, protože vím, že je to test. Všimla jsem si, jak mě pozorují, když jsem vešla do třídy. Vlasy tak světlé, že by vypadaly skoro bílé, kdyby jejich pleť neměla sněhobílý nádech. Jemná modrá elektrická záře ve středu jejich očí. Studují mě. Studují způsob, jakým chodím, jak se oblékám. Prostě všechno a snaží se přijít na to, kde je moje místo.

	To nejlepší, co můžu udělat, je nevšímat si jich. Přesto, co si myslí Lukas, ten kluk z jídelny, dobře vím, jaké mrchy může popularita z lidí udělat. Už jsem to zažila dost často na to, abych byla expertka. Vím, že stačí jeden nesprávný pohled jejich směrem, a bude ze mě terč drbů celou dobu, co budeme v tomhle městě tvrdnout.

	Když šepot utichne, slyším, jak se vrtí na židlích. Slyším, jak se jejich boty vydávají po podlaze směrem ke mně. Pak mi nad ramenem zavane vanilkový parfém a já seberu odvahu a čekám na verdikt.

	„Ahoj. Ty jsi ta nová?“ pozdraví jedna z nich a já otočím hlavu a zvednu oči k dvojici, co stojí nade mnou.

	„Ahoj,“ odpovím. Můj hlas zazní tišeji, než jsem chtěla, a vypadá to, že si toho všimly. Maličko se zahihňají tomu, jak mě znervózňují.

	„Jmenuješ se Hannah, že?“ zeptá se druhá dívka a já přikývnu. „No a já jsem Morgan,“ řekne. „Tohle je Miranda.“

	„Čau,“ já na to ještě tišším hlasem než předtím.

	Miranda se na mě místo odpovědi povýšeně usměje. Ruce má pevně opřené v bok a záda lehce nahnutá jako nepřátelsky naladěná kočka. „Právě jsme si říkaly, že se mám hrozně líbí tvůj batoh,“ prohodí a ucukne očima, jak se letmo mrkne na můj batoh s hadrovými květy přišitými k látce.

	„Dík,“ odpovím, ale ne moc nadšeně. Neodvážím se na batoh podívat. Místo toho pozoruju ty dvě. Pátrám po nějakém náznaku toho, co se bude dít, protože se nemůžu zbavit pocitu, že je to past.

	„Kdes ho koupila?“ zajímá se Morgan. Pečlivě si ji prohlídnu, než odpovím. Na její tváři není ani stopa po záludnosti. Vypadá nevinně jako andílek a navíc se přátelsky usmívá. Začínám se uklidňovat.

	Přeháním.

	Může za to ten kluk Lukas, co se mě snažil zastrašit.

	Už se mi dýchá líp.

	„Vyrobila jsem ho sama,“ řeknu. Ted už jsem o něco sebejistější.

	„Vážně? No to je senza!“ odpoví Morgan a skloní se, aby si ho líp prohlídla. Přejede po květinových nášivkách prstem a usměje se na mě. Zeptá se, kde jsem je koupila a jestli to bylo těžký, a já jí začnu úsměv oplácet. Povím jí, že to nebyl takový problém. Snažím se co nejlíp skrýt, jak jsem na svůj batoh pyšná.

	„Zas až tak snadný to být nemohlo,“ přidá se Miranda.

	Rychle se na ni podívám a všimnu si, že se jí na tváři objevuje krutý úsměšek. Růžová pokožka pod jejíma očima už nevypadá tak něžně. Připomíná spíš oheň namísto okvětních plátků z dřívějška.

	„Řekla bych, že jsi byla asi tak v druhý třídě, když jsi ho vyrobila, ne?“ dodá. Její slova zní jako štěkot psa s ostrými zuby.

	Čekají, až zrudnu jako rak, a začnou se mi smát. Čekají, až si začnu hryzat ret, než se vrátí do svých lavic. Dají si záležet, abych byla dostatečně znemožněná, než mě nechají být.

	„Ona si fakt myslela, že mluvíme vážně, no věříš tomu?“ zaslechnu Morgan.

	Miranda se zasměje a odpoví, že tomu věří. „Když má někdo pitomý batoh jako pro malou holku, tak nejspíš uvěří všemu,“ uzavře to.

	Já neříkám nic, protože to je jen moje chyba, že jsem jim na to skočila. Neměla jsem se nechat ukolébat. Byla jsem husa. Přece se vyznám! Ale já jsem Morgan vážně uvěřila. Vypadala tak upřímně, když mi lhala.

	Zastrčím batoh nohou pod stůl. Věděla jsem, že se mi proto Morgan a Miranda začnou znovu chechtat, ale mně to je jedno. Jenom ho chci mít z očí. Jenže si to hned začnu vyčítat. Je to stejný, jako když jsem schovávala svoje plyšová zvířátka, aby kamarádi nevěděli, že je ještě pořád mám. A tak batoh znova maličko posunu zpátky do uličky a snažím se nevšímat si hihňání, které se zase ozve pár lavic za mnou.

	Potom začnou šeptat. Tentokrát hlasitěji, takže je slyším zřetelněji. Říkají, jak moje oblečení vypadá lacině. Že prý v něm vypadám jako bezdomovec nebo tak něco. Cítím, jak mi tváře rudnou, zatímco ony ze sebe sypou urážky jako kulky. Kulky ze samopalu, které utichnou, až když do třídy vejde učitelka literatury a začne kontrolovat docházku.

	Poslouchám, jak čte jména. Sleduju, jak do vzduchu vystřelují ruce, jedna za druhou, spolu s refrénem „zde“, jak učitelka postupuje podle abecedy. Nejspíš jsem měla Lukase líp poslouchat. Měla jsem se držet dál od všech roztleskávaček bez výjimky.

	Když učitelka zavolá moje jméno, zvednu ruku.

	„Zde.“ Hlas mi vyjde z plic jako slabé zakašlání.

	Učitelka se zarazí a zvedne hlavu od papíru, co drží v rukách. Změří si mě přimhouřenýma očima, aby si zapamatovala mou tvář. „Vítám tě v Maplecrestu, Hannah Sandersová,“ prohlásí a zní to, jako by jí to bylo vlastně úplně jedno. Pak přejde k dalšímu jménu.

	Zhroutím se do lavice.

	Tak tady mě teda pořádně přivítali, o tom žádná. Moje dvě nové nej kámošky se o to postaraly. Daly si záležet, aby mi ukázaly, kde je moje místo. Teď je ze mě společenská nula. Ocitla jsem se na spodu potravního řetězce. Budu sedět osamělá u stolu podivínů a obědvat budu s Lukasem.

	Zbytek času pozoruju hodiny a počítám, kolik minut zbývá do konce školy. Ignoruju pomluvy, které se o mně šíří od jedné lavice k druhé jako nemoc. Šíří se sledem syčení a smíchu a nevraživých pohledů mým směrem. Snažím se ze všech sil nedat najevo, že mi to nějak vadí. Sleduju hodiny a čekám na chvíli, kdy budu moct zmizet v záplavě žáků, která se pohrne chodbou. Těším se na to, až budu zase neznámá tvář.

	
DRUHÁ KAPITOLA

	Můj první den na Maplecrestské střední škole by se dal sotva brát jako úspěch. To ani omylem. Když nepočítám jednoho příšerného nápadníka a dokonalou dvojici nafoukaných roztleskávaček, nikdo si mě moc nehodlal všímat. Pár kradmých pohledů a to bylo všechno. Překvapuje mě, že jsem pro lidi v takovém nudném městě tak nezajímavá. Asi jsem ještě větší ubožačka, než jsem si myslela.

	Podle táty se prostě musím víc snažit. „Však oni změní názor, jakmile tě trochu poznají.“ To mi řekl včera, když jsem přišla domů a vylíčila mu, jak příšerný den jsem zažila. Moc mě tím neutěšil. Chci říct, že tohle tátové musejí říkat. Je to jako železné pravidlo rodičovství, podle kterého si musíte myslet, že vaše dítě je jedinečné. Ale když se nad tím zamyslíte, nedává to moc smysl. Někteří rodiče prostě musejí být na omylu.

	Táta bude jedním z nich. Náš život je plný jeho chyb, a tak je docela velká šance, že se plete i co se mě týče. Je docela dobře možný, že nejsem o nic zajímavější než zvuk skříněk zavíraných kdesi v pozadí na chodbě.

	Ale já se ještě nehodlám vzdát.

	Druhý den je stejně důležitější než ten první. Alespoň to jsem si vždycky myslela. Je to trochu jako u psů, které jsem pozorovala v parku v době, kdy jsme bydleli v New Yorku. Psi se vždycky prvních patnáct minut jenom vzájemně očuchávali, než se rozhodli, jestli si začnou hrát, nebo se na sebe vrhnou. Takový bývá první den ve škole. Očuchávání nového psa. Až druhý den se rozhodnou, jestli si se mnou chtějí hrát, nebo mě odeženou.

	A samozřejmě o tom můžu rozhodnout i já sama.

	Nemusím jen sedět a čekat, až si mě někdo všimne,  druhý den už ne. Můžu stejně snadno přijít já za nima. Tohle má nejspíš táta na mysli, když mi říká, že se mám snažit, ale dává to větší smysl, když na to přijdu sama. Prostě se mi nezamlouvá, že by táta mohl mít pravdu, to je všechno.

	„Ty to zvládneš, Hannah!“ zašeptám sama pro sebe, než se zhluboka nadechnu a zavřu dvířka skříňky. Přehodím si batoh přes rameno a strčím ruce do kapes. Vkročím do záplavy smíchu a šoupání nohou a cestou do učebny procházím skupinkami kamarádů. Hluboko v kapsách zkřížím prsty a přitom pátrám mezi většinou prázdnými lavicemi po nějaké přátelské tváři.

	Nemám dvakrát valný výběr.

	V rohu u okna sedí tmavovlasý kluk. Vlasy má černé jako noc a vidím, jak mu z nich padají lupy, když si je prohrábne rukou po každém otočení stránky v knize, kterou má sotva pár centimetrů před tlustými brýlemi. Jasně. Ten mojí ideální představě nejlepšího kámoše zrovna dvakrát neodpovídá.

	Další dvě možnosti nejsou o moc lepší. Možnost číslo jedna spí a možnost číslo dva je nevýrazná dívka sedící s rukama složenýma na lavici, jako by byla v kostele nebo tak podobně. Navíc její make-up vypadá spíš, jako když si malá holka hraje na dospělačku. S těmi přehnanými tahy rtěnky a zdravíčkem naneseným ve velkých kruzích vypadá trochu jako cirkusový klaun.

	„Promiň, chtěla bych projít,“ ozve se nějaká dívka. Poklepe mi na rameno a pootočí se, aby mohla proklouznout dveřmi, ve kterých zacláním.

	„Aha… omlouvám se,“ odpovím a ustoupím. Až na to, že i ona vykročí stejným směrem, takže jí zase vstoupím do cesty. „Promiň,“ zakoktám zase, když si poprvé všimnu odbarvené záře jejích vlasů a úsměvu roztleskávačky, který k nim patří.

	Je jedna z nich.

	Dokonalá a oblíbená a já do ní právě vrazila jako pošahané nemehlo. Nejdřív ta scéna s batohem a teď tohle! Druhá chyba. Tři chyby a jejich banda mě bude nenávidět na věky věků. A tak se jí znova omluvím a opatrně jí uhnu z cesty.

	„Ne, vážně. To je v pohodě,“ řekne mi. Usměje se ještě víc a důrazně zavrtí hlavou, aby mi dala najevo, že to myslí vážně.

	„Jenom jsem…,“ spustím a ani nevím, co chci říct. „Já nevím… nejspíš jsem se jenom zasnila.“

	„Nic se nestalo,“ uklidňuje mě. Dalším úsměvem mi naznačí, že to opravdu tak myslí a že si můžu oddechnout. Poodejde o pár kroků a znovu se na mě podívá. „Kde sedíš?“ zeptá se.

	Pokrčím rameny. „Zatím nikde.“

	„Tak si sedni sem,“ navrhne mi. Ukáže na lavici v zadní řadě a posadí se hned vedle. Nemůžu si pomoct a ptám se sama sebe, jestli to je další trik. Další past, jako když mi Morgan včera pochválila batoh, ale netroufám si její pozvání odmítnout. A navíc to, jak to řekla, zní spíš jako rozkaz než pozvání.

	Dopadnu na židli, kterou mi určila.

	„Jakže se jmenuješ?“ zajímá se. „Já jsem Meredith.“  „Ahoj,“ řeknu. „Já jsem Hannah.“

	Kousnu se do rtu a přemýšlím, co bych řekla dál. Jenže mě nic nenapadá a připadám si jako idiot, který tam jenom sedí a zírá na ni. Radši se podívám jinam a předstírám, že čtu různé papíry a sdělení připíchnutá na stěnách. Oznámení o blížících se školních shromážděních před turnaji a o fotbalových zápasech. Meredith je zaujatá kapesním zrcátkem a upravováním účesu a nevypadá, že by ji zajímalo, jestli mlčím, nebo ne, a já vím, že zahazuju příležitost se s ní seznámit, ale nemůžu si pomoct. Nenapadá mě jediná zajímavá věc.

	Proboha!

	Možná jsem fakt tak nudná jako ta nenápadná holka v první řadě!

	Zaslechnu, jak zavírá pudřenku, a po očku se ohlédnu. Meredith právě zapíná zip kabelky. Vidím ji skrz prameny vlasů, které mi visí přes tvář. Prohlíží si mě do poslední pihy. Vím, že jo. Hledá chyby a já napínám uši, jestli zaslechnu, jak se zachichotá, až si vedle ní sedne jedna z jejích kámošek.

	„Takže,“ prohodí, aby upoutala mou pozornost, a já se k ní otočím. Znovu zkřížím prsty a modlím se, abych ve tváři nezrudla jako rak, zatímco mé Meredith pozorně zkoumá. „Takže, co jsi zač?“ zeptá se nakonec.

	Otevřu pusu, ale nevzmůžu se na slovo.

	Nikdy předtím mi nikdo takovouhle otázku nepoložil a já pořádně nevím, jak na ni mám odpovědět. „Ehm…,“ zakoktám a připadá mi, že mám jazyk o několik čísel větší, když se tak překotně snažím vymyslet nějakou odpověď.

	Meredith se zasměje, ale není to nepříjemný smích. Takhle se lidé smějí, když dojde k nějakému nedorozumění, a Meredith položí otázku jinak. „To jako, co tě zajímá? Nejsi doufám jedna z těch holek, co píšou příšerný básničky o tom, že se utopí a tak podobně?“ zeptá se.

	Zavrtím hlavou.

	„Ne,“ odpovím a v jejích modrých očích zachytím nepatrný náznak uznání připomínající zablýsknutí při bouři.

	„A tak co ráda děláš?“ zeptá se pomalu, jako by mě chtěla varovat.

	„Nevím,“ řeknu na to a pokrčím rameny. „Asi normální věci.“

	„To je fajn,“ přikývne Meredith. „Já mám taky ráda normální věci.“

	Potom se obě trochu zaculíme tomu, jak hloupě to zní, a od té chvíle jde všechno snáz, když už si nejsme tak cizí. Meredith se mě zeptá, na jaké hodiny chodím.

	Podám jí rozvrh, který pořád nosím v kapse a do kterého se mrknu vždycky před koncem hodiny, abych věděla, kam mám jít. Meredith si ho prohlídne. Čte jména učitelů a dělá přitom různé grimasy. Nasadí trochu dramatičtější výraz, aby mi bylo jasné, kteří učitelé jsou doopravdy příšerní a kteří jsou jenom normálně otravní.

	Mlčím a souhlasně přikyvuji na všechno, co mi říká. Vypadá to, že ji to potěšilo dost na to, aby pokračovala. Docela mi vyhovuje jen ji poslouchat. Je to lepší, než kdyby mě přehlížela.

	Ale povinná kontrola prezence naše krátké přátelení utne. Učitel, který nás má zkontrolovat, přelétne třídu přimhouřenýma očima a zabručí, ať jsme všichni zticha. Meredith a já zašoupeme nohama a obrátíme se dopředu, namísto jedna k druhé, zatímco učitel vyvolává prvních pár jmen. Jeho vrčení se mi už zdá míň hrozivé než včera jednoduše proto, že teď Meredith sedí vedle mě. Protože se se mnou bavila.

	Učitel prochází seznam jmen a ani jednou se na nás nepodívá. Vychrchlává naše příjmení jako něco, z čeho se mu zvedá žaludek. Nezajímá ho, jak vypadají naše obličeje, hlavní je, že jsme tady. Podívám se na Meredith a ona zvedne oči v sloup, aby mi bylo jasný, že pan Edwards, který má na starosti naši docházku, je jeden z těch, co patří do kategorie obzvlášť příšerných učitelů.

	Když nám zvonění oznámí, že začne první hodina, všichni se zvednou a vezmou si věci. Přehodím si batoh přes rameno a vykročím do uličky. Na chvilku zaváhám. Nevím, jestli mám odejít, nebo počkat na Meredith.

	Rozhodnu se, že počkám, a ona vůbec není proti. Vyjdeme společně na chodbu, ale tím to taky skončí. Meredith se tam okamžitě sejde se skupinou blondýn, které vypadají, skoro jako by jí z oka vypadly. Já ale každopádně dokážu jednu z nich od zbytku houfu odlišit, protože bez ohledu na jejich vzájemnou podobu mezi nimi Morgan vyčnívá.

	Ani se nesnaží skrýt zlostný výraz, když se na mě úkosem podívá. „Proboha, proč se s ní bavíš?“ zeptá se Meredith, jako bych byla nějaká nemoc, které je třeba se vyhnout.

	Meredith pokrčí rameny. „Vlastně jsem s ní ani moc nemluvila,“ odpoví.

	Připadá mi, jako bych měla v žaludku kámen a tváře mi začnou hořet. Sklopím hlavu a jdu dál a doufám, že si toho nevšimly. Ne že bych čekala, že se mě Meredith nějak zastane nebo co, ale stejně se cítím příšerně. Je to ale moje chyba. Jeden pitomý rozhovor a já si začnu myslet, že bychom klidně mohly být kamarádky.

	„No proto,“ ušklíbne se Morgan. „Ta holka je na palici.“

	Ohlédnu se přes rameno zrovna ve chvíli, kdy na mě Morgan vrhne zákeřný pohled, a pak všechny zmizí v moři studentů, které zaplavilo chodbu.

	Tolik k mé teorii druhého dne.

	Lukas na mě čeká, když vejdu do jídelny. Uvidím ho u stolu, kde jsem seděla včera. Je ale dost chytrý na to, aby se to snažil zamaskovat. Má hlavu položenou na rukách a zabořenou v ohbí lokte jako kotě, které si zakrývá obličej tlapou, když spí.

	Mě ale neoblafne. Kdyby chtěl spát, mohl by se posadit kamkoli jinam, jenže on si sem sedl kvůli mně.

	„Senza,“ povzdechnu si.

	„Tak to vypadá, že spolu zas poobědváme,“ prohodím a hodím učebnice na stůl. Když Lukas uslyší tu ránu, prudce se posadí a protře si oči, aby zachoval iluzi, že za necelý dvě minuty, než jsem sem dorazila, se mu jaksi podařilo usnout hlubokým spánkem.

	„Á… nazdar,“ zívne a protáhne se, aby se probral.

	Když si sedám na židli vedle něj, zvednu oči k nebi a zavrtím hlavou. „Víš, že je pořádně dětinský předstírat, že jsi mě nečekal,“ obuju se do něj. Chci ho trochu znervóznit, ale Lukase to nijak nerozhází. Dokonce se zasměje a já nedokážu pochopit, kde se v takovém outsiderovi bere všechno to sebevědomí.

	„No, nebyl jsem si jistý, jestli se ke mně přidáš,“ odpoví. Jeho oči poklidně září zpoza mastných pramenů střapatých vlasů a znovu se nahrbí, aby si položil ruce na stůl. „Nikdy nevíš… Chci říct, že už tě mohly proměnit na jednu z nich,“ řekne a kývne směrem k Maggie Turnerové a jejímu roztleskávačskému klanu.

	Přimhouřím oči a podívám se na něj. Snažím se odhadnout, jestli si ze mě utahuje, nebo ne. Vtom mi dojde, koho mi připomíná. Je úplně jako ten borec v jednom filmu, co jsem viděla, kterému přeskočí a zabije svého nejlepšího kamaráda. Nevím proč, ale nějaký podivným způsobem mi proto začíná být o něco sympatičtější než předtím. Asi to bude tím, že ho to dělá jaksi zajímavějším a protože se zajímá o mě, jsem tak trochu zajímavá i já.

	„To ne,“ ujistím ho. „Pořád jsem stará dobrá Hannah.“

	„Ale vsadím se, že si tě už prověřily,“ řekne. „Ujistily se, že zapadneš, jestli se rozhodnou vymýt ti mozek.“

	„Vymýt mi mozek? Přestaň s tím,“ odbudu ho. Snažím se, aby to vyznělo co nejvíc naštvaně, ale nedokážu si pomoct a mrknu se ke stolu oblíbenkyň, kde se Meredith vybavuje s ostatníma holkama. V duchu si přehrávám náš rozhovor, zvlášť tu část, kdy se mě ptala, co ráda dělám.

	Lukasovi to taky neunikne. „Mám pravdu, co?“ zeptá se.

	„Možná,“ odpovím, jako by to bylo vlastně jedno. Potají se tomu ale sama pro sebe usměju. Co když si mě opravdu prověřovaly? To by znamenalo, že mám alespoň naději, že zbytek dní v Maplecrestu nezůstanu zašitá u stolu ubožáků. Jasně že o tom můžu snít, jenom když se donutím nemyslet na Morgan.

	Lukas si sarkasticky odfrkne a zamumlá něco o tom, že věděl, že se to stane, „Říkal jsem ti to,“ zamumlá. Zatne ruce v pěst a zamračí se na ně, jako by prohrál v nějaké hře, o které ostatní hráči neměli ani tušení. „Hele, musíš se od nich držet dál,“ zavrčí.

	Nechápu, proč ho to tolik štve nebo proč ho to vůbec zajímá.

	„A pročpak?“ zeptám se laškovně. Prostě ho musím trochu poškádlit. Je to strašně jednoduché. „Copak? Jsi

	do mě zamilovaný nebo co? Bojíš se, že mě ukradou a pak už se spolu nebudeme moct nikdy bavit?“

	Vidím, jak se mu na tváři objevil stydlivý výraz. Zamrká. Odvrátí hlavu, abych neviděla, že se cítí trapně. Abych neviděla, že na tom bude trocha pravdy. Je to ale docela roztomilý. Na Lukasovi je něco milého, když se zrovna nechová jako naprostý pošuk.

	„Tak to není,“ odpoví a předtím, než to řekne, i potom, mi předvede přehnaně hluboký povzdech. Vysloví to, jako by si myslel, že jsem hloupá, že mě to vůbec napadlo, ale způsob, jakým to vysloví, dokazuje pravý opak.

	 „No a co teda?“ zeptám se ho, ne že bych to fakt chtěla vědět. Jenom se cítím trochu provinile, že jsem si z něj utahovala, a tak se obrátím na židli tváří k němu. Věnuju mu veškerou pozornost a předvádím svou nejupřímnější variaci na téma pozorný posluchač.

	„Víš, ony… ony jsou nebezpečný, jasný?“ řekne.

	„Fakt?“ ohlédnu se ke stolu, kde sedí roztleskávačky jako drobouncí ptáčkové na telefonním drátě a nakrabatím čelo. „Nevypadají tak nebezpečně.“

	Lukas odstrčí židli od stolu a upře pohled do klína, místo aby se díval na mě, a já netuším, co jsem udělala, že je tak otrávený.

	„Jenom říkám, co vidím,“ vysvětlím mu.

	„Zapomeň na to,“ odsekne.

	„Jak chceš,“ řeknu. „Už se stalo.“

	Nechce se na mě znovu podívat. V jednom kuse si namotává šňůrky mikiny kolem prstů. Pustí je a rozmotá a začne znova. Asi minutu vyčkávám. Čekám, až se vrátí do reality, ale on nic. Jen tam tak sedí jako malý kluk, co se naštve, když se nikdo nezajímá o jeho tajemství a který mlčí jenom, když se ho na ně konečně někdo zeptá.

	Ne, že by mi to vadilo.

	Stejně jsem se zeptala jenom ze slušnosti.

	Aspoň teď můžu v klidu poobědvat. Teda do chvíle, kdy přestane trucovat a rozhodne se mi to říct tak jako tak. Poví mi, že Maggie a spol. jsou jakási zombická sekta, a já málem vyprsknu pití, jak se směju, protože on přitom dokáže udržet vážný výraz.

	Nic jiného už mi neřekne.

	Nepokusí se mi vysvětlit, co tím myslí.

	Nesměje se spolu se mnou.

	Neudělá nic a jen tam sedí a začne si zase hrát se šňůrkami od mikiny. Nasadím tak vážnou tvář, jak jen dokážu, a sleduju ho. Snažím se ho přimět, aby se přiznal, že to byl vtip, ale on se na mě ani nepodívá.

	„Ty jsi ten největší podivín, jakýho jsem kdy potkala,“ povím mu a on se na mě po očku mrkne. Usměju se, aby pochopil, že to myslím v dobrým. A taky že jo. Bez něj bych tu nejspíš samou nudou umřela.

	 


 

	TŘETÍ KAPITOLA

	Když se po vyučování vydám ke skříňce, Meredith stojí u své. Stojíme jenom dvě skříňky od sebe a není tu nikdo, kdo by byl mezi námi. Dělí nás je pár stop prázdného prostoru. Mně ale připadají nekonečné. Jako kontinent mezi oceány nebo prostor, který od sebe dělí jednotlivé roky. A stejně jako v případě těchhle věcí mi přijde nemožné tu vzdálenost nějak zkrátit.

	Po tom, co se stalo dneska ráno, ani nevím, jestli o to stojím.

	Ale když s ní nebudu mluvit, možná jí to bude připadat nezdvořilé.

	A navíc na mě Meredith nebyla nepříjemná nebo tak něco. Prostě jsem si moc vzala, co ráno odpověděla Morgan, to je všechno. To Morgan mě bez důvodu nenávidí. Ne Meredith. Před prezenčkou se ke mně chovala mile. Nejspíš na mě bude milá i teď.

	Jenže bez ohledu na to, kolikrát si to zopakuju, cítím v břiše nervózní chvění, když k ní jdu. Když se prázdný prostor mezi mnou a ní zúží ze dvou skříněk na jednu, sevře se mi žaludek.

	„Ahoj,“ pozdravím ji.

	Ta slova mi vyklouznou z hrdla jako skřípavý šepot a já lituju, že je nemůžu vzít okamžitě zpátky. Její mlčení ten pocit jenom zhoršuje. Říkám si, že jsem nezůstala zticha. Nervózně přešlápnu z jedné nohy na druhou a stojím tam jako trdlo. Počítám ubíhající vteřiny a uvažuju, kolik jich ještě přečkám, než budu moct odejít.

	Napočítám ale jenom do tří a Meredith se otočí.

	„Jé, ahoj,“ řekne a uloží poslední knížku, kterou má v ruce, opatrně na poličku ve skříňce. „Ty jsi Hannah, že jo?“ Když se mě zeptá, přimhouří oči, ale i když to vysloví jako otázku, je mi jasné, že odpověď už zná.

	„Správně,“ odpovím. Pak se hryznu do rtu, abych přemohla přihlouplý, pokřivený úsměv. Musí si myslet, že jsem úplně blbá, proto se obrátí zpátky ke skříňce a dělá, že kontroluje, jestli něco nepotřebuje, než odejde.

	„Takže?“ zamumlá a její hlas zní trochu otráveně. „Jak ses dnes měla?“

	„V pohodě, řekla bych,“ pokrčím rameny.

	Paprsky odpoledního slunce zabloudí do kouta chodby, kde stojíme, a na okamžik spočinou na Meredith, která se ke mně znovu otáčí. Její rysy v té záři zaniknou. Bledá kůže zbělá ještě víc, takže se zdá, že jí oči modře žhnou. Jak tak stojím vedle ní, připadám si strašně nedokonalá.

	„No, já teď musím na trénink,“ nadhodí a zavře dvířka.

	„Jasně,“ odpovím. Nemám proto žádný jiný důvod, než to, že by bylo správné vydat nějaký zvuk. Otočím se k ní zády a přejdu ke své skříňce. Ulevilo se mi, že už můžu zmizet.

	„Poslyš,“ ozve se Meredith, když zadávám kombinaci zámku. Ohlédnu se přes rameno a nadzvednu obočí. Modré oči jí září, jako by se na mě upíraly reflektory, a pohybují se nahoru a dolů. Dívá se, jak stojím a co mám na sobě, a já si nemůžu pomoct a připadám si divně a stydím se. Ale Meredith se nakonec usměje a vypadá to, jako by mě schvalovala, jako by říkala, že jsem prošla nějakým druhem testu. „Nenapadlo tě, že by ses mohla přidat k našemu týmu?“ zeptá se.

	„Já?“ odpovím a Meredith se znovu usměje. Zavrtím hlavou. To mě nenapadlo a nemyslím si, že bych to chtěla zkusit, ale stejně jsem zvědavá a taky trochu rozrušená, že mi to nabídla.

	„A proč by ne?“ zeptá se mě a její hlas zesílí překvapením. Řekla bych, že každá holka v tomhle městečku si projde obdobím, kdy se touží stát jednou z nich. Myslím, že kdyby s tou otázkou počkala pár dní, možná bych o to taky stála. „Měla bys to zkusit,“ řekne Meredith s úsměvem. Pak dodá, že se uvidíme zítra, otočí se a já se dívám, jak odchází chodbou.

	Cestou z budovy mě dožene dívka, kterou znám z jedné hodiny. Poklepe mi na rameno a s přátelským úsměvem pozdraví. „Hej, počkej na mě!“ řekne a já si začnu myslet, že teorie o druhém dni nakonec nebude takový blábol. „Myslím, že spolu chodíme na šestou hodinu,“ prohodí.

	Kdybych nebyla tak nadšená z Meredithina pozvání, asi bych se měla na pozoru. Předstírala bych, že tu dívku, co mi poklepala na rameno, neznám. Dělala bych, že si nepamatuju, že za mnou sedí v dějepise, nebo že je mi to jedno. Jsem ale ráda, že jsem nic takového neudělala, protože vypadá sympaticky. První potenciální nejlepší kamarádka.

	„Jo, myslím, že jo,“ odpovím. Zvedne ruku a zlehka s ní mává, když se mi chystá říct, že se jmenuje Diana. Přeruším ji a povím jí, že to vím. „Dobrá paměť je moje prokletí,“ vysvětlím to frází vypůjčenou od táty, který mi v jednom kuse říká, že ji mám po něm. Paměť jako počítač, co nezapomíná věci, i kdybych chtěla. Většina lidí zapomene polovinu toho, co uslyší nebo uvidí. Jasně že kvůli tomu někdy přijdou o hezké zážitky, ale upřímně, většina vzpomínek není nic moc a podle mě to nemusí být tak špatné čas od času se zbavit vzpomínek, jako když vyhazujete odpadky.

	„Slyšela jsem tě, když ses bavila s Meredith,“ poví mi Diana a zeptá se mě, jestli uvažuju o tom, že bych se přidala k roztleskávačkám. „Nic mi do toho není. Jenom by mě to zajímalo.“ Prsty v kapse se jí nervózně pohnou pod oblečením jako malí pavouci a já si začnu pomalu dávat dvě a dvě dohromady.

	Růžové stíny kolem jejích bezvýrazných zelených očí.

	Pudr, který si nanesla na obličej a který sotva skryje její problémovou pokožku.

	Sukně, která není zas až tak krátká. Vlasy, které nejsou zas až tak plavé.

	Je to kopírka. Jedna z legií dívek, které se potulují po chodbách a snaží se napodobit Maggie Turnerovou, ale moc se jim to nedaří. Dívka číslo jedna je neuznává, ale ony se nehodlají vzdát své fascinace vsím, co je s ní spojeno. Číhají v okolí, aby zachytily všechny útržky informací. Všechno, co se aspoň vzdáleně týká Blondýn, jim dělá radost. Připadá jim, že jsou blíž jejich kroužku.

	Proto se chce dozvědět něco o mně.

	Chce zjistit, jestli jsem nová rekrutka. Potenciální Dívka číslo X. Někdo, s kým stojí za to se bavit. Možná by mi mělo vadit, že vím, že to je jediný důvod, proč se Diana snaží seznámit. Podle Lukase by mi to vadit mělo, ale jaksi se mě to nedotklo. Když se stěhujete tolik jako já, využijete každé příležitosti najít si kamarády.

	„Nevím,“ odpovím jí. „Nepřemýšlela jsem o tom.“

	Diana zalapá po dechu jako herečka ze starého filmu. Je to tak přehnaně dramatické, že si nedovedu představit, že by to nemyslela smrtelně vážně. „Ale to musíš,“ vyhrkne. „Ony to nenabídnou jen tak někomu.“ Z tónu jejího hlasu je mi jasné, že to „jen tak někomu“ ve skutečnosti znamená ji, že to jí nikdy nenabídly, aby se přidala k týmu.

	„To je možný, ale není to nic pro mě,“ připustím. „Nikdy jsem neuvažovala o tom, jestli chci být roztleskávačka.“

	„Ale ty by ses na to dokonale hodila!“ ujišťuje mě Diana. „Všichni říkají, že by ses na to dokonale hodila. Chci říct, že všechny nejhezčí holky nakonec skončí u roztleskávaček.“

	Zpomalím krok a upřeně se na ni zadívám. V tom způsobu, jakým to pronesla, jako by na tom nebylo nic divného, je něco, z čeho mě zamrazí. Zní to skoro stejně jako to, co mi říkal Lukas - že se pokusí udělat mě jednou z nich.

	„A kdo jsou ti všichni?“ zeptám se. Radostný pocit, který mě zaplavil před minutou, nahradí zvláštní sevření v žaludku. Připadá mi, že mi ten kámen uvnitř snad rozmačká břicho.

	Diana je poprvé v rozpacích. Kůže jí pod make-upem zčervená a ona se nervózně usmívá, jako by nedopatřením prozradila něco, co neměla. „Celá škola,“ odpoví mi šeptem. „Všem to bylo jasný hned, když tě uviděli. Chci říct, že jsi přece stejně hezká jako ony,“ řekne mi, když vycházíme ze školy a vykročíme do ledového vánku přicházejícího z kopců na opačné straně města.

	„Díky,“ zamumlám. Nejsem si jistá, co jiného bych jí měla odpovědět, aby to nevyznělo úplně paranoidně. Říkám si, jestli Diana není součástí nějakého velkého středoškolského spiknutí, a je mi jasné, že by to vypadalo směšně, kdybych se jí na to zeptala. A navíc to nejspíš nic neznamená. Asi jsem prostě hloupá a ona se jen snaží být milá.

	Za to může Lukas.

	Je to jeho vina, že mi do hlavy nacpal všechna ta varování.

	Po pár společných krocích mi Diana poví, že musí jít jinudy. Rozloučí se, ale neodejde. Vteřinu čeká a vítr se jí opírá do tváře. „Víš, vážně bys o tom měla pouvažovat,“ zopakuje.

	„Možná,“ připustím, protože se mi zdá, že je to pro ni moc důležité, a já ji z nějakého důvodu nechci zklamat. Ne, když se začínáme kamarádit.

	To je odpověď, kterou chtěla slyšet. Stojí s tváří nastavenou slunci a usměje se ještě víc. Pak mi zamává a rychle se vydá jiným směrem. Minutku zůstanu stát tam, kde jsem, a zakroutím hlavou. Bez ohledu na to, kolikrát se přestěhuju, některé věci zůstávají pořád stejný. Malá města plná divných lidí jsou docela určitě jednou z nich.

	
ČTVRTÁ KAPITOLA

	Táta už si na moji melancholii zvykl. Za posledních pár let jsem se v ní stala přebornicí, jak on sám říká. Tvrdí, že jsem expertka přes sklíčenost. Právě proto mě překvapuje, že dokáže přehlídnout mou špatnou náladu, když v sobotu ráno vyjde z ložnice a s úsměvem mě pozdraví.

	Slunce zářící skrze okno ho oslepí, když se zhluboka nadechuje. „Není dneska nádherně?“ zeptá se mě.

	Zakoulím očima a znova začnu foukat do kafe. Pozoruju lehce zčeřenou hladinu jako vlny pohybující se po malém rybníku, ale on si toho nevšimne a dál pokračuje v líčení nádhery téhle soboty. Vypráví mi, jaký tu máme čistý vzduch, a rozplývá se nad léčivou mocí vlahé vůně borovic.

	„Tati, to páchne plíseň, co zarůstá tenhle nechutný, vlhký barák,“ uvedu ho na pravou míru. „Nejspíš z toho oba onemocníme.“

	„Vidím, že jsi jako vždycky rozzářená jako sluníčko,“ odpoví mi a přitom si vezme z kredence hrnek. Neřekne to rozladěně. Prostě si myslí, že mě vtipkováním dostane z mé mizerné nálady, ale dosáhne tím jedině to, že mi leze na nervy.

	„Když myslíš,“ zamumlám a znovu upřu pohled z okna.

	Táta si nalije hrnek kafe a z linky si vezme včerejší noviny. Přejde ke stolu, aby se ke mně přidal. Židle zaskřípe o podlahu, když ji odtahuje od stolu. Posadí se a všimne si mého rozmrzelého výrazu.

	„Ve škole to moc dobře nejde, viď?“ zeptá se.

	„Ani ne,“ odpovím. Řeknu to jako obvinění. Vyslovím to tak, aby mu bylo jasné, že za to zčásti může on, protože to byl jeho nápad přestěhovat se sem. Povím mu to dost protivně na to, aby mu zmizel úsměv z tváře.

	Okamžitě se kvůli tomu cítím provinile.

	Vím, že to pro něj musí být těžký vychovávat mě sám a vůbec všechno. Vím, že se snaží ze všech sil. Že se snaží od chvíle, co máma odešla, když jsem byla sotva dost stará na to, abych si ji pamatovala, a já mu to taky občas neulehčuju. Z toho, jak se na mě podívá, mi je jasný, že si myslí, že je pro mě zklamáním.

	„Aspoň že máme sobotu.“ To je všechno, co ze sebe nakonec dostane.

	Moc mi tím nepomůže, ale stejně se na něj, když se na mě znovu mrkne, maličko usměju. Koneckonců to není jeho vina, že si mě Morgan vybrala za cíl své hvězdné šikany od chvíle, kdy se doslechla, že se mě Meredith zeptala, jestli se nechci zkusit přidat k týmu roztleskávaček. Kvůli ní teď o mně kolují fámy, proč jsem se sem přistěhovala, a ty jsou den ode dne hnusnější. Od toho, že jsem feťačka, která se vybodla na učení, až po to, že mě vykopli ze školy, protože jsem spala s učitelem. Tohle jsou aspoň pomluvy, o kterých jsem se v posledních dnech doslechla, nebo mi je někdo napsal na papírek a hodil je do skříňky. A ať ty ostatní historky říkají cokoliv, stačí to na to, aby mě držely v karanténě od zbytku školy. Sice kdo to říká, ten to je, ale když dojde na pomluvy roztleskávaček, ostatní jsou rádi, že se to netýká jich.

	Všichni se bojí, že je se mnou někdo uvidí. Zvlášť Meredith. Diana se se mnou baví dál, ale to jenom proto, že ještě pořád doufá, že se nakonec dostanu k vyvoleným, že mě Blondýny nějakým zázrakem přijmou mezi sebe a že pak i na ni dopadne část mojí nově získané slávy.

	Lukas je jediný, kdo si podle všeho těch drbů nevšímá. Nebo bych měla spíš říct, že jsou mu ukradený, protože s ním taky nikdo nemluví, a tak se mnou víc než ochotně sedává a líčí mi svoje teorie o Maplecrestu. Ty šílené nápady, které čerpá přímo ze stránek všech těch hororových komiksů, co čte. Nejubožejší na tom je, že jsem vážně ráda, že mi dělá společnost, navzdory tomu, jak mi leze na nervy, že musím ty jeho nesmysly poslouchat.

	Ale nic z toho stejně nebude nejspíš problém dlouho. Tátovi se ještě nepodařilo sehnat práci, a jak ho pozoruju, když prochází inzeráty s nabídkami brigád, nezdá se, že by si některé zakroužkovával. Jestli něco brzo nenajde, moje trable se vyřeší dřív, než se naděju.

	„Měl jsi štěstí?“ zeptám se a doufám, že se dozvím,

	kdy konečně vypadnu z téhle díry. Strčím si ruce pod kolena a překřížím prsty a doufám, že to bude co nejdřív.

	„Štěstím bych to přímo nenazval,“ odpoví mi táta a složí noviny, aby se na mě mohl podívat. „Ale včera jsem potkal jednoho chlapíka a ten mi řekl, že by mohli potřebovat lidi na poloviční úvazek,“ vypráví mi a mně trochu zatrne.

	Povolím zkřížené prsty a zvednu ruku před pusu. Skloním zrak a podívám se na stůl a přitom si koušu nehty. „Aha,“ hlesnu. „Takže to znamená, že tu zůstáváme?“

	 Táta se natáhne přes stůl a položí mi ruku na rameno. Zná mě moc dobře, a tak pozná, kdy mám jenom špatnou náladu a kdy mě něco doopravdy trápí. „Bojím se, že jo. Tedy aspoň na chvilku,“ dodá omluvně.

	Setřesu jeho ruku z ramene a odstrčím se na židli.

	„No tak, Hannah,“ prohodí žertovným tónem. „Nemůže to být tak hrozné.“

	„Vzpomínáš si na Buchanan?“ já na to. Mám na mysli střední, kam jsem chodila přesně dva týdny. Dva týdny, během kterých mi puberta a táta, kterého jaksi nenapadlo poučit mě o spásných vlastnostech tampónů, připravili největší trapas v mém životě. Ty dva týdny mi všichni říkali Krvavá Hannah. A z výrazu, který se vloudí do tátovy tváře, je mi jasné, že přesto, jak se hrozně snažil vymazat Buchanan z paměti, si pořád to moc dobře pamatuje. „Je to skoro tak strašný!“ řeknu.

	Všimnu si, jak potlačuje úsměv, a dojde mi, že si myslí, že přeháním.

	„Zapomeň na to! Já jsem věděla, že to nepochopíš,“ odseknu. Vstanu a ženu se k sobě do pokoje. To není fér, že se musíme sbalit a odjet vždycky, když se nedaří jemu, ale když se nedaří mně, tak mám prostě smůlu.

	Slyším, jak potom, co jsem zavřela dveře, táta vstává. Praštím sebou na postel mezi hromady oblečení a domácích úkolů a poslouchám, jak se jeho kroky blíží chodbou. Když otevře dveře, odvátím se. Nechci ho vidět. Nechci s ním mluvit. A kdyby to šlo, nejradši bych ho ani neslyšela, když říká, že je mu to líto.

	„Dej mi jenom trochu času,“ přesvědčuje mě. „Prosím. Uděláš to pro mě?“

	„Čas na co?“ odpovím jeho odrazu stojícímu v okenním skle na druhé straně pokoje. Vím, jak fungují party. Víc času je nikdy nepřinutí, aby si mě oblíbily.

	„Nevím. Možná poznáš nějaké jiné kamarády,“ povzbuzuje mě.

	Skrz okno na mě zírají domy odnaproti. Pokoje uvnitř jsou vyklizené. Trávníky zarostlé. Cedule NA PRODEJ se komíhají ve větru, který žene po asfaltce listí jako suché keříky v městě duchů ze starých westernů.

	„Jaký kamarády?“ zeptám se ho. Jeho odraz se vznáší za prázdnými okny opuštěných domů. „Jestli sis nevšiml, tohle město už je dávno mrtvý,“ zašeptám. Mluvím víc k sobě než k němu a zírám přitom na růžový batoh vedle mé hlavy. „Už tu není nikdo kromě roztleskávaček a fotbalistů a dokonalýho světa, který si vytvořili,“ zamumlám. „A já do něho nezapadám,“ dodám a prsty přejíždím po květech na batohu.

	Neřekne nic.

	Prostě jen odejde.

	Nevadí mi to. Stejně se radši lituju o samotě.

	Když Lukas zaklepe na dveře, táta už je pryč. Šel se zeptat na ten částečný úvazek, o kterém se zmínil. Předtím, než otevřu, ho chvilku pozoruju kukátkem. Rozcuchané hnědé vlasy mu poletují ve větru a dýchá si na ruce, aby zahnal podzimní chlad, a já přemýšlím, jestli mu mám otevřít, nebo ho nechat třást se venku tak dlouho, dokud se nerozhodne odejít.

	 „Hannah?“ zavolá Lukas a zničehonic znovu zabuší pěstí na dveře.

	Otočím knoflíkem a povzdechnu si.

	„Jé, čau. Nebyl jsem si jistej, jestli budeš doma,“ spustí. Nervózní výraz, který jsem viděla kukátkem, je ten tam. Místo něj Lukas nasadí zdvořilý úsměv. Místo křiku začne mluvit tišším hlasem. „Nevadí, že jsem se stavil?“ zeptá se mě.

	Opřu se o rám dveří s jednou rukou v bok a druhou připravenou, abych mu dveře přibouchla před nosem. „Co chceš, Lukasi?“ Snažím se, aby byl můj hlas otrávený, aby si Lukas nemyslel, že mě zachránil před smrtí nudou, přitom si ale dám záležet, aby to nevyznělo až moc otráveně, protože ještě nechci, aby šel pryč.

	Teď mu ta sebedůvěra, kterou obvykle předstírá v jídelně, chybí, jak postává před naším domem a kouká na mě oblečenou v pyžamu. Když z celého jeho obličeje jde vyčíst, že se mu líbím. Zrůžověly mu tváře a jsou

	trochu moc červené na to, aby to bylo jenom venkovním chladem. Jeho hnědé oči se odmítají podívat do těch mých, ale nemůžou se ode mě odtrhnout.

	„Ehm…“ zakoktá. Strčí si ruce do kapes bundy a přešlápne z jedné nohy na druhou. Poprvé ode mě odtrhne oči a pro změnu se zahledí na tkaničky bot. „Jen mě napadlo, že se stavím… a zeptám se, jestli nechceš zajít na zápas,“ řekne.

	Průvan zachytí lem košile mého pyžama a zvedne mi ho nad pas. Popadnu látku a stáhnu ji dolů, než Lukas znovu zvedne hlavu. Zamračím se, abych mu dala najevo, že nemám ponětí, o čem to mluví.

	„Na školní zápas,“ vysvětlí mi. „Však víš, ten co na něj na chodbě visí všechny ty pitomý plakáty.“

	O těch upoutávkách vím. V pátek je rozvěsili všude po škole. Jsou to ty nejpitomější letáky, jaké jsem kdy viděla - červené s černými písmeny načmáranými ostrým písmem. PODPOŘTE ČETU SMRTI! Rozkošná přezdívka, kterou roztleskávačky daly našemu fotbalovému týmu. Náš maskot jezevec pro ně asi nebyl dost drsný.

	„Proč tam chceš jít? Myslela jsem, že nenávidíš všechno, co dělají.“ zeptám se. Navíjím si konečky vlasů na prst a škádlivě se na něj usmívám. Napadlo mě, že jsem ho přistihla při lži. Potom, co si ze mě utahoval za to, že se o ně zajímám, se ukazuje, že by mohl být stejně zvědavý jako já.

	„Jo, to je fakt,“ odpoví. „Jen jsem si říkal, že bys třeba chtěla jít. Pak bys pochopila, co se ti celý týden snažím říct.“

	„Jo, jasně,“ přikývnu. „To bude ten důvod.“

	Lukas si povzdechne a nakloní hlavu na stranu. Kouká se na tvary, které vytvářejí oblaka, když v dálce přelétají nad horami, a mně je jasný, že ho štvu. S klukama je to tak jednoduchý. Aspoň s těma, kterým se líbím. A je to i docela zábava. Zvlášť s Lukasem, protože se tak rozohňuje. Ale to je fajn, vypadá pak roztomileji.

	„Hele, je to pro tvoje vlastní dobro,“ naléhá.

	Usměju se a povím mu, že mi teď připomíná tátu. Ten mi taky pořád říká, že mám jít ven, nadýchat se čerstvého vzduchu, že to je pro moje dobro.

	„Myslím to vážně,“ zvýší hlas. „Uvidíš, co tím myslím, když říkám, že jsou všichni v tomhle městě vyšinutí.“ Když vytáhne ruce z kapes, má je pevně zaťaté v pěst. Jeho oči se na mě naléhavě upírají. Skoro jako by mě prosil.

	„No jo, úplně bych zapomněla,“ řeknu a ze všech sil se snažím nesmát, když si vzpomenu na ty šílený věci, co mi navykládal, když se mě konečně rozhodl zasvětit do nebezpečného tajemství tohohle města. „Jak to bylo? Všichni jsou upíři nebo tak něco?“ zeptám se a zahihňám se, protože si vybavím výraz v jeho obličeji, když mi to řekl. Vzpomínám si, jak vážně se tvářil a jak ho překvapilo, když jsem se dala do smíchu.

	„Ne upíři - zombie!“ vyhrkne a já už se nesnažím smích zadržet. Začnu se řehtat jako malé děcko. Jeho tváře jsou pořád červené, ale teď je to vztekem spíš než čímkoli jiným. „Jen se směj, ale je to pravda. Dokážu ti to,“ prohlásil ještě naštvanější než předtím.

	„Myslím, že to s těmi pitomými komiksy přeháníš,“ odpovím mu.

	Asi jsem ho tím ranila, protože si povzdechne a zavrtí hlavou. Podívá se na mě tak trochu, jak jsem ho viděla dívat se na Maggie a její klony, jako by mi chtěl říct, že jsem úplně stejná jako ony. Zrovna jako všichni ostatní, kteří ho neposlouchají.

	„Zapomeň na to,“ zabručí a chystá se sejít z verandy.

	„Neřekla jsem, že s tebou nepůjdu,“ zavolám, když dojde na příjezdovou cestu. Dám si ruce v bok, jako bych ho vyzývala. Zjišťuju, jak moc mě má vlastně rád, když zkouším, kam až můžu zajít. Podle všeho mě má rád dost na to, aby se otočil, protože se vrací zpátky ke dveřím. „Chci tam jít,“ dodám. Nemůže to být horší než tady celý den sedět a koukat na příšerný filmy v televizi. „Jen mi dej chvilku a já se obleču, jo?“ dodám a Lukas přikývne.

	Otevřu dveře víc a pozvu ho, ať počká uvnitř. Vkročí do domu a já zamířím do pokoje. Ohlídnu se, abych zjistila, jestli se dívá na prázdná místa, kde by měl stát nábytek, a jestli na mě kvůli tomu změní názor, ale vypadá to, že si toho nevšiml. Jednoduše se posadí a mně dojde, že bych mohla dopadnout i hůř než mít kamaráda jako on.

	„Jenom aby bylo jasno, tohle není rande,“ zahulákám, než se vytratím do pokoje. Myslím to spíš jako vtip. Prostě nechci, aby si na mě moc zvykal, nic víc. „Co je to za lidi?“ zeptám se. Nečekala jsem, že jich tu bude taková spousta, ani zdaleka ne tolik, kolik jich vidím, když dupeme po trávě, která odděluje chodník

	a hřiště. Dav zaplnil obé tribuny a přelil se na trávník. Tam lidi stojí ve dvoustupech a třístupech a drží se plotu, který obklopuje hrací plochu. Cpou se vpřed, aby měli co nejlepší výhled.

	„Je tu celý Maplecrest,“ odpoví Lukas naprosto bez výrazu a prý vůbec nepřehání. Tvrdí, že na domácí zápasy chodí celé město.

	„Proč?“ zeptám se. Držím se ho za rukáv, když si klestíme cestu zástupem, s tím, že jestli se Lukase pustím, pohltí mě moře neznámých lidí a já ho v něm už nenajdu. „Teda, já vím, že tady není moc co dělat… ale stejně.“

	 „Vysvětlil jsem ti, proč,“ odpoví Lukas. Prodírá se lokty vpřed a nikomu, jak se zdá, nevadí, že do něj strká. Vlastně si toho ani moc nevšímají. „Jako by jim všem vymyli mozek,“ poví mi. Neukáže na nikoho určitého. Míří prstem obecně na shromážděný dav.

	Všimnu si skelného pohledu v očích všech okolo. Toho, jak mají zorničky rozšířené dost na to, abych v nich viděla, jak vítr mění tvar mraků. Ruce se jim třesou v očekávání zuřivého boje. Mluví spolu jen v tichých frázích a nespouštějí přitom oči z plochy, kde se má představení odehrát.

	Neřekla bych přímo, že mají vymytý mozek, ale musím uznat, že mi přijde trochu divný, jak jsme pro ně neviditelní, když se prodíráme hradbou jejich těl.

	„Dělej! Půjdeme až nahoru. Tak daleko vzadu si nikdo nesedá,“ řekne mi Lukas a vede mě k tribunám. Já přitom pozoruju, jak na hřiště přichází tým soupeřů. Když lezeme po schodech vzhůru, poslouchám, jestli se ozve náznak potlesku, ale dav je vítá jenom tichem a občasným zabučením. Zastavím se, abych se rozhlédla. Divím se, proč tu není nikdo z jejich města. Dokonce ani rodiče. Rozhodně tu není nikdo, kdo by je chtěl podpořit.

	Zeptám se na to Lukase, když se dostaneme k horní řadě a posadíme se. Dostávám ze sebe slova mezi výdechy a nádechy, jak se snažím popadnout dech. Odpoví mi, že fanoušci soupeře sem nikdy nejezdí. Prý je to moc daleká cesta, protože všechny školy, se kterýma hrajem, jsou zdaleka. A taky že žádná škola z okolí už proti nám nechce hrát. Příliš moc studentů to odskákalo zraněním. „Proto přišli s tou volovinou o Četě smrti,“ vysvětlí mi.

	Zakoulím očima. Zvedá se mi z toho všeho žaludek.

	Začínám se ptát sama sebe, proč jsem sem vůbec chodila, a v ten okamžik šepot davu utichne. Prostě se vytratí a všude zavládne ticho, jako by všichni samým zaujetím zapomněli dýchat, zatímco sledují pochod hubeňoučkých blondýnek oblečených v černých uniformách, které nastupují na hřiště.

	Jakmile se roztleskávačky rozestaví doprostřed trávníku, zaburácí ohlušující řev. Křik zaplaví údolí a posledních pár listů se zoufale drží na větvích okolních stromů. Na tvářích lidí sedících kolem nás se objeví mdlá záře, když jejich oči zachytí dívky v krátkých sukních, bledé jako andělé s nebesky modrýma očima. Sesílají své kouzlo na město a dokonce i mraky se rozestoupí. Odpolední slunce jimi pronikne a zazáří nad hlavami zlatovlásek jako svatozář.

	Výkřiky davu zmlknou stejně rychle, jako se ozvaly. Znovu se změní v šepot, a když Maggie zvedne pěst do vzduchu, utichnou docela. Maggie vyžaduje naprostou pozornost všech párů sklených očí a všichni do jednoho ji poslechnou. Zaměří se jenom na ohyb její paže a náklon jejího zápěstí.

	„Už chápeš, co myslím?“ pošeptá mi Lukas do ucha. „Tohle místo je jedna velká sekta a ona je její vůdkyně,“ řekne a ukáže na Maggie. Dál ke mně šeptem mluví, zatímco roztleskávačky zahajují svou sestavu. Mumlá další věci o svých konspiračních teoriích, když dívky přistoupí k Maggie a nadzvednou ji vzhůru. Vypráví mi, jak Maggie nutí ostatní změnit si jméno tak, aby všechna začínala stejným písmenem. Když se prý nějaká holka dostane do týmu, musí si odbarvit vlasy. Musí se z ní stát klon jako z Morgan. A z Meredith. Jako ze všech ostatních, co právě pomáhají zvedat Maggie do vzduchu. „A zbytek města v tom jede s nima,“ dodá, aby mi bylo jasný, že tím myslí zbytek města, kromě sebe sama.

	A i když mám sto chutí s ním souhlasit, i když je chci všechny nenávidět kvůli Morgan a jejím hnusným pohledům a nadávkám, jsem stejně fascinovaná jako všichni ostatní, když Maggie stoupá výš a výš. Přikrčí se, přitiskne nohy k hrudi a udělá tři nebo čtyři přemety, než se otočí a bezchybně dopadne na zem.

	„Jak to dělá?“ zeptám se užasle. Připadá mi to neskutečný. Vypadá tak křehce. Kosti se jí zřetelně rýsují pod kůží. Je moc útlá na to, aby k tomuhle měla dost síly nebo energie.

	„Je nemrtvá, to je ten důvod,“ odpoví Lukas smrtelně vážně.

	Nevšímám si ho a dál sleduju sestavu. Dívky utvoří semknutý kruh, aby to ze všech stran vypadalo, že tam stojí jen jedna. Když už se nemůžou přimknout blíž, spustí pochodová hudba. S každým úderem od sebe roztleskávačky poodstoupí. Dívka uprostřed se rozdvojí, roztrojí… Na každé straně se jí objeví identická dvojčata a já konečně pochopím, proč musejí vypadat jedna jako druhá. Představení je o to působivější. Je víc fascinující a jakýmsi děsivým způsobem to vypadá dokonce úžasně.

	Když Maggie znovu zvedne ruku, přežene se tribunami vlna ticha. Po kůži mi přeběhne zvláštní brnění, jako by někdo škrábal kovovým hrotem po skle, nebo jako když něco ocelového rozdírá asfalt.

	Zářivé úsměvy jim zmizí z tváří. Roztleskávačky široce a vyděšeně rozevřou oči a dav je napodobí. Nespouštějí z dívek oči, když pochodují za zvuků bubnů. Roztleskávačky na hřišti vytvářejí písmena, která ostatní vykřikují do rytmu.

	„S

	M

	R

	T

	SMRT!

	SMRT!

	SMRT!“

	Dav skanduje z plných plic, vydupává nohama rytmus a tribuny se otřásají silou hlasů a vibracemi. Tváře všech jsou stejně bledé a bez výrazu jako tváře roztleskávaček na hřišti. Ústa se jim automaticky otevírají. Výhružně. Skandování se snáší na hřiště jako běsnící bouře, před kterou se krčí tým protihráčů.

	„Pořád si myslíš, že jsem blázen?“ zašeptá Lukas.

	Lidé kolem se probírají z transu. Zamrkají a začnou se mezi sebou bavit. Když roztleskávačky zruší formaci, diváci se pomalu vracejí do normálu.

	„Uznávám, že je to dost divný,“ připustím.

	„Dost divný?“ nevěří Lukas svým uším. „Je to cvokhaus!“

	Když Lukas vykřikne, dívka, co sedí vedle něj, si ho podezíravě změří. Pošeptá něco své kamarádce vedle. Lukas se k ní otočí s tváří připomínající vrčící zvíře a dívka se o pár centimetrů odsune.

	„O co ti jde?“ zašeptám. Popadnu ho za rukáv a přitáhnu ho k sobě, jako bych krotila bojového psa.

	„Jde mi o to, že se budem dívat, jak ty kluky roztrhají zákeřný krvelačný stvůry a celý tohle město se toho nemůže dočkat,“ zavrčí. Dává si pozor a vysloví to tak tiše, aby ho nikdo nezaslechl. Pořád se rozhlíží a ujišťuje se, že nás nikdo neposlouchá.

	„Tak teď v tom jede i fotbalový mužstvo?“ popichuju ho.

	„Jasně, že v tom jedou!“ odpoví. „To sis nevšimla, že jsou všichni úplně stejně bledí? Že mají úplně stejně modrý oči? A že jsou úplně stejně mrtví?“

	Asi jsem si jich předtím moc nevšímala. Všichni sportovci mi beztak připadají stejní a většina z těch, co jsem poznala, byli neurvalí surovci, takže to, že

	fotbalisti v Maplecrestu jsou obzvlášť brutální, znamená jenom to, že jsou dobří v tom, v čem je trénovali. „Poslyš, Lukasi, musíš ty komiksy trochu omezit,“ uklidňuju ho. Nejdřív jsem si myslela, že si jenom vymýšlí a že se mě snaží přimět, abych hrála s ním a abychom to byli já a on proti všem. Myslela jsem si, že to je tak nějak roztomilý, docela fajn a tak vůbec, ale teď začínám mít pocit, že tomu Lukas doopravdy věří.

	„Když myslíš,“ odsekne a už se se mnou nebaví. Opře se o zábradlí za námi. Když utkání začne, zvedne hlavu k obloze. Tak fajn, tohle město je dost mizerný i bez toho, aby mě přesvědčoval, že to je domov armády nádherných elitářských oživlých mrtvol.

	Lukas trucuje za mými zády. Zhluboka vydechne a povzdechne si.

	Snažím se ho co ze všech sil ignorovat. Nechci se ohlédnout, abych neupoutala jeho pozornost a nevyslechla si další horory.

	Místo toho pozoruju týmy na hřišti a netuším, co se tam děje.

	Nikdy jsem americkému fotbalu nerozuměla. Vždycky mi to přišlo jako banda borců, kteří po sobě skáčou a přitom vydávají chrochtavý zvuky. Táta se mi ho jednou pokusil vysvětlit. Tvrdil, že to je jednoduchý a pak spustil a nepřestával mi popisovat různá pravidla a výjimky a po pěti minutách už to zdaleka neznělo tak jednoduše, a tak jsem mu řekla, ať toho nechá. Jestli je to tak složitý, nechci obětovat mozkovou kapacitu na to, abych se to naučila.

	Jenže americkému fotbalu nepotřebuju rozumět na to, aby mi bylo jasný, že náš tým vyhrává.

	Je mi to jasný podle toho, jak se naši hráči vrhají na kohokoliv, kdo má míč, a jak jeho tělo zkroutí, až mu praskají kosti. Taky podle zoufalé bolesti ve výkřicích ostatních hráčů, kteří leží potlučení na hřišti, a mrazivých výkřiků fandícího davu a dojde mi, že to skandování smrt smrt smrt nebylo jen součást představení. Naši fotbalisti vážně ze všech sil usilují o to, aby protivníka zlikvidovali.

	Ale vždyť takhle se americký fotbal hraje, ne? Neznamená to, že jsou zombie nebo něco podobnýho. Neznamená to, že opravdu chtějí protivníkům strhnout přilby a trhat jejich maso hladovými zuby. Znamená to jenom, že jsou fotbalový hvězdy, nic víc. Stejně je na tom celém ale něco děsivýho. Na celým tomhle městě. Nejen dnešní zápas nebo to, jako by posledních padesát let tohle město úplně minulo. Je to taky to, jak nikdo nedokáže odtrhnout oči od roztleskávaček, kdykoliv vkročí na hřiště. Pohledy diváků jsou prázdné a zhypnotizované, protože násilí kolem dívky nějak ještě víc zkrášluje. Ještě víc připomínají anděly. Jsou jako vločky dopadající na bitevní pole.

	„Stačilo?“ zeptá se Lukas, když nastane poločas.

	„Jo,“ zamumlám. „Jdeme.“

	A když se vydáme po schodech dolů, uvědomím si, že se od té podívané nedokážu odtrhnout ani já. Uvažuju, jaké to asi je, když se na vás lidi takhle dívají. Zajímalo by mě, jaké by to bylo mít takovou moc nad úplně neznámými lidmi.

	„Počkej,“ řeknu tiše a chytnu se pevně Lukase. Zastavíme se u spodu tribuny, když Maggie znovu vede dívky na hřiště. Studený vítr se přežene přes nás všechny a vezme roztleskávačkám barvu z tváří a přinese ji mně. „Ještě bych chtěla vidět tohle, než odejdeme.“

	
PÁTÁ KAPITOLA

	Vždycky, když se s tátou vydávám na dlouhou cestu za novým životem, ráda se dívám z okna a sleduju, jak obyčejní lidé všude ve městech, kterými projíždíme, dělají obyčejné věci. Pokaždé vidím lidi, co dělají věci, o kterých vím, že jsou dost běžný, ale připadá mi to tak vzdálené. Prodávají koláčky a vydělávají si umýváním aut. Před školami stojí cedule s oznámeními o školních představeních. Dokonce i velké skupiny kamarádů, kteří se jen tak procházejí po chodníku, mi přijdou jako něco, co se mě nikdy nebude týkat.

	Vždycky jsem ta, která zůstane sama.

	Kdyby byla střední jako dětské hřiště, byla bych ta malá holčička, která sedí osaměle na houpačce. Tak to se mnou je. Vždycky jsem ta holka, co tak docela nezapadá. Není to proto, že jsem divná, nebo proto, že bych chtěla být outsider. Je to jenom proto, že jako holka, co se přistěhuje do města, vždycky propásnu začátek hry a když se objevím, už nikoho dalšího na hraní nepotřebují.

	Asi proto jsem nedokázala dostat z hlavy tu sestavu

	roztleskávaček. Od včerejšího fotbalového zápasu je to jediné, na co myslím. Je na ní něco úžasného, tak dokonalého. Úplně jako ty výjevy s obyčejnými lidmi, které míjí okýnko našeho auta.

	Nepřestávám taky myslet na to, jak se mě Meredith zeptala, jestli neuvažuju, že se k nim přidám, a teď si říkám, že bych to mohla zkusit. Vím, že je to trochu hloupý, ale aspoň jednou bych chtěla zažít, jaké to je být jednou ze skupiny, namísto osamělou holkou na houpačce.

	„Na co myslíš, prcku?“

	Tátův hlas mě vyruší z vytržení, které nabízí televize přes den, dostatečně dlouho na to, abych se na něj stihla zaškaredit. „Tati, prcek jsem přestala být už před lety,“ odbudu ho. „Nenapadá tě nějaká trochu míň hloupá přezdívka?“

	Usměje se a přisedne si vedle mě na pohovku. Řekne mi, že je jedno, jak jsem velká, že stejně budu jeho prcek a já zvednu oči k nebi.

	„Bezva,“ odpovím. „Aspoň teď vím, že budu věčně out.“

	Moje odseknutí jako obvykle ignoruje a zvedne mi ovladač z kolena. Jenže televize na tlačítka, která zmáčkne, nereaguje. Upraví pásku, která je omotaná kolem ovladače, aby z něj nepadaly baterie, jemně ovladačem poklepe o dlaň a znova jím namíří. Pořád nic a z poklepávání se stává poněkud vzteklé bušení.

	„Ten krám je kaput,“ zamručí.

	„Nejenom nemá rád tvoje oblíbený pořady,“ ozvu se. Natáhnu se a vezmu si ovladač zpátky. Stisknu stejná tlačítka jako on a kanál se bez potíží přepne. „Vidíš, chce to jenom ženskou ruku.“

	„Díky,“ odpoví. Pak mě jednou rukou obejme a já vím, že mi neděkuje jenom za spravení ovladače. Pochopím, že to je dík za to, že tu prostě jsem. Za to, že jsem sama sebou.

	Když o nás mluvil jako o týmu, myslel tím maličkosti, jako je tahle. Ty samé věci, díky kterým skoro dokážu zapomenout, že nejsme normální. Málem si dokážu namluvit, že se máme líp než lidi, co bydlí ve velkých domech, mají tři auta a koupí si všechno, co se jim zlíbí. Když sedíme na polorozpadlé pohovce, která zůstala v domě, a díváme se na mizernou telku, málem bych sama sobě dokázala uvěřit, že je všechno bezvadný.

	Málem.

	Protože pak se vždycky stane něco, co mi připomene, že náš život vlastně stojí za starou belu.

	„Jo,“ prohodí táta a předstírá, že si zrovna na něco vzpomněl, ale hraje to moc špatně. „Jestli zazvoní telefon, nezvedej ho.“

	Zpříma se posadím, položím si ruce na kolena a upřeně se na něj zadívám.

	„Proč?“ dožaduju se vysvětlení.

	Táta jen pokrčí rameny. „O nic nejde.“ Jeho klasická odpověď.

	Zavrtím hlavou a vstanu. Zeptá se mě, kam jdu. Ptá se, proč odcházím. „Proto,“ odseknu a to je všechno, co mu řeknu. Protože on dobře zná důvod. Protože ví, co moje proto znamená. Znamená to, že je mi jasný,

	proč nezvedáme telefon. Vím, že to znamená, že nás někdo našel. Někdo, komu táta dluží prachy. Vždycky nás najdou, protože utíkání před problémy nic neřeší.

	Žádný div, že vždycky skončím úplně sama. Vždyť bydlím v domě, kde ani nemůžu brát telefon!

	Neposlouchám ho, když na mě volá, ať se vrátím. Zamířím přímo k sobě do pokoje a zavřu dveře. Nemám náladu vyslechnout si jeho projev o tom, že jednou bude všechno v úplným pořádku. Už ho znám zpaměti.

	Ležím na posteli a hledím z okna a snažím se myslet na něco jiného. Na cokoliv jiného. Modré nebe mi je znovu připomene. Zářící oči dívek, které všichni v Maplecrestu milují. Třeba to nakonec není tak špatný nápad být jako ony. Možná že stát se klonem Maggie Turnerové, nemusí být tak zlý, jak se mi zdálo první den školy. Kdybych se na chvíli stala někým jiným, mohla bych si aspoň snáz přestat dělat hlavu s tím, jak být sama sebou, a navíc by mi Morgan přestala jít po krku. A abych řekla pravdu, nevadilo by mi být aspoň jednou v životě zbožňovaná.

	Vím, že to je nejspíš šílený, ale svým způsobem je to docela hezká představa.

	 


 

	ŠESTÁ KAPITOLA

	„Cože chceš udělat?“ Lukasův hlas přehluší vytrvalý halas v jídelně. Lukas odstrčí židli a praští pěstmi do stolu. Dvě holky u vedlejšího stolu přestanou jíst. Okamžik na nás zírají a snaží se zjistit, kdo to křičel. Když nás uvidí a zjistí, že nejsme dost důležití na to, abychom je zajímali, otočí se zpátky.

	„Přestaň dělat scény,“ zašeptám.

	„Promiň,“ odsekne sarkasticky. „Nerad bych tě ztrapnil před tvými novými kamarády.“ Pořád mluví dost hlasitě na to, aby se po nás ohlídli od vedlejšího stolu. Snaží se to říct dost nahlas, aby se po nás podívaly i Maggie a její parta, ale tak daleko jeho hlas nedosáhne. Mezi našimi stoly je na to moc rušno.

	„Přestaň se chovat jako blbec,“ povím mu dost vážně na to, abych mu dala na srozuměnou, že vtipkuju jenom napůl.

	„Tak já se chovám jako blbec?“ zeptá se. Na jeho tváři se objeví nefalšovaný zmatek, když zvedne obočí a nechá rozcuchané vlasy, aby mu spadly přes oči. Potom se sebere, zhluboka se nadechne a vezme mě za zápěstí. Rychle se podívám na jeho ruku. Překvapilo mě, jak jeho kůže hřeje. Nečekala jsem, že jeho dotyk bude tak důvěrně známý. „Hannah, poslouchej, co říkáš. Já, že jsem blbec? Minulý pátek ti na skříňku napsaly DĚVKY TU NECHCEME, vzpomínáš?“ řekne a pohodí hlavou ke stolu vládkyň, které panují v našem malém středoškolském společenství.

	Prudce vyškubnu ruku z jeho sevření.

	„To mi nemusíš připomínat,“ odpovím. „Vidím to ještě teď pokaždé, když potřebuju učebnici. A navíc za to nemůžou všechny. To jenom Morgan.“

	„Aha, tak to je fakt rozdíl,“ ucedí Lukas.

	„Jo, to je,“ vyhrknu na něj.

	„Nemůžu uvěřit, že vážně mluvíš o tom, že se zkusíš dostat do týmu roztleskávaček. Je to nepřátelský území,“ prohlásí a zvedne ruce do vzduchu, jako by dokázal svůj argument.

	Nic mu na to neodpovím.

	Ve skutečnosti si nejsem jistá, jestli náhodou nemá pravdu. Možná že to je šílený nápad, a možná na tom něco bude, když se mi to snaží rozmluvit. Vím, že se mě jenom snaží chránit, a nechce, aby mi někdo ublížil, ale já od té doby, co jsem je před dvěma dny viděla na zápase, nedokážu zapomenout, jak ty dívky vypadaly. Jak z nich dav nemohl spustit oči v obavách, že by jim unikla třeba jen vteřina jejich sestavy. A řekla bych, že si přesně tohle přeju. Chci, aby se na mě lidi takhle dívali, i kdyby to mělo být jenom v tomhle městečku ztraceným uprostřed ničeho. I kdyby to mělo být jenom jednou.

	Lukas si odhrne vlasy z obličeje. Přitáhne si židli blíž ke mně. Jeho oči působí konejšivě oproti červeným a černým zdem v pozadí. „Copak to nechápeš? Právě takhle to dělají,“ řekne tlumenějším hlasem. Jeho tón už je přátelštější. „Zařídí to tak, aby si holky přály být jednou z nich, a když se ti to jednou podaří, je po všem. Už nejsi Hannah. Stane se z tebe Mara. Nebo Monica. Nebo jak tě Maggie pojmenuje.“

	„Chci se jenom zkusit dostat k roztleskávačkám, nechci se stát někým jiným,“ odpovím mu. Přitom to vlastně říkám i sobě samé, protože bych lhala, kdybych tvrdila, že mě to nenapadlo.

	 „Tohle říkala i Alison,“ prohodí Lukas a jeho oči se upřou někam do dálky. Zahledí se přes hlavy ostatních, co sedí v jídelně. Dívá se, jako kdyby dokázal nahlédnout do minulosti, když se vydrží dívat dost dlouho a dost upřeně.

	„Kdo je Alison?“

	Lukas zavrtí hlavou, jako by se zbavoval vzpomínek jako filmových scén, co se mu přehrávají před očima. „Alison je Morgan,“ svěří se mi. „Bývala to moje dobrá kamarádka. Teď už si ani nepamatuje, kdo jsem.“

	„Morgan?“ vyhrknu celá překvapená tím, že se někdy mohl kamarádit s tou namyšlenou mrchou. „Tak to máš štěstí, že ses jí zbavil.“

	„Ale já se ti tu snažím vysvětlit, že taková nebývala,“ odpoví Lukas. Znovu zesílí hlas, jako to dělává táta, když se mnou ztratí trpělivost. Málem mu řeknu, že už má zase náběh na to, aby se choval jako blbec, ale vtom se mi omluví. Ztiší hlas. „Já jenom… štve mě to, když na to myslím… jako že jsem jí v tom měl zabránit, nebo tak něco.“

	„Hele, nic to není. Je to jenom zábava,“ ujišťuju ho. Snažím se ho utěšit. Přesvědčuju ho, že se mnou se to samé nestane. Nechtěla jsem ho rozčílit. Teda, jasně že jsem tušila, že z toho nebude nadšený, ale nenapadlo mě, že ho to úplně rozhodí. „Navíc, copak se nedíváš na zprávy? Sebedůvěra je pro holku v mém věku moc důležitá. Může rozhodnout o tom, jestli ze mě bude prezidentka, nebo prostitutka.“ Zkusím z celé té věci udělat vtip, aby viděl, že to neberu tak vážně.

	„Já věděl, že se to stane,“ povzdychne si. „Věděl jsem to hned, jak jsem tě poprvé uviděl. Proto jsem za tebou vůbec přišel. Abych tě varoval.“

	„Nemyslíš, že to přeháníš?“ řeknu. „Jsou to přece jenom roztleskávačky, žádná teroristická jednotka.“

	„Ty to nechápeš,“ namítne. „Ony jsou mrtvé. Chodí a dýchají jenom proto, že se živí masem živých.“

	„Nezačínej s tím zas!“ Teď jsem se zvýšeným hlasem na řadě já. „Už mám těch blbin po krk. Potřebuješ se vrátit do reality,“ odseknu mu, protože si začínám myslet, že to je on, kdo potřebuje záchranu.

	„Hannah, proč si myslíš, že je tady v městě tolik prázdných domů? Proč si myslíš, že z nich má celá škola strach? Není to jenom proto, že jsou populární a zákeřný, ale protože zabíjejí lidi. Zabíjejí je a jejich krev používají, aby se jejich těla nerozpadala!“ Mluví tak rychle a tak tiše, až je z toho v obličeji rudý jako rajče.

	„Jo? Tak jako to, že tě nezabily? Když toho o nich tolik víš, nechtěly by to udělat?“ zeptám se.

	„Všichni to vědí! Copak ti to nedochází?“ zavrčí a dává si pozor, aby jeho hlas nikdo nezaslechl, ale přitom se snaží mluvit rázně. „Jenom o tom nikdo nemluví. Ani já ne… nemluvím o tom s nikým, kromě tebe.“

	„No, to jsem štěstím bez sebe,“ odbudu ho jízlivě a odsunu učebnice i svou židli o kousek dál od něj.

	Lukas posune svou židli taky, ale blíž ke mně. Přiloží mi dlaň k uchu a jeho dech je vlhký a hřeje. „Udělají z tebe stejnou věc, jako jsou ony,“ pošeptá mi. „Přemění tě tak, abys taky musela zabíjet.“

	Odstrčím ho a přitisknu si ruce na uši, abych mu dala najevo, jak je to, co říká, směšný. Oči mu šíleně září. Připomínají zuřivé psy, co štěkají za plotem, aby zahnali lidi ze svého území. Má oči jako ten druh lidí, před kterými se mě snaží varovat.

	Lukas se ke mně natáhne a přiměje mě sundat si ruce z uší.

	Snažím se mu vyškubnout. Už nehodlám hrát spolu s ním. „Pusť mě!“ syknu na něj.

	„Podívej se na ně!“ přikáže mi a jeho prsty pořád tisknou moje zápěstí, zatímco se mu snažím uniknout. „Podívej se jim do očí. Ony nejsou jako my.“

	„Jsi cvok,“ štěknu, když se mu konečně vysmeknu. Na místech, kde držel mou ruku, jsou ještě vidět malé bílé fleky. „Nikdo nikoho nezabíjí! Tohle město je liduprázdný, protože stojí za houby. Není tady co dělat a není tu žádná práce. Proto lidi odjíždějí, ne proto, že by je pronásledovaly vymyšlený příšery. A proto se zkusím dostat k roztleskávačkám… protože se nudím!“

	Když přestanu křičet, všimnu si, že se k nám obrátily všechny tváře u stolů po obou stranách. Učitelka, která má dozor v jídelně, na nás vyjeveně hledí z opačné strany místnosti. Dívá se, jak si třu ruku, a přemýšlí, jestli má nějak zasáhnout. Slyším, jak si holky vedle mě šeptají. „Ježíši! Ten kluk je ale magor!“ říkají. Lukas je taky zaslechne, ale nenechá se tím nějak rozrušit. Nespouští ze mě oči. Pozoruje mě tak upřeně, že mě to děsí.

	Všimnu si, jak Lukasovi zrudly koutky očí, a nemám tušení, co bych měla udělat. Vidím, jak se mu oči lesknou, a vím, že jsem mu hrozně ublížila. To jsem nechtěla. Ne, když je Lukas jediný člověk, který byl tak milý, že se se mnou kamarádil. Ale podle všeho mají ostatní důvod, proč se s ním nebaví. Možná je opravdu magor. Nemyslela jsem si to, ale teď mi to začíná vrtat hlavou, protože už je mi jasný, že on vážně věří tomu, co mi říká.

	Lukas zavrtí hlavou: „Zapomeň na to. Na všechno. To je jedno. Zkus se dostat k roztleskávačkám a užij si to. Doufám, že to zvládneš, aspoň se s tebou pak už nikdy neuvidím.“

	Popadne batoh z podlahy a postaví se.

	„Lukasi! Počkej!“ prosím ho.

	Ale on se nezastaví a já se dívám, jak mizí v davu. Dívám se, jak mi můj jediný kamarád, kterého v Maplecrestu mám, mizí ze života. Položím si ruce na stůl a schovám hlavu v ohbí lokte a ptám se, proč se z každýho kluka, kterého poznám, vyklube pošuk.

	Nenechám se ale od něj zviklat. Hned po obědě půjdu za trenérkou roztleskávaček. Jedině tak budu mít šanci najít si tady nějaké příčetné kamarády.

	A taky Lukasovi ukážu. Nezměním se, i když se do týmu dostanu. Pak mu možná dojde, jak šíleně se chová.

	„Dělala jsi někdy předtím roztleskávačku?“ zeptá se mě paní Donnerová, když stojím před jejím stolem. Nervózně přešlapuju a hledám vhodný místo, kam s rukama. Dám si je do kapes, ale tam jsou nepříjemně natěsnaně, a tak je znovu vytáhnu. Schovám je za zády a prsty pravé ruky ohýbám prsty levačky stejně, jako když mi táta ukázal, jak mám zakroutit papír, než v krbu rozdělám oheň, a na kůži mi zůstávají rudé pruhy, když uvažuju o otázce, jestli jsem někdy předtím zkoušela roztleskávat.

	Nakonec se rozhodnu pro odpověď: „Ne tak docela.“

	Paní Donnerová si nechá brýle sjet na špičku nosu a podívá se na mě skrz skla. Její oči připomínají modré elektrické jiskry, které praskají pod příkrovem ledu. Kdyby nebylo jejich pronikavé barvy, nebylo by na téhle paní nic, co by ji spojovalo s dívkami, které trénuje v týmu roztleskávaček. Nemá nic z jejich dokonalosti. Tvář má vrásčitou věkem a její kůže získala šedý odstín, který staří lidé často mívají. Její oblečení je nevýrazné a neforemné a vypadá v něm jako obří slepice sedící na hřadě. Ale její oči jsou stejné a já uvažuju, jestli byla kdysi taky bledá, štíhlá a krásná.

	„Víš, že máme velmi vysoké požadavky,“ řekne mi mdlým hlasem.

	Přikývnu. Přemýšlím o tom, jak vypadám, a napadne mě, jestli mi naznačuje, že zdaleka nejsem bez chyby.

	Přikryje si ústa dlaní a poklepe si prsty po tváři. Sluneční záře se jí zachytí na brýlích a její oči v ní zaniknou. Zírají na mě jenom dva prázdné kruhy a já se začínám cítit nejistě, když nakloní hlavu na jednu stranu a pak na druhou, aby si mě líp prohlídla od hlavy až k patě. Potom se mě znovu zeptá, jestli mám nějaké zkušenosti s roztleskáváním.

	Kousnu se do rtu a napadne mě, že bych jí mohla zalhat a říct jí, že jsem bývala roztleskávačka. Nebyla by to tak docela lež. Opravdu jsem dělala roztleskávačku, když mi bylo sedm. Točila jsem se dokola a mávala pompomy do rytmu skandování a hrála jsem si na balerínu, když se mi nadzvedla sukně. Vím ale, že tohle nemyslí a že by mě hned prokoukla. Má takové ty oči, co z vás dokážou vytáhnout pravdu jako magnet, a tak jí dám stejně neurčitou odpověď jako předtím.

	„Tak trochu,“ povím jí a dám si ruce zpátky do kapes.

	Na tváři se jí objeví skeptický výraz a mně je jasné, že to nestačí.

	„No, dva roky jsem dělala gymnastiku,“ dodám trochu moc uspěchaně, až moc horlivě, ale je to pravda. Jenom se nezmíním o tom, že už je to rok, co jsem naposled trénovala.

	„Gymnastiku?“ zopakuje paní Donnerová a trpělivě se usměje, jako to dělají lidé, kteří poslouchají, jak jim nějaké dítě vypráví příběh, který vůbec nedává smysl.

	„Vím, že to není stejné,“ připustím, „ale něco z toho je a já se zbytek naučím, když mi dáte příležitost.“ Chci jenom dostat šanci. Prosím jenom o to a o nic víc. Jeden pokus na to, abych všem ukázala, že nejsem to, co ze mě udělal šepot úskočných jazyků.

	Paní Donnerová si znova začne prsty bubnovat po bradě a já se zhoupnu v bocích. Jak se velká ručička blíží k času začátku hodiny, zachytím z chodby zvuk hlasů. Paní Donnerová si mě měří a mně se začne obracet žaludek sem a tam. Vytáhnu ruce z kapes a začnu si kousat nehty. Ona si toho všimne a přísně se na mě zadívá takovým tím způsobem, jakým se učitelé dívají, když vás přistihnou při nějakém zlozvyku, a já ruku spustím. Je jasné, že kousání nehtů jejím vysokým nárokům zaručeně neodpovídá.

	Zdá se, že paní Donnerovou potěšilo, že jsem to tak rychle pochopila. Usměje se a její vrásky jsou ty tam a s nimi i stopy stáří z její tváře. „Tak dobrá, uvidíme, co umíš,“ prohlásí nakonec a já cítím, jak ta úzkost, co mě svírala, povoluje.

	„Děkuji!“ vykřiknu a sepnu ruce, jako bych se modlila. Srdce mi buší v hrudi, jako pták, co tluče křídly o mříž klece, a nedokážu skrýt úsměv. „Nezklamu vás,“ slíbím jí a ona přikývne, aby mi bylo jasné, že to předpokládá.

	„Takže se uvidíme po škole,“ řekne a připomene mi, kdy a kam se mám dostavit, abych se postavila svému osudu. Kývnu a ženu se ven kolem studentů, co jeden

	za druhým vcházejí do třídy. Zamávám přes rameno na rozloučenou, zatímco se můj odraz zmenšuje v upřeném pohledu jejích brýlí.

	Chodba je zmatené bludiště plné batohů a džín a barevných skříněk a částeček prachu zachycených slunečním světlem. Od rána se nijak nezměnila, ale stejně je jaksi všechno jiné, zářivější. I tváře, které míjím, už nevypadají zdaleka tak hrozivě, protože se něco změnilo. Začínám od začátku a tentokrát, ať se tady stanu kýmkoliv, dojde k tomu v důsledku toho, co udělám já sama, a ne kvůli historkám, které si o mně někdo vymyslel.

	Jsem tak zabraná do svých myšlenek, že si osoby, která spěchá za mnou, nevšimnu, dokud mě nepopadne za popruh batohu. Samým překvapením vyjeknu a klopýtnu, ale pak si všimnu, že to je jenom Diana.

	„Viděla jsem tě, jak jsi mluvila s paní Donnerovou,“ vydechne. Vypadá, že je z toho stejně rozrušená jako já. Možná ještě víc. „To znamená, že uvažuješ o tom, že se přidáš k roztleskávačkám?“ zajímá se.

	„Jo, mám přijít dneska po škole na zkoušku,“ odpovím jí a mou novou identitu potvrdí výraz na její tváři. Už nejsem ta neznámá holka obklopená hromadou pomluv. Teď jsem někdo, kdo by to mohl i někam dotáhnout, a mně to nedá a usměju se na ni.

	„Týjo! Nemůžu uvěřit, že tě vážně nechá to zkusit,“ vyhrkne Diana a srovná se mnou krok, když spolu jdeme na další hodinu. „Není obvyklé, aby někoho nechala jít na zkoušku po prvních dvou týdnech školy.“

	„Asi mám štěstí,“ odpovím a pokrčím přitom rameny a divím se, že by paní Donnerová kvůli mně porušila vlastní zásady. Jsem na to docela hrdá. Na to, že jsem výjimečná a že jsem zvláštní v očích někoho, kdo si tak cení dokonalosti.

	„Určitě to zvládneš. Prostě to vím,“ povzbuzuje mě Diana.

	„Díky,“ řeknu na to a přeju si, abych si byla stejně jistá jako ona. Jak tak jdeme, skloním hlavu, aby nebylo vidět, jaký mám pochyby. Nevím proč, ale připadá mi, že bych ji zklamala, kdyby si toho všimla.

	Diana mě znovu zastaví přímo předtím, než vejdeme do třídy. Počká, až se na ni podívám, až si je jistá, že dávám pozor. „Ještě něco,“ začne a rozhlédne se kolem po vyprazdňující se chodbě, aby se přesvědčila, že nás nikdo neposlouchá. „Neber si to, když ti ostatní holky budou dělat problémy. Je to jenom zkouška, jestli na to doopravdy máš. Dělají to tak vždycky - ty to zvládneš,“ ujistí mě.

	Jako by se jí před očima rozvinul ten dlouhý seznam odporných lží, co tu o mně kolují. Teď se pro změnu začervenám já, protože vím, že slyšela všechny ty věci, co o mně Morgan vykládá, ale nic pro ni neznamenají. Pochopím to z toho, jak se na mě usměje.

	Chci se jí zeptat, jestli ví ještě něco dalšího, nějaké triky, co by mi mohly pomoct při zkoušce, ale vtom na chodbu vyjde naše učitelka a odkašle si.

	„Diano, jdeš pozdě,“ poznamená a v hlase jí zazní nenávist, která je v takovéhle situaci přehnaná. Je to ten druh opovržení, co si učitelé vyhrazují pro studenty, ke kterým si za nějaký čas vypěstovali nechuť. I když se

	s Dianou sotva znám, nepřekvapuje mě to. Už mi došlo, že Diana ráda mluví a nejspíš s tím nepřestává jen proto, že začíná hodina.

	„Promiňte,“ odpoví Diana tichým hlasem a svěsí hlavu, když projde kolem učitelčiny nahrbené postavy ve dveřích. Jakmile je ve třídě, ohlédne se za mnou a malinko na mě mrkne. Tak, jak na sebe mrkají kamarádky.

	„A pro tebe to taky platí,“ prohlásí učitelka a poprvé se na mě podívá. Její hlas nezní zdaleka tak rozčileně, ale není ani nijak přívětivý. Omluvím se a vysvětlím jí, že jsem se musela kvůli něčemu zastavit u paní Donnerové.

	Když vyslovím jméno paní Donnerové, učitelčin kyselý výraz zmizí. Řekne mi, ať si z toho nic nedělám a ať se to příště neopakuje, a já poprvé zakusím privilegia, která mají všechny Blondýny na Maplecrestské střední a musím uznat, že bych si na to dokázala zvyknout, i když je celá ta věc podivná.

	
SEDMÁ KAPITOLA

	Stalo se to, když jsem bydlela s tátou v New Yorku. Tehdy jsem chodila do třetí třídy a můj táta byl ještě polda. Ve třídě za mnou seděl Jason, kluk, který šilhal a neměl žádný kamarády. V jednom kuse mu teklo z nosu a on si to utíral do rukávu namísto do kapesníku. Pamatuju si, jak jsem byla vyděšená vždycky, když jsem slyšela, jak posmrkuje. Bála jsem se, že se mu nějak podaří zasoplit celou moji židli, a jezdil mi z toho mráz po zádech, a tak jsem se jednou, když začal se svým obvyklým frkáním a posmrkáváním, otočila a nakrčila jsem nos, abych mu ukázala, že je to nejnechutnější stvoření na světě.

	Od té chvíle z nás byli nepřátelé a on přišel s ještě daleko odpornějšími zvuky, které přidal k těm, co mě tak štvaly. Schválně to přeháněl, aby mě provokoval, a chechtal se pokaždé, když jsem se znechuceně otřásla. Rozhodně s ním nebylo něco v pořádku a já si pamatuju, že jsem si napřed myslela, že patří do zvláštní třídy na konci chodby. Vždycky, když se na mě podíval, objevilo se mu v očích mdlé žluté světlo jako v očích

	kočky. Vymýšlel plány, kul pikle a čekal na chvíli, kdy se mu naskytne vhodná příležitost, aby udeřil.

	Při jednom jeho zvlášť velkém záchvatu kýchaní bych přísahala, že jsem vzadu na krku ucítila kapku něčeho mokrého a slizkého. Vyjekla jsem. Ani jsem nezvedla ruku a vykřikla jsem na učitelku, že na mě Jason poslal svoje bacily. Ostatním spolužákům připadal stejně nechutný jako mně a postavili se na mou stranu. Vybuchli smíchy a jednou provždy Jasona přejmenovali na Bacila.

	Druhý den mi to vrátil.

	Bez varování. Žádný záchvat popotahování, kýchání nebo oslizlýho odchrchlávání. Zaútočil v naprosté tichosti. Jenom jsem ucítila jeho prsty, jak mi prohrabují vlasy a nějakou lepkavou látku, a celá jsem ztuhla. Ve chvíli, kdy jsem se na židli obrátila, už se té katastrofě nedalo zabránit.

	Moje vlasy se neotočily za zbytkem mého těla. Zůstaly přilepené k jeho prstům zapraseným něčím daleko horším než sopel. Z jeho dlaně se ke slepeným pramenům mých kudrnatých vlasů táhla růžová pavučina žvýkačky. Žvýkačkové nitky se ztenčovaly, jak odtahoval ruku, až se roztrhly a zůstaly viset jako růžové umělohmotné vlasy zapletené do mých vlastních.

	Zděšený výraz na tvářích mých kamarádů, když jsem zvedla ruku, abych zjistila, jak moc zlý to je, mi potvrdil moje nejhorší obavy. To, jak jsem se otočila a bránila se, to celé jenom zhoršilo a mně zůstaly na hlavě spletené smotky neohebných vlasů jako větve v ptačím hnízdě.

	Nebrečela jsem, dokud jsem neuviděla první ustřiženou kadeř, jak padá na podlahu v ošetřovně, když sestra zlehka sevřela nůžky ve své křivé ruce. V tu chvíli jsem se dala do pláče. Slzy mi stékaly po tváři s každým cvaknutím nůžek, až jsem si myslela, že už mi nezbudou žádné vlasy, které by sestra mohla stříhat, protože podlaha byla posetá chumáči, co vypadaly jako chundelatá koťata, která si různě lehla kolem a usnula.

	Když jsem konečně uviděla svůj odraz ve skříňce s léky, vypadala jsem ošklivě jako kluk.

	Nechtěla jsem se vrátit zpátky do třídy. Přemluvila jsem sestru, aby zavolala tátovi a přiměla ho odejít z práce, aby si mě vyzvedl. Snažil se usmát, když mě uviděl. Rukou mi rozcuchal vlasy a řekl mi, že jsem i tak to nejhezčí děvčátko v Brooklynu, ale podle zuřivého úsměšku, se kterým se podíval na sestru, mi bylo jasné, že je vytočený stejně jako já, protože to stříhání nepřenechala profesionálnímu kadeřníkovi. A bylo mi jasné, že táta taky chce Jasona popadnout kolem krku tak silně, až mu žlutý oči vyskočí z hlavy a z očních jamek mu vytryskne všechen ten sopel.

	Nevím, proč se mi vybavil zrovna tenhle zážitek, když ležím na zemi se zavřenýma očima. Netuším, jestli je to proto, že chci, aby přišel táta a prohrábl mi rukou vlasy a řekl, že všechno bude v pořádku, nebo jestli je to jenom proto, že se teď cítím úplně stejně jako tenkrát. Už do konce života nechci nikoho vidět. Po tom žvýkačkovém incidentu jsem zůstala týden doma. Nechtěla jsem vyjít na ulici, protože by si každý myslel, že jsem kluk. Celý měsíc jsem nosila šaty a mašle,

	než mi vlasy povyrostly, a i když to bylo hrozný, aspoň se to dalo nějak překonat. V mé současné situaci žádné takové jednoduché řešení nevidím.

	„Pomozte jí některá vstát,“ prohlásí nakřáplý hlas paní Donnerové skrz mlhu, která halí moje myšlenky.

	Slyším i jiné hlasy. Ty jsou blíž. Někdo si ke mně klekne. Syčivé hlasy dívek, jejichž ruce jsem viděla naposledy napřažené nad zemí, aby mě chytily, a které na poslední chvíli ucukly.

	Ležím obličejem dolů a něčí dlaň sevře moje temeno. Zatlačí mi na hlavu a tlačí mou tvář jemně dolů, až ucítím v puse hlínu. „Radši na sebe dávej pozor,“ pronese posměšný hlas do mého ucha, Morganin hlas, a já ucítím na kůži její dech. Teplý a vzteklý jako dech psa s ostrými zuby, který na vás jenom vrčí, ale přitom vám naznačuje, že vás může každou chvíli pokousat. „Příště by ses mohla octnout pod zemí místo na ní,“ řekne a drtí mou tvář ještě větší silou, jako by mě chtěla pohřbít zaživa.

	„Udělejte pro ni místo. Ustupte,“ přikáže paní Donnerová. Přijde blíž a já cítím, jak těla nacpaná nade mnou začínají ustupovat.

	V okamžiku, kdy otevřu oči, mi hlava začne bolestivě tepat a v trávě uvidím hvězdy. Zelené hvězdičky pomazané světlými zvratky, co mi kapou po bradě dolů. Utřu si je rukávem teplákovky stejně, jako to dělal Jason se svým nosem, a dokonalý andílci z Maplecrestu se na mě dívají podobně, jako jsem se já dívala na něj.

	„Jsi v pořádku?“ zeptají se mě dva vybělené kruhy

	brýlí paní Donnerové, když mrkám, abych si zvykla na ostré světlo odpoledního slunce. Vyrazila jsem si dech a teď lapu po vzduchu a nepřesvědčivě přikyvuju, že mi nic není. Jenže to už paní Donnerová zaměřila svou pozornost na Mirandu, která stojí poblíž a rukou si zakrývá pusu, aby nebylo vidět, že se hihňá spolu s tou další holkou, co mě měla chytit. „Mně to veselé nepřijde,“ napomene je paní Donnerová skrz zatnuté zuby a ony s tím hned přestanou.

	Přes slunce se přeženou mraky a vrhnou stín na Mirandu, která se napřímí. „Omlouvám se,“ prohlásí nevinně. „Nebyla jsem připravená. Myslela jsem, že udělá ještě jeden přemet.“

	Soucitně pohodí hlavou směrem ke mně a odhalí zuby v cukrkandlovém úsměvu, ale její oči vypadají hladově a svítí skrz stíny. Růžová kůže kolem hoří zlovolnou září. A nejen její, ale všech. Stojí nade mnou jako kroužek supů, kteří čekají, až budou moct obrat moje kosti. Stojí dokonale nehybně se zlomyslnými úsměvy jako ghúlové, co vystoupili ze stránek Lukasových komiksů.

	Rychle vstanu a otřu si špínu z kolen. Na dlani mám ránu se šrámy tenkých rudých krvavých čar, jak mi štěrk potrhal kůži. Miranda uvidí krev a skvrny od trávy na mé tváři a samou spokojeností z mé porážky si olízne rty.

	„Moje chyba,“ pronese ledovým hlasem a ostatní dívky se zasmějí.

	Paní Donnerová mi položí ruku mezi lopatky a zarazí je: „Myslím, že by to stačilo.“ Prý mi dá vědět,

	i když je jasný, že nejen že jsem se k roztleskávačkám nedostala, ale že jsem přitom navíc zažila obrovský propad na společenském žebříčku, i přesto, že už pro mě skoro není možný na něm klesnout ještě hlouběji. „Jseš si jistá, že jsi v pořádku? Nechceš pro jistotu zajít na ošetřovnu?“ zeptá se.

	Zavrtím hlavou.

	Před sebou vidím vlasy slepené žvýkačkou a záblesk ostrých nůžek.

	„Dobře, ale Morgan půjde s tebou, aby dohlédla na to, že budeš v pořádku,“ a naznačí Morgan, aby mi pomohla zpátky do šatny.

	Zdá se, že Morgan je z toho stejně nešťastná jako já a obě začneme něco namítat, ale paní Donnerová nás neposlouchá. Zvedne ruku, abychom se ztišily, a pošle nás pryč, když zatleská, aby dívky pokračovaly v tréninku a aby zbytek týmu zaujal své pozice.

	„Tak teda jdeme, náno,“ zaúpí Morgan a netrpělivě rozhodí rukama. Potom se otočí a rázuje ke školní budově. Jdu dobrých pět nebo šest kroků za ní. Nechci jí být nějak nablízku. Nechci slyšet, jak mě zesměšňuje, když dokola omílá, co všechno jsem při tréninku udělala špatně. Jediné, co chci, je být neviditelná, abych nikdy nemusela čelit ponížení, který, jak dobře vím, na mě teď čeká den co den.

	Uvažuju, že když jsem potom, co mi ve třetí třídě ostříhali vlasy, zůstala týden doma, jak dlouho bych se musela vyhýbat škole po tomhle. Spadla jsem na zem z dvanácti stop a jako bonus jsem se pozvracela před holkama, který mají moc mě kvůli tomu donekonečna ztrapňovat. Na to by mohl stačit tak rok nebo přinejmenším pár měsíců.

	Měla jsem přece jenom poslechnout Lukase. Měla jsem se od nich držet dál. Byl to pitomý nápad. Ale asi se to řekne snáz až potom, co jsem ten příšerný omyl udělala. Potom je vždycky všechno tak jednoduché. Pak už totiž nezbývá nic než se poddat té hrudce vzadu v krku a nechat si slzy tiše stékat po tváři.

	Jsem ráda, že se v šatně zatím nesvítí. Podzimní slunce už zapadlo za kopce a malými okny pod stropem proniká jenom chabý oranžový svit. V matném světle Morgan nevidí, jak se lituju. I když to vycítí, i když to bude dál rozmazávat, aspoň mě uklidňuje, že nemůže na vlastní oči vidět, jak moc mě to trápí.

	„Nemůžu uvěřit, že jsi měla drzost to zkusit,“ ozve se ze vzdáleného kouta místnosti, když otevřu skříňku a vytáhnu si věci. Vidím Morgan koutkem oka. Opírá se o zeď s rukama zkříženýma a s hlavou zakloněnou. Jednu nohu má ohnutou v koleni a druhou opírá o lavičku. Chová se povýšeně, jak to jenom jde, a já ji nesnáším a s ní všechny, jako je ona.

	„Nemůžu uvěřit, že Lukas řekl, že jsi bývala milá,“ zamumlám, když si vlasy zakryju vlněnou čepicí, aby nebylo vidět, že jsou slepené zvratky.

	Morgan se odstrčí od zdi a vyrazí ke mně. Jsem připravená na nejhorší a chvíli to vypadá, že po mně Morgan skočí, ale ona se zastaví kousíček ode mě s rukama zaťatýma tak pevně, že jí z nich vyprchá krev a prsty jí zbělají jako vybledlé kachličky podél zdi ve sprchách za jejími zády.

	„Ten tvůj pošahanej kluk nic neví,“ zasyčí. Oči má zuřivé jako tygr, jako by mě chtěla roztrhat na kousíčky.

	„Není to můj kluk… Alison,“ ušklíbnu se a teď se jí nebojím postavit, protože už stejně nemám co ztratit. Už jim nemusím ustupovat, protože mě beztak nenávidí. Nemám šanci to změnit. Teď ne. Takže můžu klidně hrát stejně jako ony.

	„Alison je mrtvá,“ štěkne Morgan. V jejích slovech zazní něco nebezpečného. I v tom, jak na mě cení zuby, když se ke mně nakloní. Pomalu zvedá ruce, jako by mě chtěla začít škrtit, a já se nezmůžu ani na to, abych křičela. „Možná se s ní brzo setkáš,“ zahrozí mi a mně se podlomí nohy, když klopýtnu dozadu a spadnu přes lavičku, co je za mnou. Ozve se zarachocení, jak narazím hlavou do kovové skříňky.

	Sáhnu si rukou na temeno a tiše zamumlám „au“, což zanikne v Morganině potutelném pochechtávání.

	Ani se nehnu. Zůstanu na podlaze a hraju zraněné zvíře, když mě překročí. Uskočí stranou jako kočka, která si přestala hrát s myší, i když je její kořist jenom polomrtvá. Zvuk jejího smíchu se odráží od zdí šatny a mísí se s rachotem kovových dveří, jak přes ně přejíždí rukou, když prochází kolem.

	„Nebojím se vás,“ zamumlám. „Diana mi pověděla, že toho jenom moc nakecáte,“ přeženu, co Diana řekla ve skutečnosti. Morganiny oči se zablesknou, jako by v nich vybuchl dynamit, a já se leknu, že jsem Dianu nechtěně zatáhla do svých vlastních problémů.

	„Ta slepice je na omylu,“ odsekne Morgan a vrtí přitom hlavou. „Však uvidíš.“

	Zastaví se před dveřmi nářaďovny a přejede nehty po jejich povrchu. Když její ruka klouže dolů, ozve se pronikavé skřípění, jako když se brousí nože. Morgan prsty sevře visací zámek na rukojeti dveří a chvilku si s ním pohrává. Potom se obrátí, jako by si na něco vzpomněla. Pustí zámek a se širokým úsměvem ho nechá praštit o dveře. Zbloudilý sluneční paprsek zasáhne její oči a zahoří to v nich jako ohňostroj na noční obloze.

	„Uvidíme se zítra ve škole,“ prohodí. Potom otevře dveře a zmizí v posledním výdechu denního světla.

	Nechám se obejmout večerním vzduchem. Obleču si chlad jako deku, která mě chrání a otupuje mě proti všem nedodrženým slibům, které táta vypouští z pusy a které dopadají na příjezdovou cestu jako jedovatý sníh.

	„Nebude to na dlouho,“ slíbí mi. „Tak na deset dní. Maximálně na dva týdny.“

	Popruhy mi vyklouznou z prstů a batoh dopadne na beton, když táta dozadu do auta nakládá další cestovní tašku. Začne mi vykládat, jak moc tuhle příležitost potřebujeme, a já si stáhnu vlněnou čepici přes uši. Sotva ho poslouchám, když mi líčí, že dostane dobrý plat. Prý tady s touhle prací budeme moct zůstat dalších pár měsíců. Jako bych právě tohle chtěla slyšet!

	„Tak ty mě tu necháš?“ zeptám se nevěřícně.

	Je hotový s ukládáním tašek na zadní sedadlo a zavře dveře. Dojde ke mně a položí mi ruce na ramena

	tak, jako to dělá celý můj život vždycky, když mě zklame. „Hannah, vždyť víš, že bych to nedělal, kdybych měl nějakou jinou možnost,“ řekne.

	Odtáhnu se od něj.

	Ucítím tupou tepavou bolest v místě, kde jsem si narazila hlavu, nejdřív o zem a pak o skříňky. Studený vzduch mě začne pálit do rozedřených dlaní a oči se mi začnou klížit pod náporem mé zatracené smůly. Ve filmech to takhle nikdy nefunguje. Vždycky, když se stane něco hroznýho, to potom postavám vynahradí něčím lepším. Například když je někdo okrade, tak další den vyhrajou v loterii. Nebo když mají autonehodu cestou na letiště, ukáže se, že jim to ve skutečnosti zachránilo život, protože letadlo, který se snažili stihnout, se zřítilo a všichni na palubě zahynuli. Něco takového se ale mně stát nemůže. Když se mi stane něco fakt příšernýho, za rohem na mě číhá další hrůza. Tak to mám zrovna dneska. Táta na mě čeká se zprávou o svém odjezdu, jakmile dorazím domů po roztleskávačské zkoušce.

	„Něco jsi mi slíbil,“ namítnu tiše.

	Slíbil mi, že už nebude jezdit mimo město.

	Slíbil mi, že už mě nebude nechávat samotnou.

	Už žádný poslíčkování, ať se děje, co se děje.

	Posledně se mi zapřísahal, že už to nikdy neudělá. Dobře ví, že nesnáším být sama. Děsí mě představa, že se budu každou noc vracet do prázdného domu. Pak začnu panikařit při sebemenším zvuku vprostřed noci a nemůžu spát, dokud neoběhnu celý dům a nezajistím všechna okna. Bylo to dost zlé, když to dělal někde, kde jsme měli hodně přátel, ale tady budu doopravdy sama. Jen já a duchové, kteří se skrývají v prázdných domech v Maplecrestu.

	„Nebuď taková,“ řekne tichým hlasem, který se nese prázdnou ulicí. „Už tak je to dost těžké, bez...“

	„Bez čeho?“ odseknu. „Bez toho, abys musel brát ohledy na to, jak se cítím já?“

	Popadnu batoh a zvednu ho z cesty. Vztekle dupu po cestičce k našemu polorozpadlému hnědému domu, který mi na příští dva týdny slibuje společnost podivných zvuků a stínů pohybujících se za tapetami.

	„No tak, Hannah,“ snaží se mě táta obměkčit. Pohledem se mi snaží ze všech sil připomenout, že jsme tým. Ten stejný starý tichý proslov o obětech, který poslouchám už do svých deseti. „Potřebujeme to,“ přesvědčuje mě. Klíče od auta mu visí na prstech jako startovací pistole a jen čeká, až bude moct vyrazit na silnici.

	„Víš, třeba já potřebuju tebe,“ oseknu a nedokážu ovládat hlas tak, aby se mi při jednotlivých slabikách nezlomil, když se zalykám slzami.

	Tátovy klesnou ramena a otevře pusu do O bez toho, aby něco řekl. Konečně si vzpomene, že jsem tu taky já. Dojde mu, že se mě vlastně ještě nezeptal, jak jsem se celý den měla, potom, co mě celou dobu u snídaně povzbuzoval a přesvědčoval mě, že stát se roztleskávačkou je to nejlepší, co můžu udělat. Že bych si mohla najít nějaký kamarády, když se zapojím do něčeho, co dělají ostatní. To díky němu jsem si myslela, že mám šanci, a teď tady nehodlá zůstat ani dost dlouho na to, aby mi pomohl se sebrat.

	„Nešlo to moc dobře, co?“ zeptá se. Prý je mu líto, že si na to nevzpomněl dřív.

	Ale já ho nechci nechat omluvit se.

	Teď ne.

	Na to je pozdě a tak se k němu obrátím zády a vydám se ke dveřím. Začne mi něco říkat. Chce, abych se vrátila, ale já ho ignoruju, když prosí, abych počkala. „To je jedno. Prostě si jeď,“ odpovím.

	Ale on by to nikdy takhle nenechal a já to vím. Dožene mě, popadne mě oběma rukama a vezme mě do náruče. Objímá mě, i když já mu objetí nechci oplatit. Nechci se na něj ani podívat.

	„Poslyš… je mi to líto,“ a nejhorší na tom je, že vím, že říká pravdu. Stejně tak vím, že má pravdu v tom, že tu práci a peníze potřebujeme. To ale neznamená, že na něj nejsem naštvaná. Štve mě, že on si před svými problémy může utéct, zato já tady musím zůstat a čelit těm svým.

	„To je dobrý. Bude to v pořádku,“ povím mu a mluvím přitom do jeho kabátu.

	Obejme mě ještě pevněji, než mě konečně pustí. Poví mi, že mi na lince nechal nějaký peníze na jídlo. Slíbí mi, že zavolá, kdykoliv bude mít příležitost. Kývnu a dívám se, jak nastupuje do auta. Když se motor rozeřve, sednu si na schody před domem. Táta couvá ven a zamává mi. Skloním hlavu a auto odjíždí v mračnu výfukových plynů. Přeju si, abych tady nemusela strávit skoro čtrnáct dní sama.

	Sedím tu dost dlouho na to, abych viděla, jak se obloha mění. Růžovou záři zapadajícího slunce překryly nachové mraky večerního soumraku. Dost dlouho na to, aby se stíny stromů natáhly z jedné strany ulice k druhé, kde dopadají na opuštěné trávníky mrtvých domů.

	Cítím, jak mě chlad mých kostí ukolébává. Přitáhnu kolena k hrudi a lehnu si s batohem pod hlavou. Knížky pod tenkou látkou mi připadají jako polštář z cihel. Je to nepohodlný, ale není to špatný pocit, jak moje tělo začíná mrznout. Bolest a trápení dnešního odpoledne pomalu pomíjejí. Málem dokážu zapomenout na sérii svých trapasů a vyměnit je za sny. Vtom ale kroky někoho, kdo se blíží po chodníku a šlape po spadaném listí na našem trávníku, naruší a zaženou můj mrazivě chladný spánek.

	„Čau,“ nadhodí, jako by to byla otázka, protože si není jistý, jestli mu odpovím, nebo jenom beze slova vstanu a nechám ho tam stát s rukama v kapsách.

	Přijde mi, že je moc namáhavý být pořád naštvaná, a tak to vzdám.

	„Ahoj, Lukasi,“ řeknu způsobem, který jsem slyšela u matek, když odpouštějí svým dětem, že něco provedly. Neobtěžuju se se vstáváním, ale přitáhnu si nohy blíž k tělu jako pozvání, aby se posadil.

	Jenže Lukas si nesedne. Vrazí si ruce hlouběji do kapes a usilovně se dívá všude okolo, jenom ne na mě. „Hele, omlouvám se… za to, co se stalo u oběda a vůbec za všechno,“ poví mi.

	„To nic,“ odpovím. „Já se taky omlouvám.“

	V dálce zesílí vítr. Skoro jako bych ho viděla, jak se žene přes kopce a míří do údolí. Fouká mi na kůži a rozhazuje naši omluvu po okolí stejně jako hnědé listí po zemi a já i Lukas to všechno jednoduše necháme plavat.

	Lukas zvedne ruce před pusu, aby si je zahřál, když se přitiskne se do koutku u schodů verandy, co jsem mu uvolnila. Jeho kůže vypadá ve stínech bledší, skoro přízračné bílá proti těžké černé mikině, kterou pořád nosí jako druhou kůži. Teplejší kůži. Kůži, která ho ukrývá ve věčném stínu.

	„Jak to šlo?“ zeptá se a přitom si netroufne se na mě podívat. Místo toho upřeně pozoruje prázdnou příjezdovou cestu. Čerstvá olejová skvrna vytváří na vzduchu benzinové duhy v místě, kde jen před pár minutami stálo tátovo auto, a já jsem ráda, že Lukas přišel. Jsem ráda, že jsem ho neposlala pryč, protože Lukas je vlastně jediný člověk, kterému na mně záleží. Záleží mu na mně dost na to, aby se mě zeptal na tu zkoušku, i když se mu hnusí představa, že jsem do toho šla.

	Obrátím se na záda a upřeně se zadívám na spodek markýzy, která zakrývá hlavní vchod. „Asi tak skvěle, jak jsi říkal,“ odpovím, jako by mi na tom nezáleželo, a prohlížím si oprýskané pozůstatky vosího hnízda, co tam zbylo po nějakém uplynulém létě. Moje sny o dráze roztleskávačky jsou v podobně zchátralém stavu.

	„To je mi líto,“ poznamená Lukas.

	„Ne, není,“ odpovím mu na to.

	Zahlédnu, že se začíná usmívat, když spustí ruce z tváří a podívá se dolů na své roztřepené tkaničky. Není to jeho obvyklý chlapecký úsměv. Lukas spíš připomíná starce, který se usmívá hlouposti někoho mladšího. „Máš pravdu, není mi to líto,“ připustí a nedokáže se přemoct a dá se do smíchu.

	Posadím se a na oko ho praštím. „Jsi poděs,“ řeknu, ale taky se neubráním smíchu. Asi to bude jediný způsob, jak se na to dívat. Aspoň s ním. To, že se tomu zasmějeme, z nás zase udělá přátele a navíc je to příjemný pocit. Je fajn mít někoho, s kým se tomu můžu smát. Díky němu celá ta věc už nevypadá tak vážně. A navíc zbývá celých deset dní, kdy se tady budu moct trápit o samotě.

	Přisednu si k Lukasovi, až se naše těla opírají jedno o druhé, jako bychom byli siamská dvojčata. Položím mu hlavu na rameno a zhluboka vydechnu a on pozná, že mě to trápí víc, než dávám najevo. Poslední paprsky   slunce mizí za obzorem a oblohou problesknou první hvězdy jako díry od molů ve staré dece a Lukas mi položí ruku na rameno.

	„Máš ruce jako led,“ zamumlá a sevře moje prsty ve svých.

	Na to se roztřesu a Lukas pomůže mi vstát.

	„Půjdem dovnitř,“ rozhodne, když někde na konci bloku zaštěká pes a v jednom z těch několika domů vedle našeho, kde ještě někdo bydlí, se rozzáří světla. Udělám to samé. Rozsvítím lampu a pokoj naplní jasné elektrické světlo.

	Zamířím přímo k pohovce a zahrabu se do prosezených polštářů. Lukas projde místnost jednou dokola. Prohlíží si věci ležící kolem jako návštěva, která obdivuje artefakty v druhořadém muzeu. „Kde je tvůj táta?“ zeptá se. „Vrátí se brzo?“

	Zvednu nohy na pohovku a zabořím se do ní ještě hlouběji. Zavrtím hlavou nad jeho nedostatkem intuice. Dokonce i na kluka je na tom pěkně bídně. „Sklapni a pojď sem ke mně,“ řeknu.

	V hnědých očích se mu objeví výraz zmateného štěněte, ale poslechne mě. Klesne na pohovku vedle mě a posloucháme, jak do střechy naráží vítr a praskání trámů. Sedíme spolu beze slova, sami a já mám pocit, že pro nás podobné chvíle brzo budou úplně normální.

	
OSMÁ KAPITOLA

	K dvanáctým narozeninám mi táta koupil lapač snů, aby ode mě odháněl noční můry. Vždycky, když jsme se přestěhovali do nového domu, se mi zdály hrozné sny. Táta mi tvrdil, že si lapač nechal požehnat od nějakého indiánského kmene v kasinu, ale on vůbec nezabírá. Stejně je to ale první věc, kterou si v pokoji pověsím, když se do něj nastěhuju. Nejspíš jen tak ze zvyku a navíc se mi líbí, jak vypadá, když skrz něj svítí slunce. Ty barvy dovedou zkrášlit i ten nejšerednější pokoj. Jenže noční můry si skrz hustě propletenou síť stejně najdou cestu a navštěvují mě, když spím.

	Dnes v noci se můj sen odehrával v tělocvičně ve škole. Nevím jistě, jestli to byla nějaká určitá tělocvična. Spíš kombinace všech, ve kterých jsem kdy byla, jaksi smíchaných dohromady, jak to sny s místy dělávají. Ale podle armády odbarvených blondýn v černých sukních jsem pochopila, že ať je to místo kdekoliv, mám v něm rozpoznat Maplecrest.

	Přišly ve smečce a obstoupily mě, jako bych byla rekvizita v nějaké z jejich sestav, ale v mém snu byla jejich

	velitelkou Morgan. Přikázala ostatním, aby mě přivázaly k dřevěnému sloupu, který se zničehonic vynořil uprostřed basketbalového hřiště jako kmen prastarého stromu, který tam ještě před chvíli nebyl.

	Lano mohlo být z husté vlny. Škrábalo mě a řezalo a zahryzávalo se mi do kůže, hlouběji a hlouběji pokaždé, když dívky obtančily sloup, aby mě přivázaly ještě pevněji. Zdálky jsem slyšela potlesk neviditelného obecenstva. Tleskali do rytmu jejich kroků a roztleskávačky poskakovaly jako děti kolem májky, jako v těch filmech o dětech v cizích zemích, co jsou vždycky plné písniček a falešných scenérií. V mé noční můře se taky zpívalo. Ozýval se monotónní popěvek „Smrt“, při kterém mi svazovaly paže a nohy dostatečně silně na to, abych se nemohla ani pohnout.

	Teprve pak jsem si všimla, že mám na sobě taky jednu z těch černých uniforem.

	Pramínky krve mi stékaly po těle v místech, kde mi lano prodřelo kůži. Zařezávalo se mi do holého břicha a nohou přímo pod lemem krátké sukně. Vedle sebe jsem viděla Mirandu. Usmívala se způsobem, jaký si pamatuju z odpoledne, kdy jsem ležela bezmocná a zraněná v trávě. Jako hladový pes nad zmrzačeným králíkem.

	Morgan přistoupí blíž a já se pokusím otočit hlavu, ale lano kolem krku mi brání v dýchání, když moc obrátím hlavu. Morganiny oči jsou v propadlé tváři vypoulené, bílá část pohlcuje všechno až na modré jehličky barvy explodujících hvězd. Kůže kolem její pusy je popraskaná a roztržená a pokrytá růžovými skvrnami stejně jako její zuby, které ochutnaly krev.

	„Teď jsi jednou z nás,“ řekne a nehne přitom pusou.

	Zdi potemní a tělocvična už nepřipomíná tělocvičnu v mé škole, protože je zničehonic venku a hřiště jsou v jednom ohni, když mi Morgan položí ruku na hruď a zatlačí. Drtí mi hrudník tak silně, že se mi jen těžko dýchá a lapám po dechu. Nemůžu křičet a vzduch je plný zvuků podobných skřípění těžkých strojů, ale je to jenom skřípání zubů zombie.

	Pálí to, když se mi Morganiny zuby zaboří do břicha a trhají moje maso. Zuby pronikají hlouběji než zkrvavené řetězové pily. Rvou žíly a s každou vrstvou masa jsou žíznivější. Bolestivě mi strhávají kůži, jako když se trhá papírový obal z vánočního dárku. Připadá mi, jako by mě olizovaly ohnivé jazyky nějakého démona, když otevře moje tělo a kosti trčí ven různými směry, a když se připojí i ostatní. Jejich zuby jsou příliš dlouhé a moc ostré, přímo stvořené k trhání vnitřností a rozcupování břicha.

	Cítím, jak polykají moje ruce a hltají moje nohy a ze všech sil se snažím nevykřiknout, ale neslyším nic kromě cvakání zubů a horkého dechu na tváři.

	Když se vzbudím, vzduch připomíná černý kouř. Je černý jako inkoust, který se přese mě přelévá, když křičím. Odlesk elektricky modrých očí se objeví pokaždé, když mrknu. Představuju si, že na mě skrz okno zírají něčí oči, a lapač snů jenom bezradně visí před ojíněným sklem.

	Strčím ruce rychle pod přikrývku a horečnatě si jimi přejíždím po břiše, abych se ujistila, že jsem pořád celá. Skopnu deku z postele a v panické hrůze rozsvítím světlo. Potom vstanu a ženu se k oknu. Šelest větví ve křoví venku se vytrácí směrem k lesu, jak se zlý sen vydává k někomu dalšímu.

	Podívám se na hodiny a zjistím, že už nestojí za to zkoušet znovu usnout. Klidně si můžu udělat kafe a pustit telku. Využít zvuk kreslených seriálů, aby mi z hlavy vyplavil zbytky mého snu. Hodinu čekám a pak se převlíknu a osprchuju a nachystám se do školy. S vědomím, že jediná dobrá věc na mé noční můře je to, že skutečnost nikdy nemůže být tak děsivá.

	Od táty jsem se naučila, že vyhýbání se střetům je nejlepší způsob, jak udržovat naživu planou naději. Jako to, že se stěhujeme od města k městu, abychom unikli vymahačům dluhů, nám umožňuje předstírat, že bude všechno v pořádku, jakmile dorazíme do našeho příštího domova. Problém je tím pádem odstraněn, jako by se nikdy neobjevil.

	A právě takhle přistupuju ke dni ve škole.

	Celý den se vyhýbám tomu, abych musela projít kolem třídy paní Donnerové. Zajdu tak daleko, že to vezmu oklikou venkem kolem budovy, abych se dostala z třetí hodiny na čtvrtou, a varování pana učitele Boyla, ať už příště přijdu včas, si vyslechnu s radostí, protože se aspoň nemusím potkat s paní Donnerovou a poslouchat, jak mi svým hlasem sladké staré dámy říká, že mě nemůže přijmout mezi roztleskávačky. Dokonce se usměju, když mi vyhrožuje, že jestli se to ještě bude opakovat, zůstanu po škole.

	Ve třídě, kde probíhá prezenčka, si taky dávám pozor, abych se nestřetla s Meredith. Čekám, dokud si nejsem jistá, že je u skříňky hotová, než se vydám ke své. Potom vyčkávám, až se chodby vyprázdní a jdu do třídy a posadím se do lavice, která je nejdál od její, aby mi taky nemohla tu báječnou zprávu oznámit.

	Už je mi jasné, že jsem to nezvládla.

	Nedělám si žádný iluze. Ta zkouška dopadla příšerně.

	Nebyl to jenom ten můj pád, ale taky to, jak jsem klopýtla při pochodové sestavě, to škobrtnutí, když jsem se jim stavěla na ruce, a taky všudypřítomný přístup ostatních dívek už jen k tomu, že tam s nimi jsem. Ale dokud to neuslyším od paní Donnerové, můžu dál předstírat, že jsem nebyla tak hrozná. Ponechávám si zdání, že mám ještě šanci, a díky tomu je šeptání ztlumené na minimum, když procházím po chodbách. Dokud to není oficiální, nikdo o mně nechce pro všechny případy mluvit moc negativně.

	Je tu ale jedna skupina lidí, které neoblafnu. Dokonalé dívky. Ty přesně vědí, jakýho cvoka jsem ze sebe udělala, a u oběda se postarají o to, abych to pochopila i já.

	Miranda, královská pobočnice Maggie pověřená obědovou likvidací mé maličkosti mě předběhne, když se vracím s koupenou dietní sodou ke stolu v tom nejklidnějším koutě jídelny, kde sedím s Lukasem. Počká si, až je moc pozdě na to, abych zastavila, a odstrčí svou židli do uličky. Vrazím do ní, když vstává. Srazím ji zpátky na židli a vzchopím se, abych nespadla na zem jako plechovka sody, která mi vyklouzla z ruky a odkutálela se pod vedlejší stůl.

	„Panebože! To neumíš ani pořádně chodit?“ zaječí Miranda. Zaboří mi nehty do paže a stiskne je dost silně na to, aby mi po ní zůstala památka, když konečně znovu získám rovnováhu a o krok ustoupím. Vidím, jak jí na pažích vyvstávají tmavě modré žíly, které jsou tenké jako ptačí kůstky, a divím se, jak mě dokázala stisknout tak silně, že jsem musela třepat zápěstím, aby bolest povolila.

	Její identické roztleskávačské sestřičky si zakryjí pusy a šeptají si mezi záchvaty smíchu. Za mými zády si ze mě polopopulární neroztleskávačští přisluhovači taky začnou utahovat a ukazovat na mě a můj obličej rychle zrudne.

	Sehnu se a zvednu dva deseticenty, které mi taky spadly, a Miranda se schválně na židli otočí tak, abych do ní narazila podruhé a vyrazila jí z ruky jogurt.

	Ten se rozplácne na zemi jako mrtví brouci na předním skle auta a pohřbí mých dvacet centů pod svými slizkými zbytky.

	„Co máš sakra za problém?“ ucedí Miranda a strčí mě na nějakého nešťastného šprta z prváku, který se za mnou zrovna nachomýtl. Učitelka pověřená obědovým dozorem postává u dveří jídelny a pozoruje celý incident. Celé to přehlíží, protože to je nejspíš pravidlo vztahující se na sportovní bohy. Není nutný nějak disciplinárně zasahovat, protože těmhletěm projde cokoliv.

	Většina lidí poblíž se zvedá ze židlí a sleduje nás.

	Doufají, že dojde na rvačku, ale mají po nadějích ve chvíli, kdy do jídelny vkročí Maggie. Vždycky vchází jako člen královské rodiny zdravící prosté poddané, ale princeznovský úsměv jí zmizí ze rtů, když uvidí mě a Mirandu, jak proti sobě stojíme jako divoké kočky, připravené rozsápat jedna druhou na cucky. Zamíří rovnou k nám s odhodlanou jiskrou v očích.

	„Mirando, nech ji být,“ zavelí klidným hlasem pána, který přikazuje svému psovi, aby se překulil. S podezíravým výrazem se obrátí ke mně a její oči mě odhadují jako jasně modří špióni a dávají mi na srozuměnou, že jsem pod dohledem. Varují mě, ať mě ani nenapadne, že je na mojí straně. Mám jenom dočasnou imunitu podle pravidel roztleskávaček, která tvrdí, že jsem nevinná, dokud se moje vina neprokáže. Ale potom si to odskáču.

	„Fajn,“ zavrčí Miranda. Dá si ruce v bok a zašklebí se mým směrem. „Ale jestli to uděláš zas, donutím tě vytřít podlahu vlastním jazykem,“ zasyčí k potěšení shromážděných čumilů.

	Skryju jakýkoliv náznak, že mi ublížila, a spěšně ji obejdu. Zlehka do mě vrazí, ale stačí to na to, abych šlápla do kyselých zbytků jejího oběda. „Chudinka, teď si bude muset koupit nový boty za pět doláčů,“ zaslechnu hlas jedné z nich a nenamáhám se, abych se otočila.

	Moje soda skončí v rukách jednoho z fotbalistů, kterému se zakutálela pod židli. Rozhodnu se ji tam nechat, když je teď ve vlastnictví sportovní hvězdy, spojence Blondýn.

	Projdu kolem něj se sklopenou hlavou.

	Když toho kluka míjím, dotkne se mého lokte a já prudce ucuknu.

	„Hej,“ zavolá na mě. „Tohle je tvoje, ne?“ Drží plechovku sody v ruce a podává mi ji. Přimhouřím oči a pátrám v jeho tváři po náznaku úskoku. Po známce toho, že čeká jenom, až se přiblížím, aby mohl plechovku otevřít a polít mě vybuchlou natřepanou sodovou pěnou, ale připadá mi, že to myslí upřímně, a tak k němu opatrně přistoupím.

	„Díky,“ řeknu mu, když chladný kov sklouzne z jeho prstů do mých.

	A i když má stejně přízračně světlé vlasy a stejné elektricky modré oči, nevypadá vůbec jako ostatní. Je na něm něco laskavého a jemného, co bych nečekala po tom, co jsem byla minulý týden svědkem toho, jak jsou na hřišti krutí. „V pohodě. A nic si z nich nedělej,“ poví mi a beze slova přitom ukáže na Mirandu a zbytek sportovních idiotů. „Na začátku se takhle chovají ke všem.“

	„Dík,“ zopakuju a stydím se tak, že sklopím oči.

	Zazubí se na mě, abych viděla, že on patří k těm hodným, a přikývne, jako by mě chtěl ujistit, že všichni tady nejsou tak nepříjemní a že oblíbenost se nemusí nutně rovnat krutosti ve všech vrstvách populace Maplecrestské střední.

	Když se vrátím ke svému stolu, Lukas sedí s nosem zabořeným v jednom ze svých komiksů. Je jím tak zaujatý, že nemá ani ponětí o tom, co se stalo o pár stolů dál, a já si povzdechnu. „Jsem ráda, že mě dokážeš tak

	podržet,“ postěžuju si, když plechovku s bouchnutím položím na stůl.

	„He?“ zeptá se, poprvé zvedne hlavu a zatváří se zmateně, když zjistí, že jsem na něj naštvaná.

	„To nic,“ odseknu. Radši bych si ten zážitek nepřipomínala tím, že mu to budu vyprávět.

	„Tak fajn,“ řekne. Pak mi poví, že bych měla počkat, než sodu otevřu, když jsem s ní tak silně třískla. „Jinak se rozlije všude po stole,“ varuje mě.

	„Co bych si počala bez tvé moudrosti?“ zeptám se, ale on už zase pročítá obrázky v knížce a to, co říkám, mu jde jedním uchem dovnitř a druhým ven.

	 Uždibuju jablko, co jsem si přinesla, a nespouštím oči z jejich stolu. Žádná z roztleskávaček se mým směrem ani nepodívá. Drbou tam spolu v paprscích slunce, které jejich vlasy mění na svatozář, a já se z toho cítím sklesle. Jestli se tátovi bude v práci dařit tak dobře, jak doufá, mám před sebou zatraceně dlouhý rok.

	Lukas zničehonic posune knížku přede mě a jeho prst přejíždí po krvavých scénách s mrtvolami, na kterých hodují zrůdy s hnijícím masem. Můj pocit nevolnosti se najednou zhorší a odstrčím tu knížku zas zpátky k němu. „Nechci se na to koukat,“ odbudu ho a hluboko v břiše ucítím zvratky.

	„Jenom si to přečti,“ prosí mě a já mu odpovím, že to nechci ani číst. „Hele, tady se píše, že se zombie krmí masem živých a vysávají jejich energii a získávají tak svou sílu.“ Obrátí stránku a ukáže na další výjev, na který se odmítnu podívat. „Tady se říká, jak se snaží přilákat ostatní. Otráví jejich krev, až se z nich stanou

	další nemrtví. A když to oběť odmítne, tak ji sežerou,“ pokračuje a vrazí mi knížku před obličej.

	Ilustrace ukazuje muže přitisknutého k zemi a ghúly, kteří nad ním slintají. Kapky krve z jejich otevřených boláků padají do jeho úst a na dalším obrázku už ten muž vypadá stejně odporně jako oni. Popadnu tu knížku, protože mi došlo, že moje noční můry nezpůsobili zlí duchové. Mám je od Lukase a jeho nekonečného náporu komiksových krváků a pitomých hororů.

	Vytrhnu mu komiks z ruky a zahodím ho.

	Kniha přejede po podlaze a narazí do odpadkového koše, co stojí na konci našeho stolu.

	„Proč jsi to udělala?“ zeptá se mě Lukas.

	„Protože kvůli tobě mám noční můry!“ křiknu na něj s rukama zkříženýma.

	Vstane a zvedne knížku. Potom, co mu řeknu, že jestli ji znova otevře, už s ním nikdy nepromluvím, ji schová do batohu. Taky ho varuju, aby už znova nezačínal s žádnými historkami o zombie. Mám toho po krk. Povím mu, že když chce, abych těm hovadinám věřila, tak ať mi radši dá nějaký důkaz. „Jinak neexistují. Jasný?“ zahrozím mu.

	„Mysli si, co chceš,“ pokrčí rameny. „Však uvidíš.“ „Je mi to líto, Hannah, ale nejsem si jistá, jestli pro tebe máme v týmu místo,“ oznámí mi paní Donnerová s omluvným úsměvem. Zastavila mě na chodbě, když jsem šla na hodinu, ještě než jsem měla možnost změnit směr. Sdělí mi tu novinku zrovna, když se z obou stran hrne zbytek školy jako velká voda šoupajících tenisek a útržků rozhovorů.

	„Byla jsem hrozná, viďte?“ zeptám se.

	„Ne. To ne. Jen potřebuješ cvičit.“ Přitom, jak mluví, si narovná brýle a přemýšlí, co pozitivního by řekla.

	Zeptám se jí, jestli to oficiálně znamená, že jsem neuspěla.

	„Obávám se, že tento rok ne,“ odpoví a zvedne ruce, připravená mě obejmout v případě, že se zhroutím v slzách. Jsem si jistá, že spousta jiných holek, co si přede mnou vyslechly svůj ortel těmi samými slovy, to udělala.

	 „Tak třeba napřesrok,“ pokrčím rameny a nasadím statečný úsměv a zdá se, že paní Donnerovou potěšilo, že jsem to vzala takhle. Ale já to jenom hraju. Předstírám, že to chci zkusit znova a ten statečný úsměv taky. Jenom nechci, aby mě litovala. Nechci, aby věděla, že mě to mrzí.

	A taky vím, že je hloupost být kvůli tomu smutná. Od včerejšího odpoledne vím, že to přijde, ale to je odvrácená strana snahy o udržení falešné naděje. Skoro začnete věřit, že by se mohl stát zázrak, a proto to pořád bolí, když se váš sen rozplyne. Ne, že by bylo mým životním cílem stát se roztleskávačkou nebo tak něco, ale ani jsem nechtěla být zase holka, na kterou si všichni dovolí. Nejsem si jistá, že o tom můžu ještě nějak rozhodovat.

	Ztěžka se vleču chodbou a vtom zaslechnu první zvonění. Ostatní se ženou kolem, běží závod, aby neschytali poznámku nebo nezůstali po škole. Rozhlédnu se, jestli se neobjeví nějaká známá tvář, která by se mi vynořila za zády, ale po Dianě není ani vidu ani slechu.

	Třeba už je ve třídě. Už pro ni nejsem nijak zajímavá a naše krátké přátelství možná vycházelo z toho, že ze mě bude jedna z vyvolených. Nejspíš to tak bude. A já opravdu doufám, že se pletu. Kamarádka by se mi hodila, ale nemyslím, že jí to nějak vyčítám. Která kopírka by se chtěla kamarádit s někým, koho roztleskávačky zavrhly?

	Naše učitelka paní Earleová vyjde na chodbu, aby zavřela dveře, když se ozve druhé zvonění. Když mě uvidí, jak k ní pomalu kráčím, zamračí se. „Slečno Sandersová, myslela jsem, že jsme to spolu včera probraly,“ spustí a nadzdvihne obočí a to zmizí pod ostrou linií její šedivé ofiny ostříhané do toho nejnudnějšího účesu, který kdy kdo vymyslel.

	Projdu kolem ní a pokrčím přitom rameny.

	Její kůže páchne po mentolu a lécích, když zvedne ruku a zastaví mě před dveřmi třídy. Průvan, který vznikl, jak se současně zavřely všechny dveře na chodbě, rozvíří vyčichlý pach jejích květovaných šatů a já se zdvořile odvrátím. „Ještě jednou, mladá dámo, a uvidíme se po škole,“ varuje mě.

	„Dobře,“ odpovím a ani se na ni nepodívám.

	Něco zamručí nad mým nedostatkem zájmu, ale stejně ustoupí stranou, aby mě pustila dál. Vejdu s prsty zkříženými v kapse a hledám Dianu. Její lavice je ale prázdná a já se ještě jednou ohlídnu, abych se podívala, jestli nepřijde později než já. Ale jediný, koho uvidím, když se dveře s cvaknutím zavřou, je paní Earleová.

	Paní Earleová poklepe pravítkem o katedru, aby se žáci v sousedních lavicích přestali bavit. Čeká, až ztichneme, a pak začne vyvolávat naše jména kvůli docházce. Ani na chvíli nezvedne hlavu od notesu, kde má svým pečlivým písmem zapsaná naše jména. Počkám, až na mě přijde řada, zahlásím „zde“ a lehce mávnu rukou, když přečte moje jméno. Dokončí abecední pořádek, aniž by vyslovila Dianino jméno. Úplně ho přeskočí a bez dalšího komentáře notes zaklapne.

	Dojde mi, že ví něco, co já ne. Možná je Diana na prázdninách. Nebo může být nemocná a ředitel vzkázal jejím učitelům, že nepřijde. Nebo třeba paní Earleová prostě Dianu zná tak dobře, že ví, že ji nikde ve škole neviděla. To je docela dobře možný, když si vzpomenu, jak Dianě včera věnovala zvláštní pozornost.

	Počkám, až hodina skončí, a zeptám se jí na to. Tiše dojdu k jejímu stolu, zatímco ostatní spolužáci uhánějí na další hodinu na rozvrhu.

	Paní Earleová zaťuká perem na hromádku písemek, které začala opravovat ke konci hodiny, kdy nám dala pár minut, abychom začali pracovat na domácím úkolu. „Copak, Hannah?“ zeptá se. Spíš mě vycítí, než že by mě doopravdy viděla.

	„No… jen jsem si říkala, jestli nevíte, co je s Dianou?“ řeknu.

	„S kým?“ zeptá se. Očividně chce, abych ji nechala o samotě s písemkami, na kterých její červené pero nechává krvavou stopu, jak odškrtává správné odpovědi a přeškrtává ty špatné.

	„S Dianou,“ zopakuju hlasitěji a dávám si pozor,

	abych tentokrát nehuhňala. Ale podle toho, jak se na mě paní Earleová úkosem podívá, to vyslovím trochu moc rychle a trochu moc nafoukaně. „Dnes nebyla na hodině,“ dodám milejším hlasem, protože nechci, aby mi řekla, že o ní nic neví, jenom proto, že se jí nelíbí moje chování. Dokonce se donutím k úsměvu.

	Paní Earleová si povzdechne. Otevře notes s docházkou a projede jména svým prstem podobným vranímu pařátu. Pročte seznam jednou a pak podruhé a mně je divné, že to musí dělat potom, co ještě včera na Dianu vyletěla na chodbě, jako by to pro ni byla běžná rutina. Na druhou stranu, učitelé mívají šest nebo sedm hodin denně a vsadím se, že si nemůžou pamatovat jména všech žáků.

	Její prst se konečně zastaví na jménu přečmáraném černým inkoustem.

	„Aha, Diana,“ prohodí s úsměvem plným porozumění, „už tu s námi není.“

	„Co to znamená?“ zeptám se. V uších mi hučí vzpomínky na to děsivé skandování a výhrůžky smrtí. Vybaví se mi zuby ostré jako žiletky trhajících maso, které před sebou vidím vždycky, když zavřu oči, a ze zvyku si začnu okusovat nehty.

	Paní Earleová mi ale nesdělí nic tak pochmurného, co mi nabízejí moje představy.

	„Že by přešla na jinou školu? Nebo se odstěhovala? Nikdy si tyhle věci nedokážu zapamatovat,“ prohlásí a mávne přitom rukou.

	V hlavě mi zazní ozvěna té spousty cedulí NA PRODEJ pohupujících se ve větru a začínám to chápat. Diana odjela podobně jako spousta ostatních ze všech těch prázdných domů, které zírají do ulic tohohle města, kde je stěhování nakažlivé. Je to skoro epidemie a podle mě se nad tím právě proto nikdo nepozastavuje. Nikdo tady nějak zvlášť neřeší, že se někdo odstěhoval.

	„Dobře, děkuju,“ odpovím a paní Earleová mě s úsměvem propustí, než se vrátí k opravování písemek a nevšímá si, že odcházím.

	Během zbývajících hodin na to ale stejně nedovedu přestat myslet. Proč mi Diana nemohla včera říct, že se stěhuje? Dokonce jsem sebrala odvahu a zeptala jsem se jedné z holek, kterou jsem viděla se s ní bavit, a vyzvídala jsem, jestli o tom něco ví. Ona jen pokrčila rameny, a když jsem se snažila zjistit něco víc a přišla jsem s dalšíma otázkama, nevšímala si mě. Podívala se na mě, jako bych se ptala na tajemství, po kterých mi nic není, a odešla.

	Možná bych na to měla zapomenout.

	Třeba to tady prostě takhle chodí.

	Nebo je třeba Dianin táta stejný jako ten můj a ona se vrátila domů a zjistila, že má věci sbalené v autě a můžou se vydat na cestu. Já vím, že jsem předtím párkrát odešla ze školy a nikomu jsem o tom neřekla, ale tohle mi přijde jaksi jiné. V Maplecrestu mi připadá všechno jiné.

	 


 

	DEVÁTÁ KAPITOLA

	Vzduch mi chladí kůži, když po posledním zazvonění vyběhnu ven. Nadechnu se a ucítím v plicích mráz. Jak se zdá, v téhle části kopců zima přichází dřív. Dřív, než jsem zvyklá. Dřív, než na co stačí můj tenký kabát, když bezcílně sleduju praskliny v chodníku.

	Ne tak docela bezcílně. Vím, kam mám namířeno, jenom nevím, kde to je.

	Rozhodla jsem se zajít k Dianinu domu. Projít kolem a podívat se, jestli na něco nepřijdu. Přihodilo se mi moc divných věcí na to, abych to nechala plavat. Příliš zvláštních náhod, které mi nepřestávají vrtat hlavou. Musím se sama přesvědčit, že to všechno je jenom moje fantazie. Až moc zombických historek a moc málo spánku. Kdybych se tak s Dianou mohla sejít, přesvědčila bych se, že se chovám jako trdlo. I kdybych viděla jenom stěhovací náklaďák nebo její siluetu za oknem. Cokoliv, jenom abych umlčela tu část sebe samé, která chce poslouchat Lukasovy teorie o brutálních masakrech a vraždění, a abych přehlušila hlas, co mi říká, že jsem ji do toho možná zatáhla, když jsem včera zmínila její jméno. Když to neudělám, je mi jasný, jaká noční můra na mě čeká u mě v pokoji, až se vrátím domů.

	Taky by bylo fajn zjistit, jestli se se mnou chce ještě kamarádit, i když nejsem taková, jakou mě chce mít. Bylo by hrozné, kdyby se se mnou už nechtěla přátelit. Přála bych si mít v tomhle městě aspoň jednoho kamaráda, který by nebyl psychopat.

	Jdu podle drátů elektrického vedení do středu města. Na výkladech obchodů leží stín, protože se slunce schovává za šedými mraky. Světla uvnitř se rozsvěcují a tančí spolu po Hlavní ulici, kde fouká ještě ledovější vítr mezi budovami, které v téhle části města stojí blíž u sebe. Jedna vedle druhé a přitom osamělé. Jenom moje kroky narušují ticho, když kráčím směrem k obchodu.

	Když otevřu dveře, ozve se zvonek. Studený vítr zvenčí se srazí s rozehřátým vzduchem proudícím z ventilace nad mou hlavou a pokladní mě pozoruje, jak jdu k nástěnce. Na malém stolku leží místní telefonní seznam. Zvednu ho a listuju jeho bílými stránkami. Pročítám řady jmen natištěných na vrchní části listů, až se dostanu na správnou stránku, kde najdu Dianino jméno.

	Vytrhnu z listu v sešitě kousek papíru a opíšu si adresu, Timbercrestská ulice 16. Je to dvě ulice od nás směrem na dálnici. Vzpomenu si, že jsme po příjezdu do města projížděli kolem, když jsme hledali Walnut Cove. Zavřu telefonní seznam a vrátím ho zpátky, kde jsem ho našla. Vypoulené oči ženy za přepážkou mě nepřestávají pozorovat. Uniknu zpátky do vůně borovic a hořícího dřeva a snažím se nemyslet na oči pokladní, které mě sledují z okna obchodu, když odcházím ulicí.

	Holé větve stromů se rýsují proti obloze jako kostry, když vkročím na Timbercrestskou ulici. Haluze povlávají ve větru jako les mrtvých kostí a mraky se shlukují a tmavnou, jako by byly součástí nějakého duchařského příběhu. Běhá mi z toho mráz po zádech a přitisknu paže víc k tělu, aby ke mně chlad tolik nepronikal. Už jsem blízko. Domy jsou očíslované po dvou, sudá čísla jsou na jedné straně a lichá na druhé. Cedule s nápisem NA PRODEJ se tu vyskytují stejně často jako záhony se zvadlými květinami, podobně jako v ulici, kde bydlím.

	Jdu a hlavu mám pořád skloněnou. Bojím se ji zvednout. Bojím se, že na příjezdové cestě před osmým domem na sudé straně nebude stát žádný náklaďák. Dívám se na nohy, abych nestoupala na čáry na chodníku, a taky zkřížím prsty v kapsách, protože doufám, že to ke mně přivolá štěstí stejně náhle, jako se zvedne mlha, která s sebou odnese všechny záhady tohohle města.

	Přes látku kabátu se štípnu do kůže.

	Štípnu se ještě silněji, když dojdu k Dianinu domu, ale necítím nic, protože když se konečně přinutím podívat, nic tam není. Jenom šmolkově modrý dům zhruba stejné velikosti a tvaru jako ten hnědý, ve kterém bydlím já.

	Žádná auta.

	Žádné náklaďáky.

	Žádné siluety pohybující se za zavřenými okny.

	Jediný rozdíl mezi jejím domem a ostatními opuštěnými domy je ten, že tady někdo udržoval trávník. Listí shrabali na několik hromad, které čekají, až je někdo naloží a vyhodí do lesa. Ze spár na chodníku vytrhali plevel. Všechny keře jsou zastřižené. Dokonce i v zahradách někdo připravil čerstvou vrstvu kompostu na zimu a já se divím, proč by si s tím vším Dianina rodina dělala takovou práci, kdyby se chystali odstěhovat.

	Vtom si všimnu dalšího rozdílu.

	Na trávník nikdo nepřibil ceduli NA PRODEJ.

	Snažím se přesvědčit samu sebe, že pro to existuje tolik logických vysvětlení, kolik mě jen napadne. Třeba že jsou někde na prázdninách. Možná že jim umřel nějaký příbuzný a museli se vydat na druhý konec státu, aby zařídili přípravy na pohřeb. Bohatý příbuzný, a to by znamenalo, že se nebudou muset vrátit. Nebo se paní Earleová mohla splést. Vím, že ji neznám dlouho, ale rozhodně mi připadá jako někdo, kdo by mohl mít o kolečko i dvě navíc. Oči jí vždycky cukají a tak vůbec a možná začíná trochu senilnět.

	Ale z nějakého důvodu je mi jasné, že to tak není. Cítím to. Prostě vím, že v tom vězí něco jiného. Netuším jak, ale vím to. Stejně jako cítím, že bude sněžit nebo že se blíží bouřka. Stejný pocit mám, když se dívám na Dianin dům a hluboko v břiše se mi ozve neodbytná bolest, která mě nutí jít se tam podívat blíž.

	Když jdu po příjezdové cestě k domu, srdce mi prudce buší. Vítr zesílí a zasviští ve větvích jako auta ženoucí se po dálnici, když jehličky borovic prší na zem jako sirky. Celá se roztřesu při představě, jak nahlídnu dovnitř a uvidím rozkládající se těla, kterým něco ohlodalo maso až na kost.

	Zhluboka se nadechnu a napočítám do tří.

	„Přestaň se strašit, Hannah,“ zašeptám, když vykročím na verandu.

	Ve vzduchu je cítit vyčichlý vanilkový parfém, takový, jaký používá Diana a všechny holky u nás na škole. Levný parfém z drogerie, který je cítit celý dny, a já se snažím nevšímat si ho, když zaklepu na dveře a naslouchám tichu, které následuje. Podruhé zaklepu hlasitěji, důrazněji a odhodlaněji, jako bych je chtěla přivolat jen tím, že zabuším na jejich dveře větší silou.

	Pořád žádná odpověď. Sejdu z verandy a rozhodnu se nakouknout dovnitř oknem.

	Okna vepředu domu blokuje záhon keřů. Vydám se k boční zdi a objevím okýnko koupelny. Přízemí je trochu nazvednuté, protože suterén je takový ten, co je v zemi jen napůl, a já se musím natáhnout, abych něco viděla. Postavím se na špičky a zachytím se římsy. Můj dech okamžitě zamlží okno a já opar setřu. Žádný velký rozdíl. Okno je moc vysoko. Z tohohle úhlu vidím jenom strop, a tak se pustím. Projdu přes dvůr k zadní části domu, kde jsou skleněné posuvné dveře, co vedou do kuchyně. Řeknu si, že odtamtud uvidím všechno.

	Ještě předtím, než k nim dojdu, pochopím, že dům není opuštěný. Uvidím kuchyňský stůl s židlemi rozestavenými okolo a s podložkami nachystanými k servírování jídla. Přijdu blíž a všimnu si, že na stole je i poloprázdná sklenice s vodou a vedle ní zmačkaný ubrousek. Kuchyňská linka za stolem je plná spotřebičů a nádob a ve stínech rozpoznám obrys pohovky na straně v obýváku a je mi jasné, že jestli se chystají odstěhovat, tak to ještě neudělali.

	Přiložím si dlaně po stranách k obličeji a přitisknu čelo na sklo dveří. Světelný odraz zmizí a vnitřek domu se zaostří jako televizní obrazovka. Všechno je na svém místě. Všechno je tak, jak má být, ale pak se podívám pořádně.

	U dřezu v kuchyni leží rozbitá sklenice.

	
	V obýváku je převrácená židle.



	Ruce se mi začnou třást, když si všimnu známek zápasu. Viděla jsem v telce dost detektivek na to, abych poznala, že se něco stalo. Něco strašného. Neodbytný pocit v žaludku se změní v paniku při pomyšlení na všechny hrozný možnosti, co se tu mohlo stát. Možná to je přesně, jak tvrdí Lukas. Třeba se opravdu odsud nikdo nestěhuje. Možná že Četa smrti chodí od domu k domu a zabíjí všechny, koho už v městě nechtějí.

	Snažím se zhluboka nadechnout, ale pokaždé jen krátce a vyděšeně zalapu po dechu. Co když jsou pořád tam uvnitř? Co když mě někdo uvidí? Chci utéct, ale nohy se mi třesou a odmítají se pohnout.

	
	V odrazu na skle se něco mihne. Moje oči to sledují jako padající hvězdu a zahlédnu stín, který se tyčí za mými zády. Člověk. Nějaký muž. Chci vykřiknout, ale jeho paže mě chytí zezadu. Jeho ruka mi svírá pas jako lano, kterým mě přivazují ke kůlu, a já se snažím ze sebe dostat nějaký zvuk, ale můj hlas je neslyšný. Je mírný a tichý jako pískání myši.



	Muž mi dlaní druhé ruky pevně sevře čelist a mně kolem pusy vyrazí nechutný pot.

	Jeho paže jsou silné jako ocel a já si připadám ochablá, když mě táhne pryč ode dveří. Otočí mě tváří k sobě

	a já se zničehonic vyděšeně dívám do dvou očí ukrytých za slunečními brýlemi barvy půlnoci, do očí připomínající černé oční důlky v lebce. Muž vycení zuby barvy vybledlých kostí. Odznak ve tvaru hvězdy, který má připnutý na hrudi, zazáří jako aureola dokonce i v podmračeném dni.

	„Všechno je v pořádku. Uklidni se,“ opakuje šerif dokola a já dál křičím do jeho dlaně. Slaná chuť jeho kůže se mi vytratí z jazyka, když zavřu pusu. Dýchám skrz nos, krátké nádechy a výdechy jako zvíře v pasti, ale pomalu se začínám vzpamatovávat, když mi dojde, kdo to je. Odznak, co má přišpendlený na košili, mi řekne všechno, co potřebuju vědět.

	Jakmile si je jistý, že jsem se uklidnila, sundá mi ruku z obličeje a uvolní paži, kterou mi tiskne pas. O krok před ním ustoupím. Ruce se mi třesou a srdce prudce bije v hrudi. Zježily se mi chlupy po celém těle.

	Jestli někomu nedůvěřuju, tak jsou to poldové. Nevěřím jim po tom, co udělali mému tátovi. Nebylo fér, jak ho vyšachovali za to, že se snažil jednat správně. Pustili se do něj, když nahlásil nějaké zkorumpované policajty, se kterými pracoval. Je to stejná banda jako holčičí parta ve škole. Pomlouvali ho a ty pomluvy nás pronásledovaly všude, kam jsme se vrtli, i v těch nejmenších městečkách milion mil daleko od města, kde jsme žili předtím. Pořád nám ztěžují život a brání tátovi v tom, aby dělal práci, která ho baví. Někdy nás otravují tak, že to je samo o sobě důvod se odstěhovat. Pokutují tátu za věci, co neudělal. Vyslýchají ho kvůli zločinům, který se nikdy nestaly. Můžou nás obtěžovat, jak se jim zachce, protože neexistuje nikdo, kdo by je hlídal, a proto jim za žádných okolností nevěřím.

	Za živýho boha ne.

	A zvlášť nedůvěřuju těm, co se k vám připlíží a skoro vás k smrti vyděsí jako tenhle, co zrovna stojí přede mnou s úsměvem, ze kterýho mám husí kůži, a s neviditelnýma očima.

	Nakloní hlavu na stranu a zkříží ruce na hrudi. Nohama stojí pevně na cestičce, abych mu nemohla utéct, a civí na mě. V jeho zrcadlových slunečních brýlích vypadám malá a slaboučká. A vím, že na opačné straně těch brýlí působím jako potenciální zločinec. Pubertální vyvrhel, co šmejdí tam, kde nemá co pohledávat.

	„Tak a teď mi pověz, co tady děláš,“ nařídí mi. Jeho hlas připomíná řev brzdícího auta. Je to hluboký kovový zvuk jako elektrické dunění přehrávané opotřebovanými reproduktory.

	„Já… jen jsem…,“ koktám a v jeho očích se zmenšuju čím dál víc, když si dám ruce před pusu, aby se mi přestaly třást. Pokusím se co nejlíp skrýt nervozitu a pokračuju. „Chtěla jsem se podívat za kamarádkou,“ dokážu ze sebe dostat bez toho, abych si na těch slabikách zlámala jazyk.

	Šerif se poškrábe na strništi na tváři a zvažuje pravdivost mé historky, zatímco si druhou ruku položí v bok, pár centimetrů od pistole. „Tys tu dívku, co tu žila, znala?“ Vyslýchá mě jako podezřelou.

	„Tak trochu,“ přiznám se.

	Je mi jasné, že mi tak docela nevěří.

	Pořád pomrkávám a rozhlížím se, protože se mi nelíbí, jak se na mě dívá. Zneklidňuje mě, že mu nevidím do očí, i když pohybuje zlehka hlavou ze strany na stranu. Připadá mi, jako by mi pod kůží lezly miliony miniaturních pavouků, když si mě prohlíží stejně, jak to dělávají kluci. Jenže tohle není žádný kluk. Je to cizí chlap a poblíž nikdo není a ta cínová hvězda mu dává právo dělat si, co se mu zlíbí. Trochu mě to děsí a snažím se dívat všude možně, jenom ne na něj. Vím, že tohle jen napomáhá tomu, abych vypadala provinile, a tak toho zkusím nechat. Upřeně se na něj podívám a v nervózním tichu čekám, až promluví.

	Šerifova hruď se trochu nadzvedne, když si odkašle. Znovu nakloní hlavu na stranu a já zaslechnu, jak mu v páteři lupou obratle. „Ty jsi to nové děvče? Z té rodiny, co se zrovna přistěhovala?“ Jeho rty se sotva pohnou, když jeho slova proudí skrz stisknuté zuby a pokřivený úsměv.

	Přikývnu a potvrdím mu, co už ví.

	Vždycky jsem tátovi tvrdila, že se v malým městě nedá schovat, ale on mě nikdy neposlouchá. Netrvá to dlouho a policie přijde na to, co jsme zač. Prověří si, jestli nejsme podvodníci, kteří z nich přišli vymámit peníze, jak to bývá ve spoustě knížek, co jsem četla. Zjistí si naši minulost a dozvědí se o nás všechno, ještě než stihnem vybalit poslední věci.

	Šerif ke mně přistoupí a já ucuknu.

	Zasměje se a zvedne ruce, aby mě ujistil, že mi nechce nijak ublížit. To mě uklidní jenom trošku. „Promiň, že jsem tě předtím tak vyděsil,“ řekne a já si pomyslím, že už bylo načase, aby se omluvil. „Projížděl jsem kolem a zahlédl jsem tě, jak mizíš do dvora,“ vysvětlí mi. „Musíme si dávat velký pozor na vloupání, když se někdo odstěhuje.“

	„Oni se odstěhovali?“ zeptám se. Zakoulím očima a ukážu na nábytek, který je ještě pořád v domě, a čeká, až se rodina vrátí domů a začne ho zase používat. „Ale… jejich věci zůstaly uvnitř.“

	„Ano, a proto to tady hlídám,“ odpoví šerif. „Požádali mě, abych se občas zastavil. Spousta lidí odtud se nejdřív někde usadí, a pro věci si pošle později.“

	Zastrčí palce za opasek, když klátivým krokem projde kolem mě, a přitom se mě dotkne loktem. Pozoruju ho, jak zkouší, jestli jsou posuvné dveře zajištěné, tím že za ně natáhne. Jsou zamčené a zdá se, že to šerifovi stačí. Nezajímá se o převrácenou židli ani o rozbitou sklenici na podlaze. Co nejzdvořileji ho na ně upozorním, aby si nemyslel, že mu říkám, jak má dělat svou práci.

	Svraští čelo a zavrtí hlavou.

	„Ne, nejspíš to nic není. Nejspíš jenom spěchali, když odjížděli.“

	Já jsem strávila většinu života ve spěchu při odjíždění a nikdy za námi dům nezůstal v takovém stavu. Ale nechlubím se tím. Nechám vítr, aby mi nahrnul vlasy do tváře. Aspoň si připadám bezpečněji, když ho pozoruju skrz pramínky vlasů jako tygr, co se skrývá v džungli ve vysoké trávě.

	„Je to vážně smutné,“ povzdychne si šerif, ale v jeho hlase není po smutku ani památka, když mi líčí, jak se malá města vylidňují. „Část mé práce je chránit prázdné domy, protože se tady už nikdo o svou obec nestará,“ znechuceně si odfrkne a poklepe prsty o zeď domu plný nenávisti k těm, kteří by se opovážili s ním nesouhlasit.

	Vede mě pryč ode dveří. Paže má rozpažené jako pták, který odhání nějakou šelmu a pak mě následuje dopředu před dům. Na ulici stojí zaparkované policejní auto, černobílé jako zebra bez pruhů a šerif dojde ke kufru a otevře ho. Z chodníku rozeznám jenom obrys hromady cedulí s nápisem NA PRODEJ, které tam má nacpané místo zavazadla. Šerif jednu vytáhne a pečlivě ji umístí na trávník.

	Když ceduli zatlouká do země, kousnu se do rtu. Kovové hroty na spodu cedule pronikají do zmrzlé země. Přijde mi zvláštní, že má tuhle práci na starost šerif. Je to podivné jako všechno ostatní v tomhle městě a on si všimne, že ho pozoruju. Podle toho, jak mám zvednuté obočí, musel uhodnout, co si myslím, a narovná se. Je vysoký a se stromy, které krájejí horizont za jeho zády, vypadá hrozivě.

	„Kde vlastně bydlíš?“ zeptá se mě. „Odvezu tě domů.“

	„To nemusíte.“ Když si pomyslím, že by se dozvěděl, kde bydlím, běhá mi mráz po zádech, a navíc by zjistil, že je táta pryč, a to je to poslední, co chci. Vypadá jako ten typ poldy, který by mě bez velkýho přemýšlení šoupl někam do sirotčince. „Není to daleko. Půjdu pěšky.“

	„Vážně to není problém,“ ujistí mě šerif a o krok se přiblíží. „Stejně bych se rád seznámil s tvým otcem. Pracoval jako policista, že?“ Povím mu, že to bylo už dávno, ale řeknu to moc zbrkle a vyzní to, jako bych se bránila. Šerif si sundá brýle a zadívá se na mě očima vodové barvy. Zapadlýma očima, kolem kterých je matný růžový svit, a mně to vyrazí dech.

	Pomalu začnu ustupovat.

	„Není doma... teda teď zrovna ne,“ odpovím a soustředím se na to, abych nepřestával hýbat nohama. „Vyřídím mu, že byste se s ním chtěl někdy setkat.“ Pak se rozloučím a zamávám mu, otočím se a donutím se jít, ne utíkat. Ohlédnu se přes rameno, až když jsem o pár domů dál. Pořád se za mnou dívá a já zrychlím krok bez toho, aby to bylo poznat, a ve chvíli, kdy zahnu za roh, zaslechnu, jak nastartoval motor.

	Auto odjede opačným směrem.

	Když se hluk motoru ztratí ve větru a ten ho odnese směrem ke kopcům, začne se mi dýchat snáz. Uháním celou cestu domů, zamknu za sebou dveře a sednu si na podlahu. Pozoruju stíny, které se plazí po pokoji, a snažím se zmizet v bezpečném úkrytu, který mi nabízejí.

	nechávat samotnou. Pokaždý, když to udělá, popustím uzdu fantazii a ta pak vymýšlí ty nejneuvěřitelnější zápletky.

	Už bych mohla mít rozum.

	Už bych mohla vědět, že v maloměstě jako je Maplecrest se nemůže stát nic tak zajímavého jako vražda. To ale neznamená, že to není divný.

	To, jak se ke mně šerif připlížil zezadu, a všechny ty cedule o prodeji domů, co má nashromážděný v kufru jako mrtvoly, určitě normální není. Jeho oči taky nebyly normální. Byly stejně hypnotické jako oči roztleskávaček a fotbalistů a příšer v Lukasových komiksech.

	V záchvatu vzteku zvednu hrnec z plotýnky a praštím s ním.

	„PŘESTAŇ!“ vykřiknu.

	Musím to dostat z hlavy, jinak se zblázním. Radši se soustředím na přípravu večeře. Vyleju z hrnce vodu a zůstanou mi nudle. Přimíchám do nich sáček s příchutí a dívám se, jak se barva mění z bílé na hnědou, když nudle vstřebávají příchuť. Pak si zapnu telku a doufám, že se trochu rozptýlím.

	Dalších pár hodin nadšeně přepínám nudné show o harampádí, které lidi najdou doma na půdě, o autech, co mají lepší televizi, než je ta, na kterou se dívám, a oslavách šestnáctých narozenin, který vyjdou na víc, než stojí dům, ve kterým právě sedím. Dost zvláštním způsobem mě to uklidňuje. Připomíná mi to, že tihle lidi jsou víc zombie než lidi v Maplecrestu. Vymytý mozky a vypatlaný hlavy. A konečně si připadám dost otupělá na to, abych se mohla trochu prospat.

	Procházím dům a v každé místnosti zhasnu. Znovu zkontroluju zámek u hlavního i zadního vchodu a pro jistotu taky okna. Zrovna když se rozhoduju, jestli umyju nádobí, nebo ne, najednou zazvoní telefon.

	Je to táta.

	Vím to ještě předtím, než zvednu sluchátko, protože na telefonní prodejce, průzkumy nebo vymahače dluhů už je pozdě a nikdo jiný by sem nevolal.

	„Ahoj, tati,“ řeknu, když přiložím sluchátko k uchu.

	„Ahoj,“ pozdraví a je fajn slyšet jeho hlas, když se ptá, jak se držím. Slyším hluk aut v pozadí a je mi jasný, že zastavil na odpočívadle, aby mi zavolal. Úplně ho vidím, jak se opírá o telefonní automat se sluchátkem v jedné ruce a druhou si tiskne na ucho, aby přehlušil rámus v pozadí. Když si ho představím, vypadá tak opuštěně. Vzdám se myšlenky, že bych na něj měla mít vztek a prostě mu jenom řeknu, že se mám dobře. Slyším, jak se usmívá. Vím, že to nedává moc smysl, ale je to pravda.

	Málem bych mu pověděla o šerifovi, ale rozhodnu se, že si to nechám pro sebe, dokud se nevrátí. Jenom by začal zmatkovat a já nechci, aby si dělal starosti. Neřeknu mu o tom, dokud to nebude nutný.

	„Ve škole už to je lepší?“

	„Přežila jsem další den. To něco znamená,“ odpovím a zdá se, že ho potěšilo, že jsem se vrátila ke svému starému dobrému pesimismu.

	Chvíli si povídáme o ničem zvláštním. Vypráví mi o dopravě kolem New Yorku a jak je hrozně rád, že už nebydlíme v jeho okolí. Já mu řeknu o ženě s vypoulenýma očima v obchodě, a jak jsem skoro čekala, že jí z hlavy vyraší tykadla, a tátu to rozesměje. „V malých městech narazíš na ty nejpodivnější typy,“ zavtipkuje, ale něco v jeho slovech mě zarazí.

	Vždycky to platilo o městech, kde jsem předtím byla. Městečka ztracená v lesích plná těžkopádných křivozubých balíků. Bylo jich tolik, že jsem je už přestala počítat.

	A vtom mi dojde, co mě na Maplecrestu mate. Je to fakt, že tu není plno těchhle lidí. Je tu víc nádherných lidí než kde jinde. Tolik krásných dívek, že je to až nepřirozený.

	„Zítra ti zkusím zavolat,“ slíbí mi táta. „A jestli to nevyjde, tak pozítří určitě.“

	„Hm hm,“ zamumlám, ale můj mozek se ještě pořád snaží pochopit záhadu atraktivního obyvatelstva tohohle pupku světa. Jako by všechny, kdo nejsou dokonalí, jednoho po druhým vyštípávali, dokud krásní jedinci nebudou mít svoje perfektní městečko jen sami pro sebe. Jsou izolovaní horami a nemají nic, čím by přilákali návštěvníky, takže si můžou vytvořit svou vlastní utopii, kde se zastavil čas.

	Ta představa mě děsí.

	Náš telefonát přeruší nahrávka. Automatický hlas požaduje další peníze, jestli chceme mluvit dál, ale my už jsme si stejně všechno pověděli.

	„Dobrou noc, Hannah,“ rozloučí se táta.

	„Šťastnou cestu,“ popřeju mu a zavěsím.

	Minutu nehybně postávám v kuchyni a hypnotizuju talíře v dřezu. Prsty se ještě zlehka opírám o sluchátko

	a v hlavě se mi přehrávají všechny události uplynulého týdne a spojují se, vzájemně se sbíhají jako nitky pavoučí sítě. To, jak mi Diana řekla, že jsem předurčená být jednou z Blondýn, jako by mi prozrazovala něco, co nemám vědět, a pak prostě jen tak zmizí.

	Je to skoro jako v té knížce, kterou mě Lukas nutil číst u oběda.

	Skoro jako by ji někdo odstranil, aby mě nedovedla blíž k pravdě.

	Připadá mi, jako by se to všechno začínalo spojovat, ale vtom mě ze soustředění vytrhne zvuk větví škrábajících na okno. Prudce otočím hlavu směrem, odkud přichází. Zvuk listí, které drtí něčí kroky hned za zdí domu. Zvuk, který vyvolává pocit, že vás sledují neviditelné oči. Zvuk, který mě připraví o klid, který jsem tak těžko získávala hodinami bezmyšlenkovitého koukání na telku.

	Zhasnu světla a zůstanu stát blízko zdi. Zády se k ní přitisknu a zadržím dech. Doufám, že ať je tam venku cokoliv, že to odejde, a hlavně že mě to nezahlídne.

	Ve tmě slyším jenom ticho a začnu se zase nenávidět. „To bude nejspíš mýval nebo veverka,“ zašeptám a doufám, že to bude tím pádem znít přesvědčivěji. Pak to zopakuju. Povím si to několikrát, tolikrát, abych sebrala odvahu a přešla k oknu a přitiskla tvář na chladné sklo.

	Nic na mě nezírá, jenom měsíc a hvězdy.

	Venku obchází jen příšery, které stvořila moje fantazie.

	Rozhodnu se jít do postele, než přijdu s něčím dalším, čím bych se vyděsila, ale když vejdu do svého pokoje, zachytím poslední záblesk světel auta, která kloužou po stropě jako fialovomodrý vzor pronikající lapačem snů pověšeným na okně. Když vyhlédnu z okna, zachytím už jenom červená brzdová světla, která mizí za rohem ulice.

	„Nezbláznila jsem se. Někdo tam byl.“ Zjistím, že mě zvuk vlastního hlasu uklidňuje. Někdo mě sledoval, ale nejsem tak pitomá, abych si namlouvala, že to je něco jiného, než když jsme bydleli v Pittsfieldu nebo Burbanku. Odjeli, když mě uviděli, protože nehledali mě.

	Nikdy nehledají mě.

	Mělo mi to dojít už dávno. Není za tím žádná hrůzostrašná historka. Jde o tátu. Vždycky se děje to samé, když nás najdou. Lidi, kterým dlužíme peníze, se objeví v nějakou divnou dobu a chtějí po nás to nebo ono.

	Budou se vracet tak dlouho, dokud tátu nezastihnou doma. Nejsou nebezpeční. Teda aspoň obvykle ne. Stejně mě to ale vytáčí. Jako bych už teď neměla dost problémů, teď abych řešila ještě tohle. Sevřu polštář do náručí a prásknu sebou do postele.

	Až táta zavolá příště, vydržím na něj být naštvaná, ať si jeho hlas zní osaměle, jak chce!

	 


 

	DESÁTÁ KAPITOLA

	Druhý den ráno před školou se Lukas zastaví u mě doma. Zrovna ztrácím čas obvyklou rutinou, malými výpravami sem a tam z koupelny k televizi a přitom se chystám do školy, když zazvoní zvonek. Lukas se mě zeptá, jestli nechci zajít někam na snídani. Možnosti, které nabízí naše spíž, nejsou moc lákavý, ale nemám zas až tolik peněz na to, aby mi dlouho vydržely, když budu chodit na snídaně někde venku.

	„Nevím,“ odpovím způsobem, kterým naznačuju, že by mě ještě mohl přesvědčit. Jsem připravená vyzout si pantofle a nazout boty, jestli řekne tu správnou věc, která by mi pomohla změnit názor.

	„Zvu tě,“ prohodí a tohle jsou ta kouzelná slova.

	„Dej mi vteřinku,“ zavolám a nechám ho stát u dveří. Popadnu své věci, utnu telku, nazuju si boty, hodím přes sebe kabát a sejdu se s ním venku. Přitom všem se rozhodnu, že mu o včerejšku nic neřeknu. Hlavně nic o Dianě. Vím, co by mi řekl, a tak brzo ráno nemám náladu na všechny ty hnusy. Chci si jenom dát nějaký palačinky a kafe a bavit se o normálních věcech.

	Včera, když jsem ležela v posteli s očima dokořán, jsem se rozhodla, že už nebudu probírat žádná spiknutí a ghúly. Mám skutečné problémy, které musím řešit, a nepotřebuju k nim přidávat ještě vymyšlené potíže. Mám tátu, který si jezdí přes půl státu a nechá mě tady, abych se vypořádala s existencemi, kterým dlužíme peníze. Chodím do školy, kde to jediné, v co můžu doufat, je status vyvržence. Mám kamarádku, která možná zmizela za podivných okolností, nebo taky ne, a všiml si mě šerif, který si myslí, že jsem výtržnice. A to podle mě bohatě stačí.

	Cihlové budovy na Hlavní ulici zachytávají světlo úsvitu, které se vynořuje zpoza hor. Půjčují si jeho barvu, ale pořád si zachovávají zchátralý vzhled. Malované cedule obchodů jsou otlučené a loupou se. Základy domů se pomalu bortí. Dokonce i kovově stříbrný nátěr restaurace ve slunečním světle nepřipomíná ani tak hvězdu jako spíš nějakou relikvii, která stářím rezaví.

	„Tohle město je vážně děsná díra,“ prohlásím, jako bych konečně pochopila, co jsem celou tu dobu cítila.

	„Jo.“ To je všechno, co mi na to Lukas poví, když mi podrží dveře, abych mohla vejít dovnitř.

	Namířím si to k nejbližšímu prázdnému boxu, vklouznu na sedačku, Lukas udělá to samé naproti a oba se usadíme u okna. Okamžitě k nám přijde servírka a zeptá se, co si dáme. Poznamená si naši objednávku a zmizí v záplavě zvonících talířů a tlumeného šumu rozhovorů kolem.

	Lukas a já trávíme čas povídáním o našem učiteli geometrie a střídavě napodobujeme žabí obličej, který nasazuje vždycky, když mluví. Lukas je v tom dobrý. Dokáže stříhat ušima stejně, jako to dělá náš učitel, a já se začnu smát. Jenže moje dobrá nálada je v tu ránu ta tam, když se Lukas zatváří normálně a zadívá se směrem ke vchodu do restaurace.

	„Neohlížej se. Jsou tu tvoje nejlepší kámošky.“

	Zvednu lžíci a uvidím v ní odraz čtyř blonďatých postav natažených jako karamela, jak bývají lidi v pokřivených zrcadlech. Míří si to k našemu stolu a pomalu získávají normální velikost a rozměry. Jdou směrem ke mně a já si přikryju tvář dlaní a doufám, že mě minou bez povšimnutí.

	Smůla.

	Jejich kroky se zastaví jen kousek ode mě.

	Otočím hlavu a uvidím Maggie Turnerovou. Stojí vedle mě a ostatní dívky, co ji doprovázejí, se zahihňají a jdou dál a posadí se ke stolu na opačné straně restaurace. Maggie má ruce v kapsách dlouhého pleteného kabátu, který se dokonale hodí k pletenému klobouku zvýrazňující její tvář jemnou kožešinkou stejně sněžně bílou jako její kůže. Její pleť je hladká jako porcelán a rty má jahodově růžové jako něčí oblíbená panenka. „Ahoj, Hannah,“ pozdraví mě s úsměvem, který by přiměl kluky, aby se do ní zamilovali na první pohled.

	Cítím, jak se před ní stahuju dál do boxu. Jak tak nade mnou postává, připadám si zčistajasna menší. Ztrácím jistotu a přijde mi, že sem nepatřím. Určitě je to nějaká past, a tak nic neříkám. Jenom se usměju a dávám si pozor, abych neotvírala pusu a abych vypadala trochu nepřístupně.

	Maggie mi ten pohled oplatí. Až na to, že v jejím případě to znamená něco úplně jiného. Nemá to nic společného s ostýchavostí jako u mě. Když se takhle zatváří Maggie, připomíná matku, která si vyčítá, jak se ke mně zachovaly její děti. Je to jako nevyslovená omluva.

	„Nechci vás rušit,“ prohodí a vrhne pohled na Lukase, který svou nenávist, co mu sálá z očí, skrývat nehodlá. Tváří se zavile a je připravený hájit mou čest tváří v tvář ženské zradě.

	„Co chceš?“ štěkne na Maggie.

	Růžová kůže kolem jejích očí dostane rozzlobený a zákeřný nádech, Maggie Lukase sjede pohledem a potom se obrátí zpátky ke mně. Záře její kůže se znovu ztlumí a je jemná a poklidná. „Jenom jsem ti chtěla říct, že se paní Donnerová včera spletla. My ostatní jsme o tom spolu mluvily… a no, chtěly by sme tě do týmu.“

	Spadne mi čelist. Cítím, jak mi v žilách na spáncích pulsuje krev, na chvíli jako by se zastavil svět a všechno se zpomalí, a to tak pomalu, že mám problém pochopit slova, která právě vyslovila. Potom se všechno zase dá rychle do pohybu a já si jsem jistá, že jsem slyšela správně, ale stejně tomu nevěřím.

	„Děláš si ze mě srandu nebo co?“ zeptám se.

	Maggie se zasměje a zavrtí hlavou. „Ne, bylas vážně dobrá,“ poví mi s tváří anděla, který by nikdy nemohl nikomu lhát. „Jasně že jsi pár věcí pokazila, ale my jsme viděly, že máš talent. A navíc si myslíme, že jsi prostě moc hezká na to, abys nebyla jednou z nás,“ dodá a mrkne na mě.

	Já jí ale nic z toho nevěřím, dokud nepoloží svou ruku na mou. Elektrické teplo se prožene z její kůže do mé a všechny plány, kterých jsem se už vzdala, znovu ožijí jako hromada jisker v krbu.

	„Myslíš to vážně?“ zeptám se a poprvé se usměju.

	Maggie mi úsměv oplatí, tentokrát jako sestra nebo nejlepší kamarádka, a já jinou odpověď nepotřebuju. Cítím, že se na mě Lukas upřeně dívá, ale nevšímám si ho. Nechci se kvůli němu začít cítit provinile za to, že mě to nadchlo. Nenechám ho, aby mi zkazil jedinou dobrou věc, kterou jsem v posledních týdnech zažila.

	„Všechny holky se třesou na to, aby ti poblahopřály,“ poví mi Maggie.

	„I Morgan?“ zeptám se a vybaví se mi, jak se ke mně chovala v šatně. „A Miranda?“ Dělá se mi nanic, když si v duchu znovu přehraju tu scénu z jídelny.

	Maggie mávne rukou, aby mi ukázala, že ani na jedné nezáleží. „Nelam si s nima hlavu. Ony si zvyknou,“ ujistí mě.

	„Nevím, co na to říct,“ přiznám se.

	„Co třeba ,díky‘?“ nadhodí Maggie.

	„Tak jo, díky,“ řeknu. Nedokážu skrýt, jak jsem šťastná, a sedím tam s úsměvem od ucha k uchu, ale zdá se, že Maggie to dokonale stačí, a pozve mě, ať si k nim přisednu, jestli chci. Je jasné, že tím myslí jenom mě a nikoho jiného, a tak jí odpovím, že nemůžu. „Příště,“ dodám a Maggie chce, abych jí to slíbila. Potom nás nechá o samotě.

	Ticho, které se rozhostí potom, je přesně to, co jsem od Lukase čekala, a počítala jsem i s tím, že se bude dívat z okna místo na mě, jenže to mě nemůže zviklat. Nebudu předstírat, že je všechny nenávidím jenom proto, že to po mně Lukas chce. A když tak na to chci aspoň přijít sama. Nesnáším, když mě lidi odsuzují předem, a tak bych byla pokrytec, kdybych to samý dělala ostatním.

	A i když se neodvážím nic z toho Lukasovi říct, taky se moc nesnažím skrýt svoje nadšení. Přijaly mě k roztleskávačkám! Fakticky jsem něco zkusila a uspěla jsem. To se mi moc často nepodaří a hodlám si ten pocit užít.

	„Nechci tě nějak zdržovat, když na tebe čekají kámošky,“ zabručí Lukas, když uvidí, jak zářím.

	„To není fér,“ namítnu.

	„Hm… no, to je možný,“ odbude mě a přitom vstane z boxu. Vytáhne z bundy pětidolarovku a dva čtvrťáky a hodí je na stůl. Čtvrťáky se točí jako káča, než se se zazvoněním zastaví, rubem vzhůru. Pak se Lukas vyřítí ven a já zůstanu na místě a dívám se z okna, jak odchází.

	Nepokouším se ho zastavit.

	Vím, že nechce poslouchat nic toho, co mu chci říct. Rozhodně ne teď. Možná se do třetí hodiny uklidní dost na to, abych si s ním mohla promluvit.

	zapamatovat a mám strach, že některou z nich oslovím nesprávným jménem. Nechci udělat nic, čím bych to mohla pokazit. Nechci získat další nepřátele, když jsem konečně dostala šanci stát se oblíbenou.

	Když se roztleskávačky nahrnou k mé skříňce, připadám si jako štěně obklopené dětmi na hřišti. Jsem ze všech stran zahrnovaná pozorností a nevím, kam se otočit, nebo co mám říct. Maggie je jako hrdá majitelka, co mě předvádí a dohlíží na to, aby si mě mohl každý pohladit. Stojí vedle mě a dává pozor, aby mě ostatní Blondýny neumačkaly, když se ke mně všechny nahrnou, aby mě mezi sebe přivítaly.

	Teda, všechny ne. Pár si drží odstup. Mezi nimi Morgan a Miranda. Jejich kyselé výrazy jsou jasným důkazem toho, že kdyby se o mně hlasovalo, patřily by k těm, co by při hlasování pro mě nebyly, ale zbytek dívek je v drtivé většině a snaží se mě zahltit laskavostí a mně dojde, že jsem minulý týden dělala z komára velblouda. Neexistovalo žádné celoškolní spiknutí za účelem mého vyštípání. Dělala to jenom hrstka nadutých snobů a já se jimi nechala zdeptat jako vždycky.

	No a co?

	Ted už je to jedno. Jejich urážky pro mě už stejně nic neznamenají, protože mě všechny ostatní zahrnují lichotkama. A taky mám docela radost z nešťastného výrazu ve tvářích Morgan a Mirandy, které postávají vzadu a které proti mně nedokázaly poštvat celý svět.

	Slyším, jak Meredith všem říká, že jí to bylo jasné hned od první chvíle, kdy mě uviděla. Některé další dívky jí blahopřejí. Jsem její první rekrutka. Vypadá to, že vás do týmu musí někdo pozvat, a když to dokážete, znamená to pro toho, kdo to udělal, tolik jako pro vás. Taky to znamená, že tak trochu zodpovídá za to, že se seznámím s pravidly. Žádný problém. Stejně bych si nejspíš vybrala ji, kdybych si měla vybírat.

	Vnímám hlasy, které kolem mě krouží jako víření ptačích perutí. Snažím se zapamatovat si, co kdo říká, ale pořád ztrácím nit, jak se se mnou svět točí jako kolotoč, odráží se od pomalovaných skříněk, nalakovaných dveří a natřených odpadkových košů seřazených na chodbách.

	„Kde budeš sedět na obědě? Sedneš si s námi, viď?“

	„To je přece jasný, že s námi.“

	„Že jí ten svetr sluší? Ta barva je dokonalá.“

	„Na mně by vypadal příšerně.“

	„Kde jinde by asi tak seděla?“

	„Mám šaty, který by ti senzačně padly.“

	„Musíme jí držet místo.“

	„Zítra je přinesu. Můžeš si je půjčit klidně napořád.“

	Mluví všechny jedna přes druhou a já nemám šanci odpovědět ani jedné z nich. Jenom tam stojím, těkám očima sem a tam a začíná se mi motat hlava.

	„To stačí! Už ji nechte být,“ zavolá Maggie. Řekne jim, že budou mít dost času na to, aby se se mnou poznaly, ale že s ní teď musíme zajít za paní Donnerovou, než budu muset na prezenčku. Pak mě odvede a za zády se nám ozve poslední vlna gratulací.

	Okamžitě jasně vidím rozdíl mezi tím, když jdu po chodbě s Maggie a když jdu sama. Ostatní nám uhýbají z cesty, zírají a šeptají si a rozestupují se podobně jako dvořani, když nádvořím prochází člen královské rodiny. Nikdy jsem nebyla tak oblíbená, abych zažila něco podobného. Je to podivný pocit, ale jsem si jistá, že bych si na něj dokázala zvyknout.

	Maggie prochází rozvrh na zbytek týdne. Snažím se sledovat, co mi říká, ale brzo přestanu stíhat. Je to strašně moc informací o časech, místech a schůzkách na to, abych se v tom vyznala. Maggie mi řekne, ať si z toho nic nedělám, že všechno dostanu napsané. Prý mi paní Donnerová dá papír, kde bude všechno přesně vytištěné.

	„Jejda, málem bych zapomněla,“ ozve se Maggie, když přicházíme k učebně paní Donnerové. „Táta mi řekl, že jsi mu byla fakt moc sympatická, když se s tebou včera potkal.“

	Řekne to, jako bych věděla, o čem to mluví.

	„Kdo je tvůj táta?“ zeptám se.

	„Dělá šerifa,“ odpoví mi.

	„To je tvůj táta?“ Hlas mi samým překvapením přeskočí.

	Maggie se zasměje. Očividně není zvyklá na to, že je někdo, kdo to neví. Asi je to věc, kterou v takovémhle městě ví každý.

	Nevím proč, ale ta novinka mě taky rozesměje, když si naše setkání v duchu přehraju. Teď to všechno dává větší smysl. Maggie mu o mně musela říct, a proto se mnou mluvil takovým způsobem. Proto má stejné elektricky modré oči jako ona. Když teď vím, že je Maggiin táta, už mi nenahání takovou hrůzu. Musela jsem mu připadat jako cvok. Nejde po mně ani po tátovi. „Víš, docela jsem se ho bála,“ přiznám se a začnu se tomu smát, když mi dojde, jak jsem byla hloupá.

	Maggie se usměje. „Jo, on tak na lidi působí,“ odpoví a já už se cítím líp. Potom začnu uvažovat, jestli by mi mohla vysvětlit poslední malou záhadu.

	„A neznáš náhodou Dianu?“ zeptám se.

	„Hm hm,“ přikývne Maggie. „Zkoušela se dostat do týmu každý rok, ale nebyla vůbec dobrá. Vlastně jsem byla ráda, když jsem se dozvěděla, že se bude stěhovat. Aspoň už nemusím snášet její doprošování, abysme ji k nám přibraly.“

	Dívám se na své nohy a zavrtím hlavou.

	Nejradši bych si jednu vrazila, že jsem kvůli tomu všemu nespala.

	„Promiň. Ty ses s ní kamarádila?“ zeptá se Maggie, když jí najednou dojde, že jsem za Dianou musela jít z nějakého důvodu. „Nechtěla jsem o ní takhle mluvit.“

	„Ne, to je v pohodě. Vlastně jsem ji ani moc dobře neznala,“ připustím.

	„Super. Tak na ni můžem zapomenout,“ řekne Maggie a já s ní souhlasím. Jsem ráda, že tu věc jednou provždy vyženu z hlavy. Vcházíme do třídy paní Donnerové a já jsem připravená začít v Maplecrestu nanovo.

	U oběda po něm koukám od našeho stolu. Sedí dva stoly ode mě a jeho tvář mi mizí a zase se objevuje, jak mezi námi procházejí ostatní studenti. Včera, když mi podal sodu, jsem musela být moc rozhozená na to,

	abych si všimla, jak je hezký. Tentokrát mi to ale neunikne. Vlasy má uprostřed rozčísnuté pěšinkou a visí mu ke koutkům očí jako smutné zaječí uši, tak žluté a jemné, že by určitě připomínaly srst plyšového zvířátka, kdybych se jich dotkla konečky prstů.

	Nevypadá ale tak, jak by měl vypadat správný fotbalový borec. Má jemnější rysy. Zdá se být mladší, skoro jako klouček, je ale silnější a má nebezpečné oči, které mě nevylekají, když mě přistihne, že se na něj dívám.

	Předstírám, že se koukám jinam, ale potají ho pozoruju dál.

	Cítím, jak se mi třese ruka a v žaludku mě zalechtá, když mi pohled oplatí. Do tváří se mi hrne horkost a začínám se červenat. Přitom se snažím neusmívat, ale nemůžu si pomoct. Překonám nutkání zakrýt si pusu rukou a místo toho si jenom odhrnu vlasy a zastrčím si je za ucho.

	Nakonec zamrkám a rozhodnu se usmát.

	Když zvedne ruku a maličko, stydlivě na mě zamává, znovu se odvrátím.

	„Myslím, že se mu líbíš,“ špitne mi do ucha Meredith. Její dech blízko mé kůže mě hřeje a lechtá, jak drží ruku před pusou, aby ji nezaslechly nepovolané uši.

	„Kdo je to?“ zeptám se a snažím se, aby se moje rty pohybovaly tak málo, jak to jen jde, dokud se ten kluk dívá. Meredith mi prozradí, že se jmenuje Greg. Je v předposledním ročníku. Prý byl ve fotbalovém týmu od prváku a je jediný, kdo nikdy nechodil s žádnou holkou.

	„Řekla bych, že konečně našel nějakou, která se mu zamlouvá,“ nadhodí Maggie a drží mrkev obscénním způsobem, aby mi ukázala, jak konkrétně se mu podle ní líbím, a všechny zrudneme a vyprskneme smíchy.

	„Hele, nebude na něj ten tvůj druhý kluk žárlit?“ zeptá se Meredith a ohlédne se na druhý konec jídelny, kde sedí osamělý Lukas a zuřivě něco píše do sešitu.

	Zakoulím očima a povzdechnu si.

	Nemyslela jsem si, že to bude tak těžké. Kamarádit se s ním i s holkama. Chci říct, že mi došlo, že ho vůbec nemají v lásce. S tím se dokážu vyrovnat, ale doufala jsem, že stejně potají zůstane mým nejlepším kamarádem, někým, na koho se budu moct obrátit, když si budu chtít promluvit o něčem vážném. Myslela jsem si, že když je outsider, bude jenom rád.

	Já vím, že je to ode mě hodně necitlivé.

	To ale neznamená, že se ke mně musí chovat tak jako dnes. Neprohodí se mnou ani slovo. Nemluvil se mnou od chvíle, kdy se vyřítil z restaurace, a připadá mi, jako by mě chtěl odehnat. Jako by chtěl, abych se přidala k nim jenom proto, aby si dokázal, že má pravdu.

	Pokusila jsem se s ním na třetí hodině začít bavit, ale on si mě nevšímal.

	Dokonce jsem na něj čekala před obědem. Nechtěla jsem, aby vešel do jídelny a uviděl mě u stolu hvězd a myslel si, že tím všechno končí. Sedla bych si s ním, kdyby mi to nabídl. A i kdyby ne, sedla bych si s ním, kdyby na mě nebyl tak sprostý, když jsem ho dohnala a chytla ho za rukáv.

	„Dej mi pokoj, Hannah,“ křikl na mě. „Nebo už máš

	nový jméno? Michelle? Mara? Proč mi prostě jenom nedáš vědět, až se dozvíš, jak ti teďka budou říkat?“

	Pustila jsem jeho rukáv a dívala jsem se, jak odchází. Počkala jsem, až si sedne, a pak jsem šla a posadila se k Meredith a Maggie a mým dalším novým kamarádkám.

	Stejně si to vyčítám bez ohledu na to, že se choval jako pěkný hňup. Ze všeho nejvíc bych si přála, aby stačilo lusknout prsty a on to pochopil, ale nic není nikdy takhle jednoduchý. Musím se prostě snažit dál. Nakonec mu dojde, že jsem pořád stejná, jako jsem byla dřív.

	„Nelam si s ním hlavu,“ utěšuje mě Meredith, když si všimne, jak jsem rozmrzelá. „Ten byl vždycky trochu na palici.“

	Zamračím se na ni, aby věděla, že si z něj nemá utahovat, když jsem poblíž, ale i tak má pravdu. Musím na Lukase okamžitě zapomenout. Tohle je něco, přes co se musí přenést on, a ne já.

	Znovu se zadívám na Grega.

	V tu chvíli se mi zdá ještě zajímavější. Začnu si představovat, jaké by to bylo s ním chodit. Jak by mi ukázal jinou stránku Maplecrestu a vymazal všechny moje špatné dojmy. Pak bychom se třeba zamilovali na celý život. Zasnoubili bychom se a pak se vzali a měli děti s jemnými zajíčkovými vlasy, jako má on.

	„Mohla bych si s ním o tobě promluvit,“ nabídne mi Maggie.

	„Ne!“ vyhrknu a Maggie se zasměje.

	„Nebuď nervózní,“ řekne Maggie klidně. „Jsem si jistá, že se mu budeš líbit. Vždyť jsi teď jedna z nás.“

	Jedna z nich.

	Snažím se pochopit, co to znamená. Privilegia a povinnosti. To, že mi projdou věci, za který by ostatní vyhodili ze školy. To, že budu muset určitým způsobem vystupovat. Všechny ty věci, které souvisejí, s tím, že je někdo školní hvězda. Připadá mi, že toho je najednou moc, co musím pochopit, a přestanu si tím lámat hlavu. Budu mít dost času přijít všemu na kloub za pochodu a kromě toho si nemůžu být jistá, jak dlouho to potrvá. Třeba se odsud příští týden odstěhujem, až se táta vrátí. V tom případě si nemusím dělat žádný starosti. Nechám věcem volný průběh.

	„Tak teda fajn,“ řeknu na to.

	„Co? To znamená, že chceš, abych si s ním promluvila?“ zeptá se Maggie pro jistotu.

	„Proč ne?“ odpovím a Maggie mě pochválí, že takhle se jí líbím. Je spokojená, že konečně přicházím na to, co to znamená být jedna z nich, být dokonalá dívka.

	Z nářaďovny zavane zašlý pach vyčichlého potu a lepenkových krabic, když se z ní vynoří Maggie s mojí uniformou. Připomíná mi to pach řeznictví vedle našeho nájemního domu v New Yorku a hlavu mi zaplaví vzpomínky na to, jak jsem procházela v neděli ráno kolem a v tom teple se odtamtud linul ten nejpříšernější smrad, ze kterýho se mi zvedal žaludek. Snažím se nakouknout do místnosti, ale zevnitř zahlídnu jenom pás světla zářivky, než se za Maggie ztěžka zavřou dveře.

	„Budeš si ji asi muset vyprat, ale měla by sis ji nejdřív vyzkoušet, abychom viděly, jestli ti padne,“ prohlásí Maggie a podá mi sukni a tílko uniformy.

	„Jo, smrdí tam mrtvý myši,“ odpovím.

	I látka v mých rukách páchne po myšině.

	Maggie se zasměje a řekne, že to ví. „Už snad milionkrát jsem paní Donnerovou přinutila, aby si stěžovala našemu línýmu školníkovi, ale on s tím nikdy nic neudělá.“

	„To je zlý,“ odpovím ze slušnosti. Teda, pomyslím si, pozůstalé přízraky mrtvých myší snesu na své kůži jenom, dokud se nedostanu domů a tu uniformu třikrát neproženu pračkou.

	Položím uniformu na lavičku a zírám na ni.

	„Tak dělej,“ štěkne Miranda. Přistrčí ji netrpělivě ke mně, zatímco se ručičky hodin s tikotem blíží okamžiku, kdy máme nastoupit na hřiště. Já dál upřeně hledím na uniformu. Jednou rukou se štípu do rtů a druhou přejíždím prsty po očkách M vyšitého na pletené vestě.

	Ta je černá jako půlnoc.

	Moje černé vyznamenání.

	Superhrdinský kostým, který mi v okamžiku, kdy si ho oblíknu, dodá nadlidské schopnosti.

	Ostatní holky stojí kolem mě. Většina už je oblečená na trénink a čekají, aby se mohly podívat, jak si zkouším uniformu. Jsem nervózní, že se na mě upírá tolik očí, když se svlíkám z oblečení, co jsem na sobě měla přes den ve škole. Nechám ho spadnout na hromadu k nohám a otřesu se. Stojím tam jenom ve spodním prádle. Co nejrychleji si přetáhnu tílko uniformy

	přes hlavu a chlupy se mi zježí statickou elektřinou. Vkročím do sukně a vytáhnu si ji přes nahá kolena, až ji mám kolem boků. Je trochu těsná a elastický pás se mi začne zařezávat do kůže.

	Meredith si tiskne prsty ke rtům a usmívá se, když mě vidí zahalenou v černé. „Vypadá to perfektně,“ zašeptá. Dívky, co stojí nejblíž, s ní podle všeho souhlasí, když nakloní hlavu, aby si mě mohly důkladněji prohlídnout. Sem tam se přitom dotknou lemu uniformy a chovají se ke mně jako k panence vymóděné v jejich oblíbených šatech.

	„Je mi trochu malá,“ řeknu a zatahám za lemy kolem ramen, které mi stahují podpaží, a potáhnu si pás, co mi svírá žaludek.

	„Nic si z toho nedělej. Ta kila navíc brzo shodíš,“ ozve se Morgan. Slabiky jí sykavě kloužou po jazyku a pohledem přejíždí nahoru a dolů od mých nohou po hruď a poukazuje na místa, kde nejsem tak štíhlá jako ony.

	Překřížím si ruce na hrudi, abych se skryla před jejíma očima. Nemůžu přestat myslet na to, jak jim pod kůží šlo vidět všechna žebra, když se převlíkaly. Připadám si tlustá, když před nima stojím v uniformě, která je moc malá na to, aby se do ní vlezla. Kdybych na to dokázala přestat myslet, pochopila bych, jak to je směšný. Táta mi v jednom kuse říká, že nejím dost, a když jdu k doktorovi, vždycky mám podle tabulek podváhu. Já tohle všechno vím, ale stejně se mi hnusí, jak moje tělo vypadá, když ho zkoumá armáda modrých očí zářících v zaprášené šatně.

	Morgan se zachechtá pod fousy, když vidí, co se mnou její slova udělala. Popadne mě za zápěstí kostnatými prsty a snaží se mi odtáhnout ruku od břicha, aby všem předvedla, jak se od nich hrozně liším, jak jsou moje pánevní kosti schované pod tlustou vrstvou kůže.

	Maggie si stoupne mezi nás a zarazí ji. Popadne Morgan za paže a odtáhne ji ode mě. Odhodí ji, jako by odháněla nějakého brouka. Morgan znechuceně zasupí. Nedokáže uvěřit, že se mě Maggie zastala. Nafoukne se a beze slova odejde.

	„Nevšímej si jí,“ mávne Maggie rukou. Potom si mě prohlédne stejně jako ostatní dívky. „Jsou ti trochu těsný,“ usoudí, jako by to říkala spíš sama pro sebe než mně. Pak zatahá za látku v místech, kde je uniforma moc obtažená, a já cítím, jak se mi zastavil dech. To, jak se její ruce dotýkají mé kůže, se nepodobá žádnému dotyku, který jsem kdy zažila, a připadám si ještě víc jako panenka. „Morgan má ale pravdu. Po týdnu trénování nejspíš shodíš tři kila.“

	„Aha“ je to jediné, na co se vzmůžu, a znovu si říkám, jak jim musím připadat nedokonalá. Maggie to na mě pozná. Holky dokážou takovéhle věci vždycky vycítit, a tak mě ujistí, že to se mnou nemá nic společného. Prý to není proto, že potřebuju ty tři kila shodit, prostě se to stane každé holce, protože trénink je pořádný zápřah. Zopakuju svoje „aha“, ale tentokrát už to vyzní sebejistěji.

	„A trénink začíná právě teď, takže jdem,“ prohlásí Maggie zvesela. Popožene mě, ať si obuju tenisky, a vystrnadí ostatní ze šatny.

	Meredith se zdrží a čeká na mě. Nepřestává zářit, když mě vidí oblečenou jako jednu z nich. Usmívá se jako hrdá sestra a její bledá kůže má trochu růžovější odstín než obvykle, takže nejsou vidět zelené nitky žil, které prosvítají pod povrchem. „Budeš prostě úžasná,“ řekne mi.

	„Díky,“ odpovím a jsem jí vděčná, že mě povzbuzuje. „Pořád si ještě nejsem tímhle vším jistá,“ přiznám se, když si zavazuju tkaničky. „Chci jenom říct… že nejsem jako vy… víš, jak to myslím?“

	V Meredithiných očích se objeví laskavý výraz a přisedne si ke mně. Položí mi ruku na loket. „Jo, já vím,“ přikývne. „My se všechny známe celý roky. Musí to být těžký do toho všeho skočit po hlavě.“ Takhle jsem o tom neuvažovala, ale nejspíš v tom bude ten problém. Možná jsem tak nervózní a pořád o všem pochybuju jenom proto, že jsem outsider, co se snaží zapadnout. „Je to jako, když tě adoptuje nějaká rodina. Chce to čas,“ uklidňuje mě Meredith.

	„Asi máš pravdu,“ odpovím a říkám si, že jestli je zbytek rodiny tak milý jako ona, tak se stanu jejím členem opravdu moc ráda.

	Meredith vstane, nabídne mi pomocnou ruku a vede mě k východu. „Však uvidíš,“ poví mi, když se dveře se skřípěním otevřou a moje oči zaplaví prudké bílé sluneční světlo. „Než řekneš švec, budeš jednou z nás.“

	Pár kroků přede mnou Meredith pohltí sluneční záře a já si pomyslím, že to tak musí být. Jsme jako plačtivá odpolední obloha, pod kterou se vytrácejí všechny barvy, tak že za chvíli nerozeznáte žlutou od bílé nebo

	modrou od zelené. Roztleskávačky stojící ve čtyřech rovných řadách přede mnou úplně splývají, takže nerozeznám Meredith od Mirandy nebo Maggie od Morgan. Představa, že bych se takhle ztratila, mě předtím děsila, ale teď to trochu víc chápu a myslím, že to, že se splynete s okolím, pro vás může taky znamenat pocit bezpečí a jistoty. Mohlo by být fajn mít pro změnu nějakou rodinu.

	
JEDENÁCTÁ KAPITOLA

	Co si pamatuju, poprvé jsem viděla moře, když mi bylo pět. Viděla jsem ho už dřív, ale na to si nevzpomínám. Táta mi vždycky vypráví, jak mě s mámou brávali na Coney Island, když jsem byla batole. Prý jsem rozpřahovala ruce jako racci a běhala v písku a dělala, že lítám. Na nic z toho si nepamatuju, ale vzpomínám si na dobu, kdy jsme všichni tři chodívali na pláž ve Virginii to léto předtím, než jsem začala chodit do školky.

	Nevím, jestli je to proto, že jsme byli na neznámým místě, nebo jestli už jsem byla dost stará na to, abych měla nějaké trvalé vzpomínky, ale na oceán nikdy nezapomenu. Byl úplně jiný než v Brooklynu. Připadal mi nekonečný a hladový. Vlny byly jako spousta jazyků, které se chystají spolknout celý svět a stáhnout ho pod hladinu.

	Trénink roztleskávaček je jako oceán. Každá dívka je vlna, která se valí přes ostatní, dere se, aby byla první u břehu, a táhne za sebou ostatní. Jejich oči mají stejně divoký a hladový výraz a jsou stejně modré jako voda, co mi chňapala po prstech, které jsem nechávala zabořené v písku. A nikdy se neunaví, stejně jako se nikdy nezastavily vlny, co ke mně přicházely dál a dál s dlouhými, mokrými jazyky, kterými mi chtěly olizovat kůži. Když mě roztleskávačky obklopily, cítila jsem se stejně bezmocně jako tehdy, když jsem stála proti oceánu a čekala, kdy mě unese.

	Po prvních deseti minutách jsem měla potíž s nimi udržet krok. Nemohla jsem uvěřit, kolik měly ostatní holky energie. Nedokázala jsem pochopit, kde se v jejich vyhublých tělíčkách bere. Jejich síla byla stejně nekonečná jako množství vln v oceánu, zatímco já jsem se musela ohnout, abych popadla dech. Nikdo kromě mě, jak se zdálo, po dechu nelapal a mně bylo jasný, že se Morgan stará o to, aby si toho všechny všimly, když jsem zvedla ruku a požádala o pauzu.

	Cestou zpátky do šatny jsem potom zaslechla pár holek, jak se Maggie ptají, jestli se mezi ně vážně hodím, nebo ne. Prý si nejsou jistý, jestli na to mám. Nejsou si jistý, jestli se rozhodly správně, když mě mezi sebe přijaly.

	„Vidělas ji? Ta to nepřežije,“ ozve se holka jménem Mandy.

	„Měly bysme se jí zbavit hned teď,“ přidá se Morgan.

	„Pšššt, uslyší nás,“ řekne Mandy, ale Morgan prohlásí, že je jí to ukradený.

	„Mně to ukradený není,“ zarazí je Maggie autoritativním tónem a ostatní zmlknou. „Nechci, aby o člence týmu takhle někdo mluvil.“

	„Ještě není právoplatná členka,“ odsekne Morgan a v jejím hlase zazní výzva.

	„Ale bude jí,“ zavrčí Maggie a já si neodpustím pohled přes rameno, abych viděla, jak Morgan zkrotí jediným zlostným pohledem. A i když je to bezva pocit mít Maggie na své straně, stejně mám po náladě, protože vím, že mají pravdu. Vím, že budu muset ukázat, co ve mně je, a přemýšlím, jak dlouho mi to potrvá. Ptám se sama sebe, jestli na to mám, abych to všechno zvládla, nebo jestli to dopadne tak, že to vzdám, jako jsem vzdala v životě všechno, co mi přišlo moc těžký.

	Morgan projde kolem mě do šatny s pohrdavým úsměvem. „Jak je na tom tvoje hlava?“ prohodí a přejede si rukou po temeni a napodobí, jak jsem se tvářila, když jsem tehdy spadla na zem a praštila se hlavou o skříňku.

	„Dobře,“ procedím skrz zaťaté zuby, a když odcházím, Morgan se zachechtá tak, jako se řehtají čarodějnice na měsíc ve strašidelných filmech.

	Bude to stát za všechny namožené svaly a výrony už jenom proto, abych ji naštvala. Je mi jedno, jak těžký to bude, nevzdám to, když nic jiného, tak proto, abych jí otravovala život svou přítomností.

	Už jsem převlečená. Uniformu ale nestrčím do batohu. Místo toho si ji ponesu pod paží. Nechci jí zašpinit moje ostatní věci. Pach myšiny se za poslední hodinu jenom zhoršil. Přidejte k tomu ještě zápach mého potu a dostanete toxickou látku. Kdybych si uniformu dala do batohu, už bych se toho smradu nezbavila. Cítila bych ho pokaždé, když bych batoh otevřela, abych z něj něco vytáhla, takže bude lepší, když ji nechám venku během té chvíle, než dojdu domů. Dává smysl, snášet to teď, abych později netrpěla mnohem víc.

	Cestou ze šatny se rozloučím s Meredith. Zeptá se mě, jestli chci jít na večeři s ní a ostatníma holkama, ale zavrtím hlavou. Jsem na to moc unavená a navíc jsem bez peněz. „Co třeba zítra?“ navrhnu a zdá se, že ji to potěšilo.

	„Jo, jasně,“ odpoví. „Tak zas brzo čau.“

	Rychle vyjdu ze šatny a vkročím do tmavnoucích chodeb prázdné školy. Chci se odsud dostat dřív, než narazím na někoho dalšího, kdo by se mě pokusil přemluvit, ať jdu s nimi, abych nemusela hodiny sedět a poslouchat drby. Nemám na to energii. Nemám energii ani na to, abych si vymyslela nějakou výmluvu, a tak se ostatním vyhnu tím, že se vydám ven zadním vchodem a vyjdu do bezpečí soumraku.

	Uleví se mi, když mi studený vzduch ochladí kůži. Pot se mění na slaná zrnka, jak se do mě vítr opírá, a nemůžu se dočkat, až budu doma a dopřeju si teplou sprchu a všechno to ze sebe smyju. Jdu tak rychle, co mi nohy stačí, když uvážím, jak mě s každým krokem pálí svaly. V duchu si představuju vanu stejně, jako poutník uprostřed pouště nepřestává snít o oáze. Vodním kamenem pokryté kachličky se vznášejí ve vzduchu jako vidina dárků pod stromečkem.

	Představa se rozplyne a vytratí, jakmile zahlídnu Grega, který se opírá o cihlovou zeď před klučicí šatnou. Když se stíny semknou a vypadá to, jako by už byla noc, rozsvítí se mu nad hlavou bezpečnostní světlo. V jeho bílé záři Greg vypadá jako duch. Kůže mu

	zesvětlá jako přeexponovaná fotka a jediné, co vidím, jsou jeho oči. Nádherné jakoby dívčí oči elektricky žhnoucí děsivou září, která mě k němu přitahuje.

	Prohrábnu si prsty vlasy, abych si je scesala do jakéhosi přitažlivého vrabčího hnízda. Greg se na mě usměje, odlepí se ode zdi a vydá se mým směrem. Sundám si batoh z ramene a nacpu uniformu hluboko do jeho tmavých útrob. Radši budu trpět později, jen když tenhle okamžik bude dokonalý. A kromě toho batoh přece můžu vyprat.

	„Ahoj,“ pozdraví mě a zastaví se přede mnou.

	Taky se zastavím a řeknu „čau“ tak stydlivě jako ještě nic v životě. S kluky mi to vždycky šlo. Teda, co se flirtování týče. Aspoň s těmi, o kterých si myslím, že nejsou zvlášť přitažliví. Umím to bezvadně s těmi, o který nemám zájem, nebo s podivíny, co se do mě vždycky zakoukají. U nich se nemusím snažit, protože mě výsledek ani moc nezajímá, ale když jde o kluka, který se mi potají tak trochu líbí, skončím s rukama za zády a snažím se koukat všude možně, jenom ne na něj.

	Ale Gregovi to taky zas až tak moc nejde.

	To poznám hned. Poklepává nohou o asfalt na parkovišti. Pohybuje rukama sem a tam, z kapes bundy do kapes džín a taky se snaží hledět jinam než na mě.

	„Jdeš na večeři s ostatníma holkama?“ zeptá se. Upřeně pozoruje postavy na protější straně parkoviště, které míří směrem k městu. Když vím, že se nedívá na mě, seberu odvahu, abych se na něj podívala.

	„Nevím,“ odpovím mu. „Vlastně se na to moc necítím.“

	„Aha,“ řekne, „v pohodě.“ Pokrčí rameny, ale nedokáže skrýt zklamání. Je jasný, že tu čekal, až vyjdu ven. Nejspíš to plánoval už od oběda a myslel si, že půjde se mnou a potom si spolu sedneme, pokecáme si a zamilujeme se, a teď jsem mu tu představu zničila.

	„Tak tě aspoň doprovodím domů,“ navrhne mi. Vysloví to jako příkaz a oči má doširoka otevřené, abych ho nemohla za žádnou cenu odmítnout. Nevím proč, ale docela se mi líbí, že mu nedokážu odolat. Na způsobu, jakým se mnou mluví, je něco vzrušujícího a navíc nemůžu tvrdit, že si nepřeju to samé, co on.

	„Fakt?“ zeptám se.

	„Fakt.“

	„No, tak dobře.“ Když si představím, jak s Gregem stojím sama na naší příjezdové cestě, připadá mi, že můj žaludek dělá přemety. Kousnu se do rtu, abych se nervózně nerozesmála, a zamířím k našemu domu. Opatrně se paží zlehka dotknu jeho, abych ucítila krátký kontakt našich rukávů, které zašustí, když se jejich látka setká.

	Na cestě k restauraci nás předhoní pár kluků z fotbalovýho týmu. Ukazují si na nás a smějou se. Slyším je, jak si šeptají, že si Greg konečně našel holku, a jsem hrozně ráda, že si jich Greg vůbec nevšímá. Nezastaví se a nesnaží se předvádět ani dělat drsňáka, prostě jenom jde dál stejným krokem jako já, dokud je nenecháme za zády.

	Prvních pár bloků spolu ani nemluvíme. Teda ne doopravdy. Položí mi předvídatelný otázky o mém prvním tréninku a já mu jedním slovem odpovídám. Dobrý. Fajn. A tak podobně. Pak předstírá zakašlání, než se mě zeptá, jestli mám nějakýho kluka.

	Zavrtím hlavou.

	Jdu a sleduju přitom svoje nohy, protože se na něj nechci podívat, aby si nevšiml, jak jsem nervózní a jak si začínám říkat, že by nebylo špatný někoho mít.

	„A co ten kluk, co s ním pokaždé sedíš u oběda?“ zeptá se.

	„Lukas?“ zeptám se a dělám, že jsem překvapená, abych nedala najevo, jakou mám radost z toho, že si mě Greg v jídelně všímal tolik, že ví, s kým sedávám. „To není můj kluk. Je to jenom kamarád,“ odpovím mu. „A zrovna v tuhle chvíli ne moc dobrý,“ dodám, když si pomyslím, co by Lukas dělal, kdyby mě viděl jít domů v doprovodu jednoho z maplecrestských zombíků.

	„To mě mrzí,“ zamumlá Greg a svěsí hlavu, abych viděla, že to myslí vážně.

	„To nic,“ ujistím ho. „Začínám si myslet, že to není tak zlý.“ V poslední době si říkám, že to Lukas nemá v hlavě tak docela v pořádku. Když jsem teď poznala některý z těch lidí, před kterýma mě vždycky varoval, dojde mi, jak se hrozně plete. Možná mají důvod, proč o něm říkají, že je cvok. Možná je opravdu jenom jedním z těch šikanovaných dětí, co jim nakonec rupne v bedně a vystřílí celou školu.

	Tuhle myšlenku rychle zapudím.

	Nechci o něm takhle uvažovat. Není to fér.

	„Jak se ti tady vlastně líbí?“ zeptá se Greg, který se pokouší změnit náladu, když párkrát poskočí a kopne do hromady listí na okraji chodníku.

	„Docela dobrý,“ zalžu. Tahle moje lež se ale s každým jeho úsměvem čím dál víc blíží pravdě.

	„Proč ses sem přistěhovala? Máš tu rodinu nebo tak něco?

	To mě rozesměje. Ne, že by to bylo legrační, ale protože by nic nemohlo být pravýmu důvodu vzdálenější. „Nemám žádnou rodinu. Žádný tety, bratrance a sestřenice ani dědečky a babičky,“ odpovím mu. „Mám jenom tátu.“ A to mě taky rozesměje, i když ne v dobrým, protože tu teď nemám ani jeho, takže jsem vlastně sama. Příští týden bych si klidně mohla hrát na to, že jsem sirotek.

	„Když tu zůstaneš dost dlouho, budeš mít rodiny až nad hlavu,“ zavtipkuje Greg a chce tím říct, že život na malém městě má svoje nevýhody. „Ale já bych řekl, že je to i dobrý. Staráme se jeden o druhýho. Chráníme se navzájem, chápeš?“

	„Jako tým,“ řeknu.

	„Jo, jako tým,“ usměje se, celý šťastný, když vidí, že opravdu chápu, co se mi snaží říct.

	Přistoupím k němu blíž. Najednou chci mít pocit, že mě někdo chrání, a přála bych si být součástí stejného týmu jako on. Jeho kůže v prvních nočních stínech připomíná jemnou sochu, která je naprosto dokonalá až na popraskané růžové rty, které se pootevřou, když se přestane usmívat. Natáhnu ruce a položím mu dlaně na hruď. Musí mě obejmout, aby mě nadzvedl, a já cítím, jak je silný, když mu zlehka přitisknu ústa na bradu.

	Na obloze vykoukne měsíc a my stojíme blízko mého domu a objímáme se. Jeho suché rty zvláční mým polibkem a já si přeju, aby to nikdy neskončilo. Chci Grega líbat dál a dál jako oceán pobřeží Virginie někde v mých vzpomínkách. V myšlenkách jsem u Grega ještě hodinu potom, co jsem ho sledovala, jak odchází po chodníku zpátky do centra. Obejmu polštář, jak tak ležím na pohovce a představuju si, jak mu dávám jednu pusu za druhou. Líbám ho se zavřenýma očima jako ve snu. Na jeho polibcích je něco nezapomenutelného, co se mnou zůstává, i když ručičky na hodinách odtikávají večer. Jako by část mě pohltil a proměnil v sobě, a já si teď připadám jiná. Jako ohňostroj hvězdiček, který mi vybuchuje pod kůží a lechtá mě svými jiskrami.

	Táta tvrdí, že to je další součást nemoci puberťaček. Diagnostikoval mi ji každý týden za poslední čtyři roky mýho života. „První symptomy beznadějné zaláskovanosti.“ Tohle mi řekne vždycky, když mu povím o něčem kouzelném, co se přihodilo mezi mnou a nějakým klukem, který se mi líbí. Na druhou stranu jsem ale měla kamarádky, u kterých tátové tyhle věci brali strašně moc vážně, a asi jsem docela ráda, že v mém případě to je naopak. Jenže mi táta stejně leze na nervy s tím, jak nevěří na pravou lásku, a tím, že má většinou pravdu, když tvrdí, že to je jenom chvilková zamilovanost.

	Ale co se týče Grega, byl by táta na omylu. I když ho znám jenom den, vím, že by táta se pletl.

	Obejmu polštář silněji. Tisknu ho, až slisuju všech-

	no peří, a pak sevření povolím. Otevřu oči a hodiny mi pohled oplatí. Vím, že musím vstát a uvařit nějaké jídlo, a taky mám úkoly, které nemůžu odkládat. Potřebuju si vyprat uniformu, než začne plesnivět, a čeká mě sprcha, kterou jsem si slíbila. Na druhou stranu mi je jasný, že když se zvednu, začne mě bolet celý tělo. Vím, že přízračný pocit Gregových paží pomine a já zůstanu doopravdy sama.

	To, co mě nakonec přiměje vstát, je návrat nočních zvuků venku. Chrastění, jak se někdo neobratně dere skrz mrtvé listy na zmrzlé zemi. Dívám se na strop, jestli pokojem prolétnou světla auta, ale neděje se nic. Nevyděsí mě to tak jako včera. I kdyby to byli lidi, co hledají tátu, už se tolik nebojím, protože mám někoho, kdo mě ochrání. Teď patřím do týmu.

	Rychlým pohybem se zvednu z pohovky a okamžitě si vzpomenu na trénink díky vystřelující bolesti, která otupuje každičký kousek mých zad. Dělám všechno proto, abych se jí zbavila, a jdu odvážně a rozhodně k hlavním dveřím, protože je mi jedno, kdo tam je. Já už před nikým utíkat nehodlám. Nebudu se schovávat a nebudu se bát. Otevřu dveře, co nejvíc to jde, a hledím do tmy. Stojím ve větru, který se o mě opírá a snaží se ze všech sil podlomit moje sebevědomí.

	Můj zrak se ve dveřích setká s apatickým pohledem.

	„To jsi ty.“ V mém hlase se ozve napůl úleva a napůl nenávist, když na verandě uvidím shrbeného Lukase. „To ti nikdo neřekl, že se nemáš lidem plížit kolem domů a skoro je děsit k smrti?“ obořím se na něj a přeháním, jak jsem se ve skutečnosti bála.

	„Promiň,“ zamumlá tak neupřímně, jak to jde.

	Dveře se mi trochu pohnou v ruce a já jsem připravená mu je zabouchnout před nosem. Ten kluk je nemožný. Nemůžu uvěřit, že má nervy potloukat se kolem po tom, jak se ke mně celý den choval, a pak se ještě snažil hodit vinu na mě. Trucuje tady, jako bych to byla já, kdo se má omluvit!

	„Co chceš, Lukasi?“

	Poklesnou mu ramena, a když jimi pokrčí, zkroutí záda tak, že jeho tělo připomíná otazník. „Vlastně nic,“ odpoví. Nakopne pár spadlých listů, které vítr přivál na cihlové schody. Vrazí ruce hlouběji do kapes a podívá se nahoru na světlo na verandě. „Jen jsem se chtěl přesvědčit, že jsi v pořádku.“

	„Jsem v pohodě,“ a to, jak to řeknu, naznačuje, že já jo, ale zato že s ním něco v pořádku není. „Nepotřebuju, abys mě chránil,“ obořím se na něj. Schválně se na něj snažím být hnusná, protože si začínám myslet, že to byl on, kdo se tady potuloval i včera. Začínám si myslet, že on je ta jediná věc, před kterou potřebuju v tomhle městě ochránit.

	„Už v tom jedeš,“ zamumlá pod fousy.

	„Co tím chceš říct?“

	Postaví se zpříma a poprvé se mi zadívá do očí. Poprvé promluví zřetelně: „Tím chci říct, že to nebude dlouho trvat, a už nebudeš sama sebou.“

	„Ty ani nevíš, kdo jsem!“ zesílím hlas, protože tohle nechci znovu probírat. Už mám dost toho, jak mi vykládá, jaká bych měla být a jaká bych být neměla.

	„Copak to nechápeš?“ křikne na mě. „Už jsem to

	jednou zažil. Necháš se tak unést tím, že jsi oblíbená, že to nebudeš čekat, a až ti dojde, co se děje, bude pozdě. Budeš jednou z nich.“

	„Jo, no, třeba to není zas tak špatný.“ Řeknu mu, že jenom žárlí, protože jsem zapadla mezi ostatní. „Jsi jenom naštvaný, protože nechci být stejnej pošuk jako ty.“

	Přiřítí se ke mně a než stihnu zavřít dveře, popadne mě za ruku. Zírá na mě šílenýma očima a spustí palbu slov: „Ale ty umřeš, Hannah! Budeš se živit mrtvolama jako červi! Tohle chceš? Stojí ti to za to být oblíbená?“ Křičí, až mě z jeho hlasu bolí uši.

	„Kdyby to byla pravda, tak už je dávno po tobě,“ ječím „Už by tě dávno zabili za to, že jsi takovej cvok!“

	„Ty si myslíš, že mě nezabijou?“ řve Lukas a tiskne moje zápěstí silněji, abych se mu nemohla vyškubnout a zabouchnout dveře. „Myslíš si, že mě nezabijou, až se nebudou muset bát, že je z něčeho začínáš podezírat?“ Ječím na něj, ať toho nechá.

	Ať mě pustí a nechá mě být.

	Ale on mě drží čím dál pevněji. Křičí hlasitěji, jako bych ho měla pochopit, jenom když jeho slova přehluší všechny ostatní zvuky na světě. Nepřestává křičet, když kolem projede auto. A když to auto zastaví u nás na příjezdové cestě, ještě pořád se snažím Lukasovi vytrhnout. Nevšímá si hluku motoru, cvaknutí dveří auta ani spěšných kroků, které se ženou po cestičce.

	Kolem Lukasova krku se ovine paže a příval slov se zastaví a změní se na zvuk škrcení. Lukas mě pustí a popadne ruku, která jeho plicím brání v nadechnutí, a lapá po dechu. Šerif ho stiskne ještě silněji a odtáhne ho o pár stop dál. Když s ním šerif praští na zem, jako by odhazoval odpadky, Lukas konečně přestane bojovat.

	Přitisknu si ruce na pusu, zatímco se šerif tyčí nad Lukasem s rukama zkříženýma, připravený zkopat ho, jestli se opováží pohnout. Nejsem si jistá, jestli mám vyběhnout a pomoct Lukasovi, nebo jestli mám Maggiina tátu obejmout a děkovat mu za záchranu. Tak tam jenom stojím, zmatená a zbytečná.

	„Jsi v pořádku?“ zeptá se mě šerif tichým hlasem. Jeho tvář je uprostřed rozpůlená, jednu část má skrytou ve stínech, zatímco druhou mu zalévá světlo z verandy.

	„Ano,“ odpovím skrz dlaně na puse, ale cítím, jak mi zuřivý tlukot srdce zachvacuje celé tělo, a všechno se stalo tak rychle, že si nejsem jistá, jestli jsem v pořádku, nebo ne.

	Šerifa moje odpověď podle všeho stejně nezajímá a obrátí pozornost k Lukasovi. Skloní se nad ním tak, aby když promluví, Lukas cítil jeho horký dech. „Ty jsi vážně drsňák, co?“ ušklíbne se a Lukas vykašle na zem sliny, jak se snaží popadnout dech.

	„Neubližujte mu,“ vykřiknu a oba se na mé podívají. Oba jsou stejně překvapení jako já, když dodám: „prosím.“

	Šerif ustoupí a Lukas se ztěžka postaví. Hrůza v jeho očích mě rozhodí, a i když mám všechny důvody, abych ho už nikdy nechtěla vidět, nemůžu si pomoct a lituju ho, když utíká pryč. Když za ním šerif zakřičí, ať už se nevrací, ještě zrychlí. Dusot jeho nohou pádících čím dál rychleji odráží ozvěna prázdných domů, kolem kterých proběhne, než se vrhne do lesa, kudy vede zkratka k jeho domu.

	„S tím klukem budeme muset něco udělat. Odjakživa byl samý průšvih,“ ucedí šerif. Nevím proč, ale z tónu jeho hlasu mě zamrazí. Přemýšlím, co má znamenat to něco. Bojím se, že to bude něco horšího, než si dokážu představit, a tak ho ujistím, že to celé vlastně nic nebylo. Zvedne jedno obočí a prohlásí, že jemu to jako nic nepřipadalo. Dá mi lekci o tom, jak se holky snaží chránit svoje chlapce, kteří je mlátí.

	Ujistím ho, že Lukas můj chlapec není a že se mi nesnažil ublížit.

	„Když to říkáš.“ Odpověď, jakou bych od poldy čekala. Ať je to táta Maggie, nebo ne, je v první řadě policejní důstojník, a já mu přese všechno nedůvěřuju. À moje nedůvěra ještě vzroste, když se začne zase vyptávat na mýho tátu a snaží se mi nahlédnout přes rameno do domu.

	„Není tady,“ řeknu a hned je mi jasný, že to zní podezřele. „Pracuje pozdě do noci,“ snažím se svou výmluvu vylepšit, ale jenom vyzní provinileji než předtím.

	„Tak v tom případě,“ prohlásí šerif a dá si ruce v bok, „mi kdykoliv zavolej, jestli se ten kluk vrátí a bude tě obtěžovat.“

	„To se nestane. Ale když tak vám zavolám,“ slíbím. Potom mu poděkuju a začnu zavírat dveře. Vydá se zpátky k autu a zastaví se. Praští se do čela jako zapomětlivý stařík v televizi a otočí se. Málem by mi prý zapomněl poblahopřát k tomu, že jsem se stala roztleskávačkou. Prý je na nás a na fotbalový tým celé město pyšné. Usměju se a znovu mu poděkuju, i když nemám moc velkou radost, když to slyším. Je na něm prostě něco, co mi nesedne, a jakmile odjede, začnu o něm uvažovat. Divím se, proč byl zrovna v naší ulici a proč se tolik zajímá o tátu. Taky se divím, proč se tak stará o mě a proč se o mně tehdy zmínil své dceři. Divím se, proč byl u Dianina domu s kufrem plným cedulí NA PRODEJ a proč to vypadá, že Lukase strašně nenávidí.

	Nic z toho nedává moc smysl.

	Nevím proč, ale je mi jasný, že se mi nezamlouvá.

	Až táta příště zavolá, všechno mu řeknu. Povím mu, ať spěchá domů.

	
DVANÁCTÁ KAPITOLA

	Jsem čím dál silnější. Stačily tři tréninky a už si nemusím dávat pauzy, abych popadla dech, kromě dvou nebo tří. Taky už se učím sestavu. Paní Donnerová tvrdí, že jsem ji pochytila rychle. Prý je ráda, že ji Maggie přesvědčila, aby znovu zvážila, jestli mě přece jenom do týmu nevezme. Prohlásila, že jsem ideální, a lhala bych, kdybych tvrdila, že slyšet to pro mě neznamenalo víc než celý svět.

	Ne že by se roztleskávání zničehonic stalo středobodem celého mého života nebo tak něco, jenom je fajn být konečně dobrá v něčem, o čem si všichni myslí, že je neobyčejný. Líbí se mi, že mě uznávají, a samozřejmě jsem si všimla rozdílu v tom, jak se ke mně ostatní chovají od chvíle, kdy jsem začala trávit čas s Meredith, Maggie a dokonce s Gregem. A netýká se to jen lidí ve škole, ale celýho města. Každý je teď ke mně milejší.

	Vím, že tohle je přesně to výsadní postavení, který by mě štvalo, kdybych viděla, že se týká nějaké jiné holky jen proto, že je jednou z party oblíbenců, ale jaksi je to jiný, když se jedná o mě.

	Kdybych to řekla tátovi, zatvářil by se po svém. Napůl by se zamračil a svraštil by čelo jako pokaždé, když se mnou nesouhlasí. Napomenul by mě, že nemám být pokrytec, a v hlase by měl zklamaný tón, který mě dokázal rozplakat, když jsem byla malá. Ale táta tady není a nic takového mi nemůže říct, a tak je mi jedno, co by si pomyslel.

	„Hej? Posloucháš mě vůbec?“

	Zamrkám a proberu se ze svých úvah a podívám se na Meredith. Protáhne svou ruku pod mou paží, takže se vedeme za rámě, když procházíme pod zářivkami opuštěné chodby. Bílé světlo dopadá na flekatý vzor levných kachliček a ten se leskne jako zlaté cihly. Posledních pád dní jsem si připadala jako v jiném světě. V lepším světě.

	„Promiň,“ řeknu s krátkým zasmáním, abych se zbavila těch svých představ. „Už tě poslouchám.“

	Meredith se zaculí a změří si mě přimhouřenýma očima. Už si zvyká na to, že se občas v myšlenkách zatoulám. „Ptala jsem se tě, jak se ti líbí být jednou z nás... však víš, být něco víc než zbytek těch ňoumů.“

	„Docela se mi to líbí,“ odpovím. Pomalu, jako bych si to ještě pořád rozmýšlela, i když jsem si všechno ujasnila už před třemi dny. Pak se zasměju, aby poznala, že to „docela“ je prachobyčejná lež.

	„Nikdo ti nedělá problémy, že ne?“

	Zavrtím hlavou. Povím jí, že i učitelé se ke mně chovají hezky, a Meredith podotkne, že to je součástí smlouvy. To proto chce každý být jako ony.

	„Jak dlouho už jsi v týmu?“ zeptám se.

	„Odjakživa,“ prohodí nadneseně. „Už si ani nepamatuju, jaký to bylo dřív.“

	Zazubím se. Docela bych si přála, abych mohla zapomenout na spoustu z toho, co se stalo předtím.

	„Pojď, honem,“ pobídne mě Meredith. Ostatní holky už jsou v restauraci a čekají na nás. Greg se trochu zdrží s ostatními kluky z týmu. Řekl mi, že dneska musejí posilovat. Nedokážu si představit, že bych měla energii po tréninku ještě něco takovýho dělat, ale asi proto jsou nejlepší.

	Meredith pustí mou paži. Zachytí můj pohled na dveře klučicí šatny. „Myslíš na svou lásku?“ utahuje si ze mě.

	„Možná trochu,“ připustím. Zní to líp než pravda. Radši jí neprozradím, že jsem na něj nedokázala přestat myslet od toho, co mě před dvěma dny políbil. Ale Meredith ví svoje i tak. Ať si říkám, co chci, můj úsměv mě stejně prozradí.

	Obě se začneme smát, když otevřeme dveře, vyjdeme ven a obklopí nás tlumené barvy soumraku, které se odrážejí od aut na parkovišti jako šňůra vánočních světel. Když se do nás opře vítr, Meredith mi zopakuje za dnešek už podesáté, jak se k sobě Greg a já hodíme. Kdybych tomu sama tak trochu nevěřila, začala bych si myslet, že to je nějaká domluvená svatba, jak nás do toho vztahu naši kamarádi tlačí. Ale jestli to tak je, tak jsem jim nejspíš vděčná. Ještě nikdy jsem nepotkala kluka, který by byl tak perfektní a přitom se do mě takhle zbláznil.

	„Staví se později v restauraci s ostatníma klukama?“ zeptá se mě Meredith.

	Zavrtím hlavou.

	Meredithiny oči se překvapeně rozzáří, protože tak by to mělo fungovat. Kluci se zastaví, když skončí se svým drilem. Taková jsou pravidla, ale Greg a já se je rozhodneme nenápadně porušit.

	„Ne,“ povím jí, „zajdu k němu domů, až bude mít po tréninku.“

	Kousnu se do rtu, aby nebylo vidět, jak jsem nervózní a rozrušená. Podívám se na Meredith koutkem oka a nechám vítr, aby mi nahnal vlasy do obličeje, aby neviděla můj výraz. Zato já její tvář vidím. Zachytím modrou elektrickou jiskru v jejích očích i dychtivý úsměv, který poodhalí její zuby. Možná je to jenom tím, jak se večerní slunce mísí s neonovým světlem na štítu restaurace, ale připadne mi, že se jí ve tváři mihne cosi nebezpečného. Pak to zmizí stejně rychle, jako se to objevilo. Tak rychle jako něco, co jsem neměla vidět, a cítím, jak mi v břiše zatrnulo, jako vždycky, když nastupuju na děsivou horskou dráhu. Panika, která mě ovládne vždycky, když se chystám rozmyslet si, že do něčeho půjdu. Protože mě najednou napadne, že jít ke Gregovi domů nemusí být tak bezva nápad.

	Ale to je šílený.

	Vím, že to je šílený.

	Odhrnu stranou vlasy, co mi visí před očima, a otočím se k Meredith. Všechno je normální. Její úsměv je stejně přátelský jako vždycky a já vím, že jsem právě zahlédla, jak se tváří, když se neovládá. Já dělám to samé, když jsem nervózní.

	„Jé, podívej, zabraly ten dobrý stůl,“ zaraduje se nahlas, když projdeme dveřmi restaurace a uvidíme ostatní holky, jak sedí v tmavém koutě ve velkém kruhovém boxu. Když si to k nim namíříme, zamávají na nás a posunou se na sedačkách, aby nám uvolnily místo.

	Podívám se na hodiny, co visí nad pultem.

	Ještě hodina a patnáct minut a budu u Grega doma. Poslouchám, jak všechny probírají naše učitele, kluky z fotbalového mužstva a lidi, co nás budou příštích pár dní nenávidět. Občas se k nim přidám a zasměju se, prohodím nějaké to „jasně“ nebo něco podobnýho, abych jim ukázala, že souhlasím se vším, co říkají, ale ve skutečnosti jenom sleduju hodiny. Ohlížím se každou minutu a doufám, že zažiju noc jako z Popelky.

	U Grega doma se svítí ve všech oknech, když přicházím po příjezdové cestě. Jejich dům nevypadá moc skutečně. Ne jako dům, kde někdo bydlí. Spíš jako dům ze starého obrazu. Velká okna se sladěnými záclonami úpravně svázanými po stranách. Veranda tvořící podloubí kolem domu se dvěma houpacími křesly, která skřípějí ve větru tak zlehka, jako by se na nich pohupovali duchové dětí. Spirála kouře stoupajícího z komína vrhá siluetu na jasný měsíc.

	Dům jako z pohlednice.

	Pravý opak každého domu, kde jsem kdy bydlela. Dovleču se na verandu a můj stín se najednou prodlouží a ztenčí, když vkročím do teplého světla, které od hlavních dveří dopadá na chladnou zem.

	Všechno tady vypadá tak poklidně, že se kousek mého já chce otočit a odejít. I tiché kroky mých nohou mi připadají jako narušení toho klidu. Nikdy jsem nevěděla, jak se chovat před dokonalými lidmi. Tak tak, že vím, jak se chovat před klukem, do kterého jsem blázen, natož ještě před jeho rodiči. Bojím se, že mě budou nesnášet a přesvědčí Grega, aby mě taky nenáviděl, a tak tam jenom postávám na verandě a dveře mám jen pár kroků před sebou. Stojím jako dřevo uprostřed studeného větru, který se mi opírá do zad a z okna nad mou hlavou sálá hřejivé světlo.

	Z druhé strany dveří zaslechnu Gregův hlas, jak volá z vrchu schodů, takže se slova zanikají ve zvucích z kuchyně. Ťukání talířů a zvuk tekoucí vody, skřípění vidliček a šoupání nohou po kachlíkové podlaze. Zvuky, které znám z našeho domu, a začnu se uklidňovat. Zvedám ruku a zaklepu.

	„Já tam dojdu,“ zavolá Greg a jeho kroky dusají po schodech tak rychle, jako mi bije srdce. Otevře dveře rychlým, rozmáchlým pohybem a do vzduchu pronikne vůně večeře. Pak uvidím jeho oči. Oči jako sníh padající o půlnoci. Úplňkové oči, před kterými taju, když se podívají do těch mých.

	„Ahoj,“ pozdravím ho skoro šeptem.

	„Čau,“ odpoví jako by nic. „Pojď dál.“ A když ustoupí a dotkne se mého ramena, vím, že jsem zase dělala z komára velblouda.

	Může za to Meredith a ostatní holky, že mě tak znervózňovaly. Celou dobu o nás u večeře nepřestávaly mluvit. Podle nich to vypadalo, že to bude nějaká velká zkouška našeho vztahu nebo co. Alespoň podle toho, co říkala Morgan, která mi taky dala najevo, že si je jistá, že to zvořu. Utahovala si ze mě, že ze mě vypadne nějaká hloupost a že Greg bude dávat pozor na všechno, co řeknu a udělám před jeho rodiči, a za sebemenší chybu mi dá kopačky.

	Věděla jsem, že jenom žvaní. Jenom se mě snažila znervóznit, abych se před Gregem ztrapnila. Já to vím, ale stejně začnu dýchat klidněji, když vidím, jak se na mě Greg poprvé usměje.

	„Dokonalý načasování,“ pochválí mě. „Zrovna jsem po večeři.“

	Snažím se vymyslet něco chytrýho, co bych řekla. Něco vtipnýho o tom, že mám pokaždé dokonalý načasování, ale všechno, co mě napadá, není vtipný ani omylem, a tak jen malinko kývnu a usměju se.

	„Kdo je to?“ zavolá jeho máma z kuchyně. „Kdo je tam?“ Ale než Greg stihne odpovědět, vystrčí hlavu ze dveří. Je moc hezká. Nevypadá dost stará na to, aby byla jeho matka. Nebo možná jo, ale nevypadá tak stará jako mámy ostatních kamarádů, který jsem znala předtím. Vlasy má stažený dozadu do těsnýho culíku, ale stačí letmý pohled a je mi jasný, že Greg podědil svoje světlé kadeře po ní. Má i její oči, a proto se mi začne hnedka zamlouvat.

	„To je Hannah,“ představí mě Greg. Musím se usmát tomu, jak vysloví moje jméno, protože to, jak to řekne, zní tak povědomě, jako by se jí o mně zmínil už několikrát.

	„Dobrý den,“ pozdravím a zarazím se, abych jí nezamávala jako malá holka. „Těší mě.“ Gregova máma se zdvořile usměje a poví mi to samý, než zase zmizí.

	Greg zakoulí očima a omluví se. „Promiň. Peče nějaký maso nebo co na zítra,“ zamává lhostejně rukou, abych věděla, že vlastně netuší, co máma dělá, a že je mu to docela jedno.

	„To je dobrý. Nepřišla jsem za ní,“ odpovím. Vezmu ho za ruku a přitisknu svoje prsty mezi jeho, abych ucítila dotyk jeho kůže a abych na vteřinu zapomněla dýchat.

	„Půjdem nahoru,“ navrhne Greg a ukáže hlavou směrem ke schodům a jemně mě táhne za sebou.

	„Tak jo, jdem,“ řeknu.

	Vede mě za ruku a já jdu za ním. Obrátím hlavu ke zdi a prohlížím si medaile a fotky na zdi, na kterých je zachycený Gregův život. Nejstarší obrázky jsou na spodu schodiště a nejnovější blízko vrchu a já se dívám, jak závratnou rychlostí roste. Obrázky mě míjejí jako stránky leporela, dokud se nedostaneme nahoru.

	Vchod do Gregova pokoje je napravo blízko schodiště. Dveře jsou otevřené a Greg ustoupí stranou a vpustí mě dovnitř první. Není to poprvé, co jsem u nějakýho kluka v pokoji. Ani podruhý nebo potřetí. Vlastně si nepamatuju po kolikátý. Pokoje kluků jsou v něčem jiný. Liší se barvou. Tím, jak je rozestavěný nábytek. Věcmi, co se povalují kolem. Chvilku to trvá, než se v něm holka zorientuje. Je to trochu, jako když omylem vejdete na klučicí záchody. Vždycky okamžik trvá, než si uvědomíte, kde jste a na co jsou ty věci na zdi.

	„Koukám, že jsi kvůli mně neuklízel,“ prohodím, když přejedu očima z jedné hromady knížek a papírů a oblečení nakupených v každém rohu, na druhou. Greg se zasměje. Prý chtěl, abych ho poznala takového, jaký je. Taky se dám do smíchu. Ujistím ho, že můj pokoj nevypadá o nic líp.

	„Posaď se. Teda, jestli chceš,“ řekne.

	Podívám se na něj přimhouřenýma očima a zvednu obočí, protože postel je jediné místo, kam se dá sednout. Ne že by to byl nějaký problém. Chci mu jenom ukázat, že poznám trik, když ho vidím.

	Ale on to, jak se zdá, ví.

	Není to žádný trik. Přesně ví, o co mu jde, a i když by mě to mělo štvát, nevadí mi to. Docela se mi zamlouvá, že si se mnou na nic nehraje. Ne jako někteří jiní kluci, kteří se mi líbili a kteří v jednom kuse chodili kolem horké kaše a snažili se dělat ze sebe neviňátka, a přitom jsme oba věděli, co chceme.

	Greg se posadí na kraj postele a položí ruku na místo vedle sebe jako výzvu, ať si k němu přisednu. Jeho oči mě k němu přitahují a překvapuje mě, jak je to pro něj jednoduchý přesvědčit mě. Roztáhnu ruce jako pták a dopadnu zády na matraci. Pak prsty přejdu k němu, až se znovu držíme za ruce.

	Oba se dáme do smíchu a poprvé od chvíle, kdy jsem vešla do jeho domu, si začínáme připadat normálně. Jsme sami sebou. Takhle se cítíme, když jsme o samotě. Jako bysme byli jediní dva lidi na světě.

	„Tak, pověz mi pravdu. Jsem jediná holka, která kdy byla ve tvé posteli?“ zeptám se napůl žertem a napůl

	ze zvědavosti. Holky mi o něm všechno řekly. Už tak trochu znám odpověď. Prý jsem první holka, která se mu za celý roky líbila. Jenže to nic neznamená. Ne tak docela. Možná měl nějakou tu utajenou lásku, o které se nikdo nedozvěděl. A když mi stydlivě odpoví „ne“, vím, že s někým chodil a okamžitě ožiju.

	„Kdo to byl?“ zeptám se. Vůbec nežárlím. Spíš mě to zaujalo, než že bych žárlila. Je vzrušující přijít na něco, o čem Blondýny nevědí. Nejspíš jsem od toho, co jsem se s nimi začala stýkat, přišla drbům na chuť.

	„Taková jedna holka,“ odpoví Greg. „Ale nebyli jsme pro sebe ti praví. A navíc tady dlouho nezůstala.“

	„Aha,“ přikývnu. Někdo další, kdo se tu objevil a odešel, to není tak zajímavý. Ne v tomhle městě. A když uspokojí mou zvědavost, ozve se žárlivost. „Byla hezčí než já?“ zeptám se.

	„Vůbec se s tebou nemohla srovnávat,“ usměje se. Je mi jedno, jestli mi říká pravdu, nebo ne, prostě mě potěšilo, že to řekl.

	Natáhne ke mně ruku a dotkne se jemných vlasů vzadu na mém krku. Skloní se a přitiskne se ke mně. Chystám se ho políbit, když vtom si najednou všimnu skvrny na zádech jeho trika. Řada teček jako řetěz ostrovů na mapě nakreslený červenou barvou.

	Gregovy oči sledují, kam míří můj pohled. Odtáhne se, když zjistí, že se dívám na krev pod jeho ramenem. „To nic není,“ řekne, než mám příležitost se ho na to zeptat. „Nic si z toho nedělej. Ta krev není moje.“ Vysvětlí mi, že se to stalo na tréninku. Jeden z kluků to trochu schytal. Prý se to stává pořád a mě občas udivuje, jak může tak lhostejně mluvit o násilí a přitom se ke mně chovat tak něžně.

	„Je v pořádku?“ zeptám se.

	„Jo, je v pohodě,“ ujistí mě Greg a vstane. Přetáhne si zašpiněné tričko přes hlavu a hodí ho na podlahu. Nikdy se přede mnou žádný kluk nesvlíkal a já od něj nemůžu odtrhnout oči. Vidím každý sval na jeho zádech a hrudi, když se skloní, aby si vzal jiný triko. Pomyslím si, jak snadno by mě mohl popadnout do náručí a já bych v jeho objetí docela zmizela. Trochu mě to děsí a přitom vzrušuje. Tolik, že se taky posadím a postavím se na opačnou stranu postele, zatímco si Greg natahuje čisté triko na přízračné bílou pokožku.

	Přejedu prstem po desce jeho stolu, odhrnu stranou pera a tužky a cokoliv, co mi přijde do cesty. Ani se na ty věci, kterých se dotýkám, moc nedívám. Jenom se snažím nekoukat na Grega, dokud se tlukot mého srdce neuklidní.

	Obejde postel. Přijde ke mně a já se zhluboka nadechnu. Sleduju matný odraz na skleněné stěně terária postaveného na opačném rohu knihovny. Ukážu na něj předtím, než Greg stihne něco říct. „Nemáš tam hada, že ne?“ zeptám se zneklidněně.

	„Ne, to je jenom kobylka,“ vysvětlí mi a zasměje se znechucenému výrazu, který se mihnul na mé tváři, když jsem si ještě myslela, že si chová hada jenom pár stop od postele.

	„Proč proboha chováš v teráriu kobylku?“ zeptám se. Jsem celá zmatená, ale ulevilo se mi.

	„To není jen tak obyčejná kobylka,“ odpoví Greg. „Tahleta vyhrála v deseti zápasech.“

	„V zápasech kobylek?“ řeknu pronikavým hlasem a svraštím čelo, aby věděl, že netuším, o čem to mluví.

	„Ty jsi nikdy nenutila kobylky bojovat?“ zeptá se. A když zavrtím hlavou, neskrývá překvapení a vykulí oči. Potom mi popíše, jak se to dělá. V každé ruce držíte jednu kobylku a přiblížíte je hlavami k sobě. Silnější kobylka prý rozkouše té druhé hlavu na kusy.

	„To je nechutný,“ zaškaredím se a zvednu ruce, aby mi o tom přestal vykládat. Pokrčí rameny. Prý to nic není. Říká mi, že fotbalový tým pořádá tyhle turnaje každý pátek před zápasem.

	Otočím se k němu bokem, protože už to nechci dál poslouchat. V tu chvíli mi položí ruce kolem pasu a omluví se mi. Cítím jeho slova vzadu na krku a cítím, jak se vzdávám.

	Odpouštím mu.

	Ale později, když se mazlíme na jeho posteli, si říkám, jestli jsem jediná, kdo na to pořád myslí, nebo jestli má taky hlavu plnou kobylek, které si navzájem ukusují hlavu. A jestli jo, děsí ho to stejně jako mě?

	 


 

	TŘINÁCTÁ KAPITOLA

	Po týdnu u roztleskávaček vzrušení, které mě obklopovalo, pohaslo stejně rychle, jako se objevilo. Už o mně po chodbách nekolují drby. Dokonce i Morgan a Miranda už nejsou moje zapřisáhlé nepřítelkyně. Ne, že by se z nich staly moje nejlepší kámošky nebo tak něco, ale nezdá se, že ke mně ještě pořád cítí nenávist.

	Jediný člověk, který mě teď podle všeho nenávidí, je Lukas.

	Od té noci před naším domem, když ho šerif odehnal, se mnou nepromluvil. Snažila jsem se mu omluvit. Řekla jsem mu, jak jsem šerifovi odpřisáhla, že mi nic neudělal, a že jsem ho poprosila, aby ho nechal na pokoji.

	Lukas mě odbyl s tím, že žádnou pomoc nepotřebuje. Prý ho mám nechat být a uhodil přitom pěstí do skříňky vedle té mojí. Z místa, kde Greg stál, to vypadalo, jako by se mě snažil uhodit. Slyšel, co se stalo u mě doma, a tak měl na Lukase vztek a vystartoval po něm úplně stejně, jak jsem ho viděla útočit na protivníky při fotbale.

	Zakryla jsem si oči, když se Lukasovo hubené tělo kroutilo a ohýbalo jako zraněná těla rozesetá na fotbalovém hřišti během zápasu, na který mě vzal. Když jsem zaslechla, jak s ním Greg praštil o zem, vykřikla jsem. Ječela jsem na něj, ať Lukase pustí. Prosila jsem tak dlouho, až chodbou přiběhl učitel a odtrhl je od sebe. Protože Lukas je outsider a Greg fotbalista, byl to Lukas, koho nakonec odvlekli do ředitelny. Uvažovala jsem o tom, že tam půjdu a všechno jim vysvětlím, ale věděla jsem, že bych Lukase jenom ještě víc rozčílila, kdybych se do toho míchala.

	Chtěla jsem být na Grega naštvaná, ale nevydržela jsem to. Podle toho, jak to viděl on, bych řekla, že udělal správnou věc. Bylo to tak trochu romantický, brutálním fotbalistickým způsobem. A trápilo mě to jenom do chvíle, kdy mě na chodbě přede všemi políbil. Je zvláštní, jak krutost, která jako by ho pořád provázela, zmizí vždycky, když se naše ústa dotknou.

	Ale i když je to skoro týden, nemůžu se zbavit nepříjemnýho pocitu, co se týká mě a Lukase. Připadá mi, že jsem ho zradila, tím, že jsem vlastně udělala přesně to, co říkal, že udělám, když jsme se poprvé potkali. Dala jsem se dohromady s Blondýnama a stala se jednou z oblíbených dívek. A teď s nimi sedím u oběda a dívám se, jak sedí sám. Čas od času ho přistihnu, jak se na mě dívá se stejným nenávistným pohledem, jaký jsem viděla v jeho očích, když mě varoval, abych se hlavně držela dál od Maggie.

	Jen bych si přála, aby se mnou mluvil, abych mu mohla říct, jak hrozně se spletl. Bojím se, že se ze všech těch svých komiksů a šílených teorií zblázní, když se s ním nebudu moct vídat, ale to se mi nezdá pravděpodobné. Jsem si jistá, že už se mnou nechce nikdy mluvit.

	„Proboha, nemůžeš ho už pustit z hlavy?“ ozve se Melissa, když mě přistihne, jak se po očku dívám směrem, kde sedí Lukas. „Co je to s tebou a s tím cvokem? Chodíš s jedním z nejvíc sexy kluků na škole a já tě každý den přistihnu, jak koukáš tady po tomhle.“

	„Není tak hroznej,“ namítnu. „A navíc, Morgan se s ním taky kdysi dávno kamarádila,“ dodám na svou obranu.

	Meredith se zasměje: „Tohle ti řekl?“

	„Jo, proč? Není to pravda?“ zeptám se.

	„Hele, už se o něj nemusíš starat,“ řekne mi Melissa. „Teď jsi hvězda. Můžeš na něj klidně zapomenout. Můžeš ho nechat zmizet jako páru nad hrncem.“

	Zasměju se a snažím se z toho udělat vtip. „Jo, asi jo. Dělám to jenom ze zvyku.“

	„Jako okusování nehtů?“ zeptá se Meredith. Změní téma, abych začala přemýšlet o něčem jiném. Popadne mě za ruku a ukáže moje nehty Melisse. „Fakt bys s tím měla přestat,“ napomene mě vcelku přátelsky.

	„Já vím,“ povzdychnu si a upřeně se na nehty podívám a přeju si, aby to šlo jen tak přestat. Možná to bude jednodušší, až se táta vrátí. Už zbývají jenom dva dny. Ještě teď jsem někdy v noci tak nervózní, že toho nedovedu nechat. Zvlášť mě ubíjí ta doba předtím, než si jdu lehnout. „Přísahám, že s tím brzo přestanu.“

	Meredith se usměje. „Já vím, že jo,“ přikývne, ale není to ani tak povzbuzení jako výhrůžka.

	Ale to je jenom součástí toho, že jsem jednou z nich. Pořád po mně vyžadují, abych na sobě něco změnila, dokud nebudu dokonalá. Ani mi to neleze na nervy. Nejspíš proto, že se mi víc líbí, koho ze mě chtějí udělat, než to, jak se mi zamlouvá, kdo jsem ve skutečnosti. Vždyť to dělají jenom proto, abych se cítila líp. Neřekla bych, že je v tomhle případě špatný být stejná jako ostatní. Tak třeba můj nový jídelníček. Teď si chystám na oběd jenom mrkve, jogurt a balenou vodu jako všechny ostatní. Je to zdravější než to, co jsem jedla předtím. I když mám často od hladu křeče v žaludku, je mi jasný, že to je proto, že jsem předtím tolik jedla. Ostatní holky jedí jenom tohle a mají víc energie než většina lidí dohromady.

	Taky nosím lepší oblečení, když mi skoro všechny holky z týmu daly svoje staré šaty. Jsou to prakticky nové věci a všechny mi skvěle padnou a všechny holky se ke mně chovaly moc mile, abych si nepřipadala, že mi ty věci dávají ze soucitu. Žádná si ze mě nedělala legraci, že jsem chudá nebo něco podobnýho. Opakují mi, že jsme rodina a že rády vypomůžou jedné z nich.

	Navíc se mi zlepšily známky.

	Všichni tvrdí, že ti, co dělají sport, to mají ve škole snazší - jenom jsem netušila, že se to děje automaticky. Už se neučím a nesnažím a pořád mám z písemek samý jedničky. Táta se nemůže dočkat, až je uvidí. Málem mi to nevěří, když mu to po telefonu líčím.

	Jenom jedna věc na tom všem, že jsem jednou z nich, ve mně vyvolává divný pocit, a to je ta změna jména.

	Nechápu, proč to dělají. Teda, ne tak docela. Chápu, že to je součástí toho, jak ukazují, že k sobě patří, ale mně to nepřipadá nutný.

	„Už sis nějaký vybrala?“ zeptá se mě Maggie.

	„Ještě ne,“ zamumlám a snažím se tomu tématu vyhnout.

	„No, brzo budeš muset. V pátek tě čeká tvoje první školní shromáždění a do té doby budeš potřebovat nové jméno,“ řekne a dá mi jasně najevo, že to je rozkaz. Už nechce slyšet žádné vytáčky. Musím si zvolit jednu z možností, které mi dala. Montana, Mackenzie, nebo Madison.

	Povzdechnu si, když si představím, že mi budou říkat jedním z těchhle jmen. Jména si mění lidi, co jsou v programu na ochranu svědků, ne roztleskávačky na střední.

	„Proč je to tak důležitý?“ zeptám se.

	Okamžitě lituju, že jsem to udělala, protože rozhovor na obou stranách stolu utichne. Všechny oči se otočí ke mně a pak k Maggie, která si mě měří ledovým pohledem. Modré oči má podmračené jako obloha před zimní bouří. Už jsem zažila, jak byla Maggie naštvaná na Morgan nebo jiné holky, když něco při tréninku zvrtaly, ale na mě se ještě nikdy takhle ledově nepodívala.

	„Já jenom, že se mi moje jméno líbí,“ vysvětlím jí.

	Maggie zamrká a snaží se mít se mnou trpělivost. „Ale tvoje jméno nezačíná na M jako jména všech ostatních. Proto potřebuješ nové.“

	„Jo… ale, víš, co má být?“ zeptám se skoro neslyšně.

	„Co má být?“ zopakuje šeptem Maggie a nakloní se přes stůl. Růžové rty se jí chvějí, jak z úst vypouští pomalu slova, aby mi neunikla jejich důležitost. „Co má být, je to, že máme za úkol zajistit, aby každý člověk v tomhle městě fandil Četě smrti. Musíme jim ukázat, jak jsme neochvějně loajální, i když to znamená, že se musíme vzdát části sebe sama. Děláme to tak, že se vzdáme svých jmen, už tomu rozumíš?“

	Pomalu přikývnu přede všemi tvářemi, které na mě zírají se stejně vážným pohledem, jenž si obvykle vyhrazují na trénink. „Rozumím,“ odpovím. Chápu, že to je pro ně všechny důležitý a že to by mělo stačit na to, aby to bylo důležitý i pro mě. „Jedno si vyberu,“ ty slabiky mě zaškrábou vzadu ve vyschlém hrdle, když je vyslovím.

	Maggie se na mě usměje. Položí mi dlaň na hřbet ruky a řekne, že ví, že mi to může připadat divné, ale prý mi slibuje, že si na to zvyknu. Nejsem si tím jistá, ale stejně jí odpovím, že má pravdu.

	Pokračuju v obědě a hovory, které jsem utnula, začnou znovu, jako by se nic nestalo. Vidím, jak k nám od svého stolu jde Greg a zamávám mu. Všechny moje obavy ohledně změny jména jsou rázem ty tam a začínám si myslet, že si zvyknu na cokoliv, jen když jsem s ním. Pomalu přejedu rukou po Gregově tváři, když si naše pusy dopřejí prostor k nadechnutí.

	„Tak ahoj zítra,“ rozloučím se.

	„Jo. Ahoj zítra,“ odpoví Greg. Světlo v restauraci mu bliká nad hlavou a jeho tvář mění barvu z růžové na bílou. Někteří jeho kámoši jsou ještě vevnitř a já zahlídnu bundy s logy jejich týmu, jak se přesunují od stolu ke stolu, jako když děti hrají škatule hejbejte se.

	Ještě okamžik se s Gregem dotýkáme konečky prstů, než se rozejdeme. Odcházím a pořád se na něj dívám. Opatrně našlapuju dozadu, dokud se neocitnu před budovou sousedící s restaurací. Naposledy mu zamávám a on mi to gesto oplatí a mě už teď mrzí, že mi není nablízku.

	Město je liduprázdné, když jím procházím jako nějaký stín. Všechny obchody jsou na noc zavřené a světla za jejich velkými vitrínami jsou zhasnutá. Jak jdu, vítr zesílí. Ohlédnu se přes rameno a vidím, že tam Greg ještě stojí a dívá se, jak mizím za rohem. Myšlenka na něj mě hřeje, když jdu domů. Někdy mě trochu děsí, jaké pocity ve mně vyvolává. Cítím se s ním nervózní a zároveň v bezpečí. Jsem celá jeho jako plyšové zvířátko, které je štěstím bez sebe, že ho má někdo rád. Nevím, co přesně to znamená. Vím jenom, že se mi to líbí a že jsem s Gregem šťastná.

	Dny se krátí tak rychle, že z nich před zimou skoro nic nezbývá. Fialová večerní obloha se během chvíle setmí a já vím, že její světlo nevydrží, než dorazím domů. I když zrychlím krok, noc už se plíží ulicemi, aby je pohltila. Pouliční lampy září jasněji. Prostor mezi nimi tmavne čím dál víc a vrzání kmenů stromů ve větru je stále hlasitější. Osamělost světa kolem mě snadno přiměje nechávat se unášet představami.

	Tiše v duchu počítám. Počítám v rytmu sestav, které mám zítra předvádět na shromáždění. Bude to poprvé, co budu stát před davem a začínám být nervózní, že to zkazím. Za posledních pár dní jsem se je na tréninku naučila dokonale, ale když se na vás dívají lidi, je to něco jinýho. Vím, že se většina z nich navíc bude dívat na mě. Budu středem pozornosti a všichni budou chtít vědět, jestli zapadnu. Ostatní holky budou svým způsobem dělat to samé. Nemusejí to nějak výslovně říkat, ale já vím, že mě zítra čeká závěrečná zkouška.

	Procházím si v duchu kroky, jak jdu. Poklepávám nohama, upírám oči vzhůru a přitom si přeříkávám: „Raz, dva, tři. A raz…“ Pokaždé, když zapomenu nějaký pohyb nebo gesto, začnu znova. Jsem tím tak zaujatá, že si nevšimnu postavy číhající ve křoví blízko našeho domu, dokud není pozdě dát se na útěk.

	Zpoza úkrytu ve křoví se ze stínu vynoří ruce a nohy a já maličko vykřiknu, jako když vyjekne pes. Ten výkřik rychle ovládnu a spolknu, jakmile poznám, že to je jenom Lukas.

	„Co tady děláš?“ zeptám se ho, když mi srdce přestane z toho šoku bít jako o život. Popadnu dech a usměju se. Ani mi nevadí, že mě vylekal. Prostě mám radost, že ho vidím.

	Lukas nejdřív nic neříká. Stojí tiše na cestě k našemu domu a teniskami přešlapuje v olejové skvrně, která už za posledních deset dnů stihla vyblednout. Nakloní hlavu na stranu, aby setřásl volné prameny vlasů, které mu visí před očima, a aby se na mě mohl líp podívat. Vtom si uvědomím, že to je poprvé, co

	mě vidí v uniformě roztleskávačky, a že ho to trochu rozhodilo.

	Popadnu cípy kabátu a zahalím se jimi.

	Lukas zavrtí hlavou a znechuceně se mi zasměje. Tak to je poslední kapka a já neomaleně projdu kolem něj. Nepotřebuju, aby sem lezl a soudil mě. Kdo si sakra myslí, že je?

	„Hannah, počkej,“ zarazí mě a snaží se mluvit mile.

	„Jdi do prdele!“ zařvu a dál rezolutně pochoduju ke dveřím.

	„Promiň,“ hlesne Lukas. „Jenom minutku... můžeme si promluvit prosím?“

	„A proč bychom měli?“ zeptám se. „Snažila jsem se s tebou mluvit celý týden a ty ses ke mně choval jako bych měla mor.“ Šátrám v kapse. Kde mám klíč od domu? Vytáhnu ho, strčím do zámku a dveře se s cvaknutím otevřou.

	„Já vím,“ odpoví. V jeho hlase je smutek, který mě přinutí zastavit se. „Choval jsem se trochu jako blbec.“ Pak se na mě podívá stejně laskavýma očima, jako se na mě díval tu noc, kdy táta odjel. Vzpomenu si, jak se mnou tehdy zůstal hodiny v zimě, abych nemusela být sama. To nejmenší, co pro něj můžu udělat, je to, že tu vydržím pár minut stát a poslechnu si, co mi chce říct.

	Znovu dveře zavřu a schovám klíče zpátky do kapsy. Posadím se na schody a položím si ruce do klína. Lukas ke mně přijde blíž, opře se o sloupek, ale nesedne si. Zhluboka se nadechne a já skoro vidím, jak se snaží najít v duchu ta správná slova, než promluví.

	„Musíš toho nechat.“

	Prostě to takhle řekne. Bez jakéhokoliv vysvětlení. Bez důvodu. Bez toho, že by vůbec vzal v úvahu, co mu odpovím.

	„Počkej, poslouchej mě,“ naléhá.

	„Tohle všechno už jsem slyšela a nehodlám to poslouchat znova.“

	„Tady! Hele,“ vykřikne. Protáhne ruce popruhy batohu a nechá si ho sklouznout z ramen. Hledá v jeho tmavém vnitřku, prohrabuje se papíry jako zvíře, které v popelnici hledá něco k snědku, a nakonec vyloví fotku, která má otrhané okraje a uprostřed je popraskaná. Urovná ji dlaní a natáhne stočené rohy, než mi ji podá.

	„Co to je?“ zeptám se a ani se na fotku nepodívám. Neodpoví mi, prostě mi ji jenom strčí do ruky.

	Je těžké, na ní něco poznat, a tak se natáhnu na verandu a rozsvítím venkovní světlo. V elektrickém světle se vynoří obrázek dvou lidí. Okamžitě v jednom z nich poznám Lukase. Vypadá trochu jinak. Je mladší, ale pořád stejně vysoký a hubený a má stejný pokřivený úsměv, který dobře znám. Postava vedle něj je nějaká dívka, kterou jsem tady ještě neviděla. Lukas ji objímá jednou rukou a dívka se taky usmívá. Stojí na ulici, která je za naší školou, ale trvá mi minutu než to místo poznám, protože domy v pozadí jsou natřené pestrými barvami, a já jsem zvyklá na to, že jsou prázdné a šedé a okna mají zatlučená. Nedokážu si představit, že Maplecrest někdy mohl vypadat tak plný života.

	Vrátím fotku Lukasovi a dám si ruce v bok. Chci se ho zeptat, proč mi tohleto ukazuje.

	„To jsem já a Alison před dvěma lety,“ vysvětlí Lukas.

	Nejdřív mu nevěřím. Ta dívka vůbec nevypadá jako Morgan. Má hnědé vlasy a její oči na fotografii neplanou modrými plameny, jak bych čekala. A kromě toho mi Meredith řekla, že je to celé lež a že si to Lukas z nějakého důvodu vymyslel.

	Vytáhnu fotku zpátky na světlo a podívám se na ni znovu. Tentokrát si všimnu jakési neurčité podoby, ale je to divné. Skoro jako bych tam viděla Morgan uvězněnou pod povrchem. Mám pocit, že kdybych vzala gumu, přejížděla jí po tváři na fotce a odfoukla umazané kousky, uviděla bych, jak mě Morgan pozoruje. O vrstvu níž pod touto tváří a o vrstvu výš nad kostrou.

	Lukas si všimne překvapení v mé tváři.

	„To samé se stane taky tobě,“ řekne mi.

	„O tom pochybuju,“ odpovím. Snažím se přesvědčit spíš sebe než jeho. Snažím si namluvit, že ta zimnice, která mi proběhne od boků až ke kotníkům, je jenom ze studeného průvanu, který mi zavál pod sukni, a že to nemá nic společného s tím, jak když zavřu oči, uvidím portrét sebe samé vyhublé na kost.

	Dlouhé větve borovic se chvějí a šelestí ve větru, když se přes kopce za naším domem žene severák. Trámy, které podepírají strop, vržou, jak střecha sténá pod náporem větru. Je to jako píseň smrti, která roztříští má slova a nechá vítr, aby je rozfoukal po opuštěné ulici jako hromadu střepů.

	Noc proměňuje rysy Lukasovy tváře a on teď na mě zírá jako posel, který se sám stal zosobněním špatné

	zprávy, kterou mi přináší. „Vím, že mi nechceš věřit… ale děje se tu něco úplně šílenýho,“ vysvětluje mi. „Lidi se ztrácejí a nikdo si toho nevšímá. Nebo se přes noc změní a nepamatujou si, kým byli, a všichni ostatní se dál chovají, jako by se nic nedělo!“

	Zakryju si tvář rukama, abych ho nemusela vnímat. Tisknu si prsty na bulvy očí, dokud se mi před nima neobjeví fialové a zelené kruhy. Soustředím se na ně, abych zapudila vzpomínku na zhypnotizované oči v davu při fotbalovém zápase. Zaháním vzpomínku na rozlámaný nábytek v Dianině domě a dojde mi, že ona taky nikomu nescházela. Skoro jako by všichni věděli, že se to stane. A za tím vším, co se mi honí hlavou, se vznášejí šerifovy zrcadlové brýle, které ostatním brání v tom, aby zahlédli jeho duši.

	Lukas promluví znovu: „Přemýšlej o tom, Hannah… víš, že říkám pravdu.“

	„Ne… ne… jsou to jenom tvoje představy,“ protestuju a vrtím přitom hlavou.

	„Ne... nejsou,“ odpoví klidně jako servírka v restauraci, když si objednáváte kafe. Nehádá se. Nic nezpochybňuje. Prostě mi říká skutečnost, ke které dospěl. „Vím, že máš ty nový kamarády a vůbec… přítele a všechno… vlastně jsem ani nečekal, že mě vyslechneš.“

	„Tak proč jsi sem přišel?“ zeptám se.

	Podá mi znova tu fotku a přinutí mě si ji vzít. „Chtěl jsem ti dát tohle,“ poví mi. „Říkal jsem si, že jestli z tebe něco zůstane, až s tebou skončí, mohla by ti pomoct na mě nezapomenout. Jakmile budeš jednou z nich, zbaví se mě. Jen co si budou jistí, že ti to bude jedno.“

	„Co to znamená?“

	„Znamená to, že jsem držel hubu potom, co udělali Alison stejně jako všichni ostatní, ale tentokrát jsem to neudělal a oni se postarají o to, abych jim napříště nepokazil plány s někým dalším,“ vysvětlí mi.

	To, jak to řekne, zní, jako by se se mnou loučil jednou provždy. Snažím se ho přesvědčit, jak je to všechno šílený, ale on mě neposlouchá. Zopakuje mi, že ví, že je další, kdo zmizí. Prý hned, jak se stanu jednou z nich, půjdou po něm.

	Zvedne si límec bundy, aby se chránil před větrem, a sejde z verandy. Nevím, jestli ho chci zastavit a přesvědčit ho, aby šel dovnitř se mnou, nebo jestli za ním mám běžet a strčit do něj, až sebou švihne na cestu.

	Jsem ze všeho tak zmatená, že tam prostě jenom stojím s potrhanou fotkou mezi prsty, zatímco Lukas zahne kolem našeho domu a vydá se zkratkou skrz les. Na okamžik, když Lukas mizí ve skrytu stromů, zahlídnu jeho postavu zřetelně ve světle dvojice dálkových světel, které přejedou přes zahrádku.

	Otočím se právě včas, abych zahlídla nehybné modré oči, co mě pozorují skrz okýnko policejního auta, které pomalu přejede na konec ulice a zatočí do města.

	Ruce mám znecitlivělé chladem a taky se mi třesou kolena, ale nebude to mít nic společného s větrem. Část mého já se chce vydat do města, najít Grega a prudce ho obejmout, aby mě držel, dokud si nebudu jistá, že je všechno v pořádku. Dokud nebudu přesvědčená, že všechno je takové, jak to vypadá.

	Zabrání mi v tom ale telefon. Jeho zvonění je jako

	zvuk budíku, který mě vytrhne ze sna, a já utíkám do domu a zamknu za sebou dveře. Ruka se mi ještě pořád třese, když zvednu sluchátko, a bojím se, že to z mého hlasu půjde poznat.

	Táta se zeptá, jestli je všechno v pořádku.

	„Prosím tě, vrať se,“ řeknu mu.

	
ČTRNÁCTÁ KAPITOLA

	„Fajn... takže Madison,“ prohlásí Maggie, když jí oznámím, které z vybraných jmen se mi zamlouvá nejvíc. Usměje se jako dítě, které se chce předvést s trofejí, kterou právě vyhrálo. Zuby se jí ve světle zářivek na chodbě školy lesknou jako vybledlé kosti. „Madison,“ zopakuje sama pro sebe a naposledy posoudí moje nové jméno, než mi ho uváže kolem krku jako náhrdelník, který už nemůžu nikdy sundat.

	Zavřu skříňku a přála bych si cítit aspoň špetičku nadšení, které má z mého nového jména ona. Připadá mi jako džíny, které mi nikdy nebudou sedět. Celá ta myšlenka mě zneklidňuje. Je to jako Morganina fotka, jako první vrstva, která byla právě umazána, a nepotrvá dlouho a já budu úplně stejná jako ony.

	Když zamíříme k tělocvičně, snažím se uklidnit, že za to můžou nervy. Musíme se převléknout do uniforem, než začne školní shromáždění, a já se děsím, že to zvrtám. I tak ale vím, že to není jediný důvod. Byla jsem tak zaujatá tím, jak jsem se snažila zapadnout, že jsem přestala přemýšlet o tom, že mě to mění. Když vás začnou oslovovat jiným jménem, tohle dokáže hodně rychle postavit do nového světla.

	Schválně jsem spoustu věcí přehlížela.

	Nechtěla jsem vidět, jak jsou různé události navzájem propojené. Měla jsem být chytřejší. V malých městech neexistují shody náhod. Právě to se mi Lukas celou dobu snažil svým šíleným způsobem říct. Ale které věci spolu vlastně souvisí? Tak na to teď musím přijít. Například budu muset zjistit, jestli Dianino zmizení nějak souvisí s tím, že šerif hlídá náš dům. Nebo jestli pořád jezdí kolem kvůli tátovi a chystá se nás otravovat stejně jako ostatní poldové z městeček, se kterýma jsme se setkali. A co je nejdůležitější, mají tyhle věci něco společnýho s tím, že jsem roztleskávačka s novým jménem na Maplecrestské střední?

	Ani si nejsem jistá, jestli to chci vědět. To, že o něčem nevíte, může být někdy fajn, ale přitom je mi jasné, že fotka Alison, kterou mám schovanou v pokoji, mě bude strašit, dokud se tomu nepokusím přijít na kloub. Nechci, aby Madison zabila Hannah tak, jako Morgan zabila Alison, proto se zhluboka nadechnu nosem a dodám si odvahu. „Maggie… na něco jsem se tě chtěla zeptat,“ spustím a všichni kolem nám ustupují z cesty, abychom mohly projít prostředkem chodby.

	„Jasně, Madison, o co jde?“ odpoví Maggie.

	Překvapí mě, jak rychle si na moje nové jméno zvykla. Zní to tak přirozeně, jako by mě nikdy ani jinak neoslovovala. Je to tak nenucené, že mě tím vykolejí a zapomenu slova, která jsem se chystala říct.

	„No, copak?“ zeptá se netrpělivě, když zatáčíme za roh.

	Zvednu ruce k puse a zápolím s nutkáním začít si kousat nehty, abych se vyhnula Maggiině přednášce o mých zlozvycích. „Já… ehm,“ zakoktám a nejsem si jistá, jestli bych to prostě neměla nechat plavat a neměla bych se soustředit se spíš na sestavy. Stejně je celá ta věc blbost. To mám z toho, že jsem byla deset dní sama. Začínám si vymýšlet divný věci a už trochu blázním. Prostě to musím dostat z hlavy. Skoro o tom sebe samu přesvědčím, ale pak se na mě Maggie podívá temně modrýma očima, stejnýma jako ty, co včera v noci pronikly tmou, a mně je jasné, že jí tu otázku musím položit.

	„Tvůj táta… zahlídla jsem ho včera v noci. Jel kolem našeho domu.“ To, jak to řeknu, zní jako obvinění. Naznačuju jí, že si myslím, že je na tom něco divnýho, a Maggie se na mě jenom podívá, jako bych byla malá holka a odpoví mi, že její táta je přece šerif a že to je jeho práce. Pak mě sjede pohledem, který už jsem ji viděla tisíckrát vrhat na někoho, kdo na tréninku pokazil sestavu, nebo u oběda poznamenal něco nepatřičnýho. Jedno pozvednuté obočí a pootevřená ústa. Pohled, při kterém se ten, na koho se dívá, cítí jako největší pitomec na světě.

	„Ale nestalo se to poprvý,“ namítnu a mám na mysli ten večer, kdy se u nás objevil a praštil s Lukasem o zem. Podle mě u nás byl ale víckrát než jenom tehdy. Myslím si, že to kvůli světlům jeho auta a ne někoho, kdo hledal mýho tátu, jsem prvních pár nocí potom, co táta odjel, nespala. „Jen jsem si říkala… nezmínil se o tom třeba?“

	Vtom ucítím, jak mě Maggiiny prsty chytily za zápěstí. Popadla mě pevně jako rozzuřený dravec. Otočím se k ní a přemýšlím, co hroznýho jsem provedla, že jí ruply nervy, ale její výraz vůbec neodpovídá zuřivosti, s jakou se mi její nehty zatínají do kůže a dělají v ní půlměsíčky. Přátelsky se usmívá a to se vůbec k jejímu gestu nehodí. Jako když u filmu nesedí zvuk a rty postav se pohybují jinak, než jak ubíhají dialogy. Sklouznu pohledem z její tváře na ruku, kterou mě tiskne, a zase zpátky. Muselo jí taky dojít, jak je to divný, protože mě pustí a odtáhne se jako někdo, kdo se pustí elektrického drátu, když ho kopne proud.

	Zhluboka se nadechne a pomalu vydechne, jako by se mi chystala prozradit nějaké tajemství, které mi nechce říct. Nakloní se ke mně a zašeptá, tak aby nás ostatní v zaplněné chodbě neslyšeli. „Víme, že je tvůj táta mimo město,“ přizná se.

	Vykulím oči, že mi málem vypadnou, takže klidně můžu vrtět hlavou, ale ona ví, že lžu. Vypouštím z pusy stejný lži, když říkám, že táta jenom pracuje pozdě do noci, protože vím, co se stane, jestli na to Maggiin táta přijde. Dlouhou řadu slyšení u soudu a víkendy u pěstounské rodiny, dokud se věci nevyřeší.

	„Všechno je v pořádku,“ ujistí mě Maggie. Položí mi ruce na ramena, aby mi pomohla se uklidnit. „Táta tě nechce dostat do potíží nebo tak něco. Jenom tě kontroloval, jestli jsi v pořádku… však víš, kvůli tomu, jak tě napadl ten magor, a vůbec všemu.“

	Skousnu si dolní ret zuby.

	Měla bych se díky tomu cítit líp, ale vůbec mi to nepomůže. Připadá mi, že mě sledují. Studují. Stejně jako mě pozoruje Meredith, aby se ujistila, že přestanu se starými návyky. Maggie pozná i tohle. Vždycky všechno pozná. Vidí, že jsem se ani trochu neuklidnila, a tak provlíkne svou paži mou a laškovně mě žďuchne do boku. „Hej, vnímáš mě?“ zasměje se a já přikývnu. Nemám na tohle zrovna náladu, ale ona pak zase nasadí vážný tón a řekne mi, že to dělají jenom proto, že jim na mně záleží. „Už nikdy nebudeš muset být sama,“ slíbí mi.

	Hledám nějaký náznak toho, že si ze mě utahuje. Jestli nezaslechnu sebenenápadnější změnu v jejím hlase nebo náznak to, že se chce dát do smíchu. Dívám se jí pozorně do očí, abych odhadla, jestli se v nich skrývá stopa pohrdání ke mně, ale Maggiiny oči jsou rozzářené a široké, a já poznám, že to myslí upřímně. Opravdu jí na mně záleží a já tu stojím a dělám unáhlené závěry o jejím tátovi. „Promiň… Já jsem…,“ ale nedokončím tu větu, protože si říkám, že cokoliv řeknu, vyzní špatně.

	„To nic, nelam si s tím hlavu,“ odpoví Maggie a já se cítím ještě hůř, protože je tak chápavá. „Dělej, musíme se připravit a tohle všechno můžem hodit za hlavu.“

	„Jo, dobře,“ souhlasím. Připadám si tak pitomá, že kvůli hrstce strašidelných historek a nočních můr propadám paranoie. Jako bych už tak nebyla v pořádném stresu. Za dvacet minut budu poprvé v životě vystupovat před celou školou. Z toho by se mi měl svírat žaludek, když vcházíme do šatny.

	Většina ostatních holek už se převlékla do uniforem a teď drbou. Vtom Maggie zvýší hlas a přehluší jejich povídání a všechny se soustředí jenom na ni. Hovory utichnou, jako když se rozplyne čára za motorem letadla na obloze. Když se na nás upřou oči všech roztleskávaček, Maggie se ke mně natáhne a shrábne mi vlasy z obličeje a zastrčí mi je za ucho. „Všichni poslouchejte. Představuju vám Madison.“

	Uvnitř hrudi mi srdce prudce buší do žeber.

	Je to smutný, nenadálý rozloučení s Hannah a já se ocitnu o krok blíž ke ztrátě sebe samé.

	Další vrstva byla vygumovaná, ale není to tak příšerné, jak jsem si myslela, protože tím taky mizí další vrstva, která mě odděluje mých přátel, a já teď vidím, že jim to všem udělalo radost. Všechny ty dívky, který mě před dvěma týdny děsily panovačnýma očima a nádhernými rysy, jsou teď moje kamarádky. Dokonce i těch pár, který tady o mě nijak zvlášť nestojí, by se za mě postavilo, kdyby přišlo na to volit mezi mnou a někým jiným. To je víc, než co můžu říct o většině kámošů ve spoustě dalších škol, kteří tvrdili, že mě mají rádi.

	„Ahoj,“ pozdravím je a nechám ruku pokleslou u boku a zamávám jenom prsty. Poprvé zamávám coby Madison a napadne mě, že bych si na to nakonec mohla zvyknout.

	„Dobře, takže se připravíme! Show začne za patnáct minut, holky!“ zavolá z chodby vedoucí k tělocvičně hlas paní Donnerové. Slyšíme pochod a dusot nohou, jak se venku celá škola žene na tribuny. Cítím, jak mi

	srdce začíná zběsile bít, jak tluče v rytmu kroků srocujícího se davu.

	Všude kolem mě se otvírají a zavírají skříňky s nárazy jako auta při hromadné nehodě. Meredith ke mně přijde a posadí se vedle mě na lavičku. „Jsi nervózní, viď?“ prohodí s rukama zkříženýma a klidně položenýma na záhybech sukně.

	„Trochu,“ odpovím sarkasticky a ukážu jí palec a ukazovák vzdálené kousek od sebe.

	Meredith se zasměje nenuceně jako vždycky a povzbudí mě: „Nebuď.“

	„Dík za radu,“ odpovím a obě se dáme do smíchu. Kupodivu mi to pomůže. To, že se dokážu zasmát, tak nějak zažene můj strach, když si svléknu šaty a obleču si uniformu.

	„Vypadáš dokonale,“ pochválí mě Meredith.

	Skloním hlavu a podívám se na sebe. Asi jsem se moc soustředila na trénink, že jsem si toho dřív nevšimla, ale uniforma mi už není tak těsná. Meredith má pravdu, vážně mi perfektně padne. Pořád ještě nejsem tak hubená jako Miranda nebo Melissa nebo všechny ostatní, ale když se na sebe pořádně podívám, všimnu si, že moje kyčelní kosti čekají jenom kousek pod kůží, aby za nedlouho mohly začít vyčnívat jako větvičky.

	Meredith vstane a nakloní hlavu tak, abychom stály tváří v tvář. „Závěrečný doladění,“ řekne a já zavřu oči, aby mi mohla udělat make-up. Všechny holky si namalovaly jahodové rty křiklavou bonbónově červenou rtěnkou. Našpulím pusu a Meredith mi ji celou

	namaluje. Nanese mi na tvář pudr stejně přízračné bílý, jako je její, a kolem očí mi nakreslí široké černé linky.

	Když je se mnou hotová, zahlédnu se v zrcadle.

	To jediné, podle čeho dokážu odlišit sebe samu od ostatních, je barva mých vlasů.

	Ředitelův hlas za mnou jednotvárně řeční, zatímco já stojím tváří obrácená k žákům na tribunách. Jak tak mluví do mikrofonu, poslouchám ho jenom napůl. Jeho hlas zní jako hlas robota, škrobený a monotónní, když vítá celou školu v tělocvičně. Ředitelova slova se vznesou až ke střešním trámům a tam zaniknou mezi vlajkami státních šampionátů, které tam visí — zaprášené staré úspěchy s vybledlými písmeny vedle nových, které ostrými písmeny barvy krve hlásají nadřazenost naší školy nad ostatními.

	Sem tam se poohlédnu po fotbalovém týmu. Kluci sedí uprostřed tělocvičny na židlích, které tam připravili speciálně pro ně. Snažím se mezi jejich skoro identickými tvářemi najít Grega. Asi jsem si doteď nevšimla, jako jsou si všichni podobní. Tím myslím fotbalisty. Jsem zvyklá je vídat v malých skupinkách, nebo s přilbami a očíslovanými dresy. To mezi nimi Grega poznám - je to ten, který se na mě vždycky dívá. Ale v takhle velké skupině ho najít nedokážu. Nezachytím jeho pohled zrovna, když to tolik potřebuju. Potřebuju, aby se na mě aspoň jednou usmál, protože ten nervózní pocit nevolnosti v mém žaludku je čím dál horší od chvíle, kdy bylo shromáždění zahájeno.

	Jediný Gregův pohled by mě uklidnil. Jeho oči mě nějak dokážou ukonejšit stejně jako obloha, nebo jezero nebo všechno, co je něžné a modré. Docela by mi to přišlo vhod. Prospěla by mi trocha klidu, když teď kolem mě začíná cirkus.

	„Pšššt… otoč se,“ zasykne Miranda, když mě přistihne, jak se odvracím od davu. „Hned!“ rozkáže mi skrz zatnuté zuby.

	Prudce otočím hlavu a podívám se dopředu.

	Mám dohlížet na lidi na tribunách. Když jsme vyšly ze šatny a provedly jsme rychlý nácvik, paní Donnerová každé z nás přidělila jeden úsek. Roztleskávačky stojí připravené v pozoru každých pár stop od sebe kolem celé tělocvičny s očima upřenýma na diváky. Nikdo se mi o tom předtím nezmínil, ale podle reakcí ostatních holek, je samozřejmý, že to je naše úloha při ceremoniálu.

	Máme na starosti zajistit, aby se všichni dívali.

	Máme na starosti pamatovat si ty, co nefandí, když mají. Kdo se baví, když má poslouchat. Kdo si posílá psaníčka nebo dělá úkoly. Každý, kdo se nedívá soustředěně a tiše jako socha.

	Jsme dozorkyně ve vězení a většina holek je z toho nadšením bez sebe.

	Dohlížíme na to, aby byl zachován duch školy, a ony to berou hrozně vážně.

	Ostatní si toho jsou taky vědomi. Všichni na mě zírají s prázdnými výrazy. Ruce mají položené tiše v klíně, dokud nepřijde chvíle, kdy mají začít tleskat. Naplánovaný potlesk, k němuž dává signál Maggie, která stojí vedle ředitele, zvednutím ruky. Všichni se bojí ji neposlechnout, protože vědí, co se stane, když to neudělají. Já to zjistím, až potom, co si Miranda poprvé všimne jednoho letargickýho diváka, a pošeptá mi.

	„Ten kluk. Vidíš ho?“ zeptá se a ukáže na prvňáka s rozespalýma očima, který si rukama podpírá hlavu, místo aby tleskal. Taky na něj ukážu, jako bych se ptala, jestli je to ten kluk, o kterém mluví. Přikývne. Její tvář připomíná výraz vzteklého psa, když se podívá na učitele postávající u dveří, kteří zajišťují, aby nikdo neodešel. Miranda zachytí jejich pohled a ukáže na kluka, kterému se klíží oči, a proto mu uniklo, že má průšvih.

	Jeden z učitelů k němu okamžitě dojde. Je to učitel tělocviku s chlupatýma rukama a gorilím obličejem. Dere se po tribuně a studenti před ním uhýbají, když si mezi nimi razí cestu. Popadne toho ospalého skrčka a táhne ho za límec dolů. Kluk mává rukama, aby udržel rovnováhu, a jeho tenisky dusají buch buch, jak narážejí o každičký schod. Snaží se něco říct, ale celý se v tom zamotá strachy, zatímco studenti na lavičkách před nimi bez jediné námitky uhýbají, aby mohli projít.

	Když tělocvikář odtáhne toho kluka ven a zmizí s ním ve sluneční záři, začnou se mi třást kolena a jsem si jistá, že mi něco uniklo. Za unaveným výrazem na tváři toho kluka muselo být něco víc nepatřičnýho, co zahlídla Miranda. „Přece by ho nevyvedli kvůli takové hlouposti,“ opakuju si dokola.

	Ředitel pokračuje v proslovu a ničeho si nevšímá. Představuje fotbalisty. „Naše Četa smrti,“ prohlásí vzteklým hlasem šílence. Napadne mě, že kdybych se mu mohla podívat do tváře, uviděla bych náznak žertu, který v jeho hlase neslyším. Když k němu stojím takhle zády, zní jeho slova jako šílený výlev kazatele, kterého jsem s tátou viděla na rohu ulice v Bostonu. Vybavím si nenávistné kázání, které přednášel v záchvatu vzteku, až mu šly sliny od úst. Jeho oblek a kravata a pečlivě posazený klobouk to všechno se změnilo v obraz divokého zvířete s rozeklaným jazykem a pronikavýma červenýma očima. A stejně tak si teď představuju ředitele, když čte jejich jméno jedno po druhém, od starších žáků po mladší. Neodvážím se ohlédnout, dokud se nedostane k mladším žákům, a uleví se mi, když zjistím, že ředitel ještě pořád vypadá jako ten starý známý nudný kliďas a že se změnil jenom tón jeho hlasu.

	Čekám, až zavolá Gregovo jméno a koutkem oka se podívám na Mirandu, abych se ujistila, že mě nesleduje. Otočím se a vidím, jak se zvedl nad ostatní kluky, kteří sedí kolem něj. Je nějaký jiný a já nedokážu říct, čím to je. Je jaksi divočejší. Kosti lebky se mu rýsují pod tenkou kůží ve tváři. Oči má zapadlé a kůže kolem nich vypadá zarudlá a podrážděná, jako by měl vyrážku. Dav zmanipulovaně zařve hurá a Greg jim předvede démonickou tvář, kterou jsem u něj předtím ještě neviděla.

	Krev mi z toho tuhne v žilách a rychle se otočím.

	Je to jenom divadýlko. Musí předstírat, že je drsňák a vůbec. Nemělo by mi to dělat starosti. Je to součást toho, že je sportovní hvězda. Část, se kterou se musím naučit vypořádat. Jako ty kobylky a jeho způsoby u stolu. Zaujmu správný postoj, ale je toho všeho na mě najednou trochu moc. Něco takového jsem vůbec nečekala, ani náhodou. Myslela jsem si, že se na mě ostatní budou dívat s obdivem, ale oni na mě jenom vyděšeně zírají.

	Po představení fotbalového týmu ke škole promluví jejich trenér. Chodí po tělocvičně a nepotřebuje mikrofon. Vyřvává hlasem silnějším, než bych kdy od tak malého člověka čekala. Je menší než fotbalisti, ale řve jako někdo dvakrát tak velký. Na čele mu vystupují žíly a ve tváři rudne jako rajče, když mluví o jejich soupeři. „Tady nejde o nějaký zápas,“ huláká. „Tady jde o způsob života. Náš způsob života! A jestli si myslí, že si přijedou do města a zkusí to z nás vymlátit, tak jim dáme pořádnou lekci!“

	Jeho svěřenci odpoví jako vojáci skandující hesla vojenského instruktora a s každým trenérovým slovem se zápas zápasu podobá čím dál tím míň. Podle trenéra to vypadá spíš válku proti nepříteli, který je příliš hrozivý na to, aby se nad ním mohli slitovat. Větu po větě se čím dál víc rozohňuje, bouchá pěstmi do židlí, stolů a do všeho, co mu přijde do cesty. Cítím, jak mi po každém výbuchu ohlušujícího potlesku z tribun pod nohama vibrují prkna v podlaze, ale vypadá to, že ty pohyby provádějí jenom jejich těla. Diváci dupou nohama a křičí, ale v jejich očích vidím, že vlastně nic necítí.

	Každičký nerv mé kůže mě prosí, ať utíkám pryč, ale já tomu nutkání odolám. Stojím s rukama v bok a lokty ohnutými tak, jak to má být. Nepřestávám si prohlížet jednu řadu prázdných tváří za druhou, a čím víc trenér řve, tím víc si připadám, jako bych byla uvězněná v nějakém snu, a čekám, že z podlahy každou chvíli vyrazí strom. Čekám, že mě přivážou ke kmeni a chtivými zuby ostrými jako žiletky mi budou vykousávat vnitřnosti. Čím víc na to myslím, tím víc se svět kolem začíná točit. Vlajky visící na trámech se rozplynou do větrné smršti písmen a tváře přede mou se míhají kolem, až nedovedu rozeznat jednu od druhé. Hlava se mi motá víc a víc a začnu se bát, že omdlím.

	Položím si hřbet ruky na čelo. Vlasy mám zvlhlé potem, ale moje kůže je na dotyk studená. Zhluboka dýchám a snažím se vzpamatovat. Mandy mi z druhé strany pořád něco šeptá a ptá se, jestli jsem v pořádku. Její hlas zní jako vzduch, který pomalu uniká z pneumatiky, a vytrácí se, ale já přesto kývnu.

	„Jo,“ odpovím jí neslyšně.

	Krev proudící v mých spáncích začne prudce tepat s každou ohlušující slabikou, kterou ozvěna nese vysoko ke stropu. Slova připomínají hmyz, který se pokouší vlézt mi do ucha. Bodají a bzučí, a jakmile se zavrtají dovnitř, budu stejně mrtvá jako hromady těl vysoko na tribunách před mnou. Přetvořená a znovuzrozená a nemůžu udělat nic, abych to zastavila.

	Zavřu oči, ale nepřestane to.

	Nepřestane to, ani když si přitisknu prsty na bok hlavy.

	Slyším nějaký hlas říkat „Madison? Jsi v pořádku?“, ale zní to deformované. Zní to, jako by ta slova řekl někdo pod vodou, a přitom se ten hlas přibližuje.

	Cítím, jak mě kolem pasu popadly něčí paže, právě když se svět změní v záblesk bílého světla jako výbuch hvězd, a omdlím. Za okny vypadá všechno tak, jak má. Všechno se zdá být poklidné, jako by svět usnul, když se z mraků začne sypat první letošní sníh. Vidím, jak padají vločky a hromadí se přímo pod střechou šatny podél zdí. Tak klidné a dokonalé. Velké vločky se vytrvale snášejí na zem a jsou to takové ty, co se hodí na stavění sněhuláků, ale na sáňkování jsou špatné. Čistý bílý sníh připomíná kůži těch, co stojí nade mnou, zatímco já ležím na lavičce a mrkám.

	Pokusím se posadit se, ale ještě nejsem připravená, jak jsem si myslela. Krev se mi nahrne do hlavy a někdo mě zezadu podepře a znovu mě položí. Moje oči si přivyknou na světlo a celý svět se zostří. Vidím Meredith, která stojí vedle mě s rukama za zády a naklání se zlehka na stranu. Poklepává přitom pomalu nohou, vytrvale jako sníh padající venku. Vypadá jako keramická figurka, hračka vystavená na odiv. Morgan jí něco šeptá do ucha. Mluví a ukazuje rukama, ale já nezachytím žádná slova. Aspoň ne taková, která bych mohla zaslechnout a připadám si, jako bych sledovala televizi s vypnutým zvukem.

	Ale ten se vrátí.

	Pomalu. Stejně se mi vrací zrak, když pomrkávám.

	Podle výrazů jejich tváří skloněných nade mnou si nejsem jistá, jestli chci, abych začala znovu slyšet. Vsadím se, že až k tomu dojde, první věc, kterou mi řeknou, bude to, že mě vyhodily z týmu. Musela jsem je pořádně ztrapnit, když jsem takhle omdlela celé škole na očích. Pořádně jsem zapůsobila - vsadím se, že se znudění diváci v tu ránu probrali. Určitě nemuseli předstírat smích. A taky pochybuju, že se mnou Greg bude ještě někdy chtít mluvit. Ne potom, co jsem zkazila shromáždění a předčasně ho ukončila, když jsem se sesunula k zemi.

	„Jenom s ní ztrácíme čas,“ ozve se z Morganiných úst a ta slova se nesou ke mně. Maggie teď stojí u ní. Je k ní obrácená zády, ruce má zkřížené na hrudi a upřeně mě pozoruje. „Říkala jsem vám, že jsme se jí měly zbavit.“ Morgan se ušklíbne, pyšná na to, že celou tu dobu věděla, že jsem k ničemu.

	Maggie si přehodí vlasy přes rameno a letmo se na Morgan podívá. Umlčí ji pohledem, který má vyhrazený na to, aby nám všem připomněla, že jsme byly nuly do dne, kdy si s námi promluvila. Že jsme nebyly nikdo, dokud nám ona nedala jméno. Když se obrátí zpátky ke mně, ten pohled se ještě zintenzivní, jako by v ní celou dobu rostl nějaký pocit a čekal jenom na to, až udělám chybu. Jako by čekala, až po mně bude moct šlehnout za to, že nejsem tak dokonalá jako zbytek jejích klonů.

	Chci se omluvit, ale nemůžu ze sebe dostat žádná slova. Jsou zaseknutá kdesi uvnitř mě a já se je bojím vyslovit. Bojím se, že všechno jenom zhorším, a vtom si Maggie klekne a položí svou ruku na mou a druhou ruku mi dá na čelo, takže nemůžu zvednout hlavu. Jsem v pasti jako zvíře chycené v drátěném oku, a když se Maggie usměje, dá mi na srozuměnou, že jí celá patřím.

	„Co se to tam stalo, Madison?“ zeptá se jako školní sestra, která si myslí, že simulujete nemoc, abyste nemuseli jít na vyučování. Přikazuje mi mluvit, jako bych byla její mazlíček. Její nejmíň oblíbený mazlíček a chce, abych to věděla.

	„Nic,“ zašeptám a cítím, že mám slzy na krajíčku.

	Přála bych si, aby sníh padal tak rychle, aby zakryl poslední dva týdny, a já mohla začít znovu, jakmile roztaje. Kdybych se mohla vrátit v čase, nikdy bych se celé dny nemořila hladem a nezeslábla bych tak, že z toho začnu mít halucinace a omdlím. Možná bych se ani nezkusila mezi ně dostat. Je to tím stresem, jak se snažím zapadnout, že jsem v poslední době celá nesvá. Kvůli tomu moje smysly už nevnímají skutečnost správně a představuju si věci, co nemůžou být pravda.

	Maggiiny prsty se začnou pohybovat v mých vlasech jako nohy pavouků. Nasadí uklidňující tón hlasu, jakým lidi mluví, když se snaží přimět nějaké dítě, aby přestalo křičet. A když se konečně cítím dost odvážná na to, abych se jí podívala do očí, uklidní mě, že se na mě nezlobí. „To by se mohlo stát každýmu,“ řekne a já zahlídnu Morgan, jak zvedne oči v sloup a dá si ruce v bok, zklamaná z toho, že jsem dostala druhou šanci, abych všechno napravila.

	Začnu vykládat Maggie, že netuším, co se to stalo, jenom že toho na mě bylo moc a že jsem byla nervózní, ale Maggie mi zakryje pusu rukou. Poví mi, že se nic neděje. „Ale musíš mi slíbit, že se to nestane zítra při zápase,“ dodá se smíchem, kterým se nakazí i ostatní holky.

	„Ale... zůstávám v týmu?“ zeptám se.

	Jakmile ta slova řeknu, nálada v šatně se okamžitě změní.

	„Nikdo tě z týmu nevyhodí, když už v něm jednou jsi,“ vysvětlí mi Meredith.

	„Nic z toho, cos udělala, není tak hrozné, aby se to nedalo napravit,“ usoudí Maggie. „Shromáždění už stejně končilo a navíc je trochu nudný poslouchat pokaždý ty samý řeči.“

	„Vážně?“ zeptám se. Tvářily se tak vážně, že by mě ve snu nenapadlo, že by si to taky mohly myslet. Ale moje smysly byly v poslední době mimo a řekla bych, že se tolik neliším od ostatních, protože mě Maggie ujistí, že jim nedělá radost poslouchat ředitele a pana Johnsona, trenéra fotbalistů, o nic víc než mně. Aby to dokázala, zatne ruce v pěst a začne přehnaně napodobovat trenérovo supění a usliněný běsnění.

	Dám se do smíchu a začínám se cítit líp. Bolest hlavy ustupuje a připadám si dost silná na to, abych si sedla. Možná ta moje mdloba přece jen nebyla taková aféra. Teda když o tom tak přemýšlím, nejspíš se mi kvůli tomu nikdo nesmál. Možná si spíš dělali starost, jestli nejsem zraněná nebo tak něco, a navíc kvůli tomu škola skončila o deset minut dřív. Pro některé lidi budu asi hrdinka.

	„Už se cítíš líp?“ zeptá se Maggie a já se usměju. Řeknu jí, že nemůžu uvěřit, že jsem něco takovýho

	udělala, ale že už je mi dobře. „Bezva,“ odpoví, „protože zbývá něco, co musíme udělat.“

	Ostatní holky přistoupí blíž, moc vzrušené na to, aby zůstaly jen tak stát. Těkám očima sem tam, kousnu se do rtu a snažím se přijít na to, co Maggie naznačuje. Na kratičký okamžik slunce pronikne skrz mraky a vytvoří nad jejími zlatými vlasy malou svatozář a mně to dojde předtím, než mi to Maggie prozradí.

	„Musíme ti na zítra obarvit vlasy, abys byla dokonalá jako my všechny,“ vysvětlí mi a vezme do ruky pár volných pramínků mých slámově světlých vlasů a otočí je na světlo, ve kterém zatím nezáří jako jejich vlasy. Ale budou. A to brzo.
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	Vidím jenom skrz maličké otvory pod páskou na očích a v matném světle sotva rozeznám červené M našité na hrudi mé uniformy. Mám skloněnou hlavu a soustředěně se dívám na to písmeno, abych nemusela myslet na průvod rukou, které mě strkají a táhnou vpřed. Kloužu nohama po podlaze a snažím se neklopýtnout, zatímco mě ostatní roztleskávačky táhnou bludištěm laviček a skříněk.

	„Nemůžu si to sundat?“ zeptám se hlasů, které poletují kolem mě jako statické výboje v rádiu, když zachytáváte a zase ztrácíte stanice.

	„Řekla jsem ti, že tu pásku musíš mít,“ ozve se Maggie odněkud přede mnou, odněkud ze tmy. „Aspoň ti ten přípravek nepoteče do očí.“ Ale když to má být bezpečnostní opatření, divím se, že s tím zavazováním očí nepočkaly, dokud nebudeme v té další místnosti, namísto toho, aby to udělaly už, když jsem seděla na lavičce.

	Snažím se ovládat svoje kroky, nezaostávat za ostatními a nezakopnout o nohy těch, co mě vedou do nářaďovny, kde prý je nejlepší místo na obarvení mých vlasů, protože je tam umyvadlo a židle a všechno, co potřebujeme k tomu, aby mi obarvily vlasy na barvu zimního slunce.

	Cvakne zámek a já slyším, jak se pár centimetrů přede mnou se skřípěním otevírají těžké dveře. Kyselý pach rozkládajících se mrtvých myší se mi dere do nosních dírek a zvedá se mi z něj žaludek. Čtyři ruce mě popadnou za paže a táhnou mě ke zdroji toho zápachu. Zaváhám a ony mě vlečou větší silou. „To je fakt nechutný,“ protestuju a snažím se uvolnit si paže, abych si mohla zakrýt pusu a nos, jinak se mi udělá špatně.

	„Nebuď jako malá,“ odsekne Morgan. „Odbarvovač ten zápach za chvíli přebije.“ Trochu mě popostrčí, když domluví, a já spadnu dozadu na neviditelnou židli, kterou tam pro mě postavily. Zaslechnu šustění papíru, jak se prohrabují krabicemi, a šoupání nohou kolem a snažím se nakouknout tak, že si přejedu ramenem po šátku, abych si ji nadzvedla, a uviděla tak větší část místnosti.

	Někdo popadne volné konce šátku a stáhne mi hlavu zpátky, jako by tahal psa na vodíku pryč od něčeho, kam nemá strkat čumák. Potom mě připraví o poslední zbytky světla, když mi pevně stáhnou uzel šátku na temeni hlavy.

	Cítím, jak se postavy kolem mě pohybují jako duchové klouzající po nocích za stěnami našeho domu. Začnu dýchat rychleji a trhaněji, když zaslechnu zvonění skla a mlčení mých kamarádek. Moje uši zachytávají jen šepotavé zvedání a klesání jejich hrudi, když vydechnou. Hvízdavý zvuk jako jáma plná syčících hadů se špičatými jazyky.

	„Možná bych to neměla dělat,“ ozvu se plná obav.

	„Neboj se,“ uklidňuje mě Meredithin známý hlas blízko mého ucha.

	„Nemám strach,“ lžu. „Já jenom, víš, měla bych se nejdřív zeptat táty, jestli mu to nevadí.“ Opakují mi, že se nemám chovat jako malá. Že to nic není. Ale já se s nimi hádám dál, protože mi na tom něco nesedne. Celý den je něco v nepořádku a já se rozhodnu, že začnu poslouchat svoje instinkty.

	Chci se zvednout, ale ony mě rychle zatlačí zpátky dolů. Přitisknou mě na židli a několik rukou mě pevně uchopí za lokte a zápěstí. Ucítím na tváři horký dech, když se někdo přisune blíž, strčí mi kolenem do břicha a promluví. „Třeba by se ti líbilo víc, kdybych přesvědčila tátu, ať tě odveze do děcáku,“ řekne Maggie.

	Z toho, jak to vysloví, poznám, že to není jenom nějaká výhrůžka. Ona by vážně byla schopná to udělat. A poprvé od toho, co jsem se s ní setkala, je mi úplně jasné, jaká mrcha dovede být.

	Potlačím v sobě zbytky vzdoru a zmlknu.

	„Posuňte židli sem a nakloňte jí hlavu nad umyvadlo,“ přikáže Maggie, když mě konečně pustí. Její rozkazy jsou okamžitě splněny. Místnost zahltí zvuk ostrého skřípění kovu o podlahu. Moje hlava s tupým bouchnutím narazí o dno umyvadla. Pak už není nic, jako by se všechny ostatní rozplynuly a já zůstanu sama jenom s tichým šustěním ponožek klouzajících po podlaze.

	Jak tam tak čekám, až se stane cokoliv, co se má stát, začnu propadat panice. Chci z té židle vstát a zařvat na ně, ať přestanou, ale jako bych ztratila jazyk a přišla o ruce i nohy. Jsem slepá a nevnímám stíny, které se plíží kolem jako zvířata kolem svého úlovku. Když mi něčí nehty zlehka přejedou po pokožce na hlavě, projede mi mrazivě páteří vzpomínka na sen o zubech rozkousávajících mou kůži.

	Zničehonic mi vlasy zvlhnou pod proudem teplé vody. To jsem nečekala. Neozval se zvuk tryskajících kohoutků, který by mě varoval, a musím se kousnout do jazyka, abych nevykřikla. Pálí mě to na kůži jako benzín a dojde mi, že to není voda, ale odbarvovač, který teď rozpouští barvu z každého pramínku mých vlasů a ta odtéká do odpadu.

	V jednu chvíli mě nepřidržují žádné ruce a já pochopím, že přišla moje šance. Napadne mě, že kdybych viděla, co se děje, nebude to tak hrozné. Zvednu ruku, strčím prsty pod šátek a stáhnu si ho z očí. Uvidím Morgan, která se mě zoufale pokusí zastavit, ale ve chvíli, kdy mě popadne za zápěstí a násilím ho táhne zpátky, je už moc pozdě.

	Vidím všechno.

	Kovové police u zdi plné bezpočtu sklenic, co se třpytí jako rubíny v mihotavém světle zářivky. Jsou naplněné tmavou červenou vodou, ale hustší. Na každé je vpředu obdélník neprůhledné izolepy se jménem napsaným černou fixou. Ta jména znám. Všechna začínají stejným písmenem. Jsou jich stovky, od podlahy až po strop, seřazené jako knihy v knihovně.

	Nechápu, co to je, dokud si nevšimnu sklenice v Meredithiných bledých rukách. V místě, kde na nálepku načmáraly moje jméno, je ještě cítit čerstvý chemický pach fixy. Madison. A všimnu si, že to není žádná sklenice, ale spíš něco jako ta nemocniční nádobka, co se napojuje na hadičky, a ty se vpichují do pacienta.

	A ten pacient jsem já.

	Ta krev v nádobě je určená pro moje tepny.

	Mají mě na ni napojit stejně jako další nádoby, jejichž hadičky vedou do Mirandy a Melissy na opačném koutě místnosti. Obě leží na skládacích lůžkách s očima obrácenýma vzhůru a zpod růžových víček jsou vidět jenom bílé části bulvy. V pažích mají zabodnuté umělohmotné hadičky a ty z nich vysávají tekutinu jako brčka v místech, kde jim protéká modrými žilami.

	Vydám nějaký zvuk, jak se snažím promluvit, ale nic se neozve.

	„Okamžitě se posaď,“ křikne Morgan. Drží mi zápěstí tak silně, že mi do něj přestává proudit krev. Cítím, jak ztrácím cit v prstech. Vidím, jak mi kůže bělá jako chodník při sněhové bouři. Je bílá jako jejich kůže. Bílá jako zombie, která v sobě musí mít krev někoho jiného, aby se udržela naživu.

	Teď to všechno konečně vidím tak, jak jsem to měla vidět předtím. Vidím to v elektrickém pohledu mrtvých očí, na rozšklebených popraskaných rtech, které odhalují ostré zuby, co dokážou prokousnout kost. Pochopím to skandování o smrti a podivná zmizení. Dojde mi, že se mrtvoly snaží ukrýt svou bledou kůži pod vrstvou make-upu. Teď už ale nic z toho skrývat

	nedokážou. Ne, když jsem je odhalila. Je to, jako by se v nich zapnul nějaký spínač.

	Panenky očí jim začnou žhnout jako rez, co proniká skrz elektrickou modř.

	Na dokonalé porcelánové pokožce se jim objeví skvrny od vyrážky.

	Jejich hezké tvářičky jsou znetvořené jako masky v mých nočních můrách.

	„Ne… ne… ne,“ koktám. Nedokážu pořádně mluvit, natož uvažovat, jak se snažím vstát. Morgan se na mě vrhne s pusou dokořán a rukama skroucenýma jako pařáty. Bleskově jako rozmazané obrazy, když zrychleně přehráváte film. Jediné seknutí jejích rukou a nehty projedou umělohmotnou židlí. Látka, na které okamžik předtím ležela moje hlava, se roztrhne.

	V tu chvíli se po mně oženou všechny, ale já se dokážu vysmeknout sevření jejich mrtvých rukou protkaných svazky žilek, které jsou čím dál zřetelnější, když se rozzuří. Namísto slovy spolu komunikují vrčením a prskání a já se ženu ke dveřím. V panické hrůze chytnu za kliku a prsty mi po ní sklouznou. Znovu mi uklouznou a já začnu křičet, když se ke mně začnou přibližovat, protože vím, že jestli odsud nevypadnu dřív, než mě chytnou, tak se ven živá nedostanu. Nedostanu se ven, dokud nebudu stejná jako ony.

	Meredith upustí nádobu, kterou držela v ruce, na podlahu a sklo se tříští jako kapky deště. Krev mi vystříkne na nohu a já se na ni dívám příliš dlouho. Dost dlouho na to, aby mě Meredith chytla za ruku a zkroutila mi ji za záda. Ucítím prudkou bolest.

	„Nikam nejdeš,“ zavrčí drsným hlasem. Vzduch mi unikne z plic slabým zajíknutím, když se mnou praští o zeď. Cítím teplo z její pusy na mé kůži. Když na mě vydechne, chce se mi z toho zápachu starých rozkládajících se ran zvracet. Meredith mi zkroutí paži jako větvičku, která má každou chvíli prasknout. „Buď jsi jedna z nás, nebo jedna z nich.“

	Natlačí mě hrubě proti zdi a drtí mi kosti v obličeji. Tiskne mě obličejem k papíru a mně na tváři zůstane rozmazaná skvrna od inkoustu, kterým je napsaný sloupec jmen. Poslední jméno na seznamu je Dianino. Přes písmena se táhne tenká červená čára a já se roztřesu, protože vím, co to znamená, aniž by mi to někdo musel říkat.

	Zabily ji.

	Zabily všechny ty lidi.

	Krev v jejich tělech je krev ukradená z prázdných domů. Zavržení lidé znovu využití a znovuzrození v zombie. Tohle myslí tím „jedna z nich“. Součást krevní banky.

	Lukas měl pravdu. Měl pravdu úplně ve všem. Maplecrest není město duchů. Je to hřbitov.

	Vzadu v krku mě zaškrábou zvratky, když na Meredith zařvu, ať mě pustí. Prosím ji, protože teď vím, že to takhle dělají. Takhle se chystají udělat ze mě jednu z nich. Tím, že mě nakazí infikovanou krví, abych jim pomáhala zabíjet, abych trhala ostatní na kusy a živila se jejich masem, dokud v celém městě nezbude nikdo, kdo nebude jako ony.

	„Prosím,“ škemrám. Opakuju to slovo pořád dokola, dokud se mi hlas nezlomí v puse a už jenom vzlykám. Meredith si přejede jazykem přes zuby jako zvíře připravené začít se krmit, a když promluví, není to její hlas, ale hrdelní zvuk, který vydává někdo, koho škrtí. Hlas plný nenávisti. Hlas vraha, když mi řekne, že už se teď hodím jenom na součástky.

	Srdce mi bije do žeber jako pták uvězněný v kleci. Křičí skrz mé žíly, že chce uniknout. Bojovat. Utíkat. Udělat cokoliv, co je nutný, abych se dostala pryč, protože nechci umřít. Volnou rukou se mi podaří zachytit kovovou polici vedle. Nevšímám si bolesti pulsující mou paží, kterou mi Meredith, tiskne mezi lopatky, a zatáhnu tak silně, jak to jen jde.

	Když skříň zaskřípe a začne se naklánět, Meredith mě vyděšeně pustí. Ostrá bolest v lokti a rameni se změní v bodání, jak mě Meredith nechá být a snaží se zachránit police, aby se nepřeklopily, než se všechny nádoby rozbijí.

	Ostatní se jí taky ženou na pomoc, protože krev je pro ně důležitější než já. Krev udržuje jejich krásu. Krev je to, díky čemu z nich nejsou jenom rozkládající se těla, která nemůžou umřít. A ta krev mi teď taky zachrání život.

	Vyřítím se ze šatny a vzduch je plný řinčení rozbitého skla, které připomíná výstřely z pušky. S dívkami, které čekají venku, aby se podívaly na mou proměnu, se děje to samé. Jejich krásná pleť mi hnije před očima a ony vrčí jako psi, když se kolem nich prosmýknu.

	Reagují pomalu a mně se podaří dostat až na chodbu. Křičím a doufám, že mě někdo uslyší a přijde mi na pomoc, ale ve skutečnosti volám Grega. Utíkám k chlapecké šatně a zavolám jeho jméno.

	Ale to, co mi otevře dveře, není Greg. Vůbec to není on, ale jeden z nich. Jsou to zombie s rezavými skvrnami okolo elektricky modrých očí, jako mají roztleskávačky, jenom větší. Silnější. Agresivnější a mě napadne, že možná Grega taky dostali. Říkám si, jestli nebyl celou dobu jedním z nich a jestli celou tu dobu nebyl v přestrojení, když běžím tělocvičnou a mířím k východu. A vím, že nelidský řev, který se nese školou za mými zády, je ozvěna mého rozsudku smrti.

	Vločky padají jako ve zpomaleném záběru v televizi. Chvíli se vznášejí ve vzduchu, než dopadnou na zem. Když jimi probíhám, jsou tak krásné, že bych skoro dokázala zapomenout na tu hrůzu všude kolem, kdybych si to mohla dovolit. Na hrůzu, která je mi kdesi v dálce v patách, zatímco se cihlové zdi školy vzdalují.

	Ponožky mám skrz naskrz mokré.

	Necítím prsty na nohách, ale nezastavím se.

	Zrychluju.

	Neběžím na žádné určité místo, prostě jenom utíkám. Vím, že bych běžela až na kraj světa, kdybych mohla. Ale nemůžu. Křeče v boku mi připomenou, že to nedokážu. Dírami od rozbitého skla na mých nohou proniká studený vzduch a upozorní mě na to, že musím někam běžet a že se brzo budu muset zastavit.

	Na hlavu mi dopadá mokrý sníh a odbarvovač mi

	stéká z vlasů do očí. Jako by rozpouštěl hrany všeho, co vidím. Utřu si mokrý obličej, ale kopce pořád vidím rozmazaně.

	Skloním se a naberu do dlaní sněhovou tříšť a umyju si oči. Mrkám, dokud je nemám čisté a stromy nejsou pokryté zbylými duhami po chemickém jedu. Jsem tím napůl oslepená, ale vidím dost dobře na to, abych rozeznala ceduli na rohu ulice se známou adresou.

	Vstanu a znovu se dám do běhu.

	Udělám jenom pár kroků, než mě někdo popadne zezadu. Výkřiky, které se derou z mých plic, jsou jako zvuky, co vydávají mimina, když pláčou tak hlasitě, až jim tělíčko horečnatě zrudne. Ječím při představě zubů, které se mi každou chvíli zaboří pod kůži. K žádnému kousnutí ale nedojde. Zaslechnu jenom tichý šepot, který zní jako ukolébavka nesená větrem.

	„Hannah! To jsem já. Už je to dobrý.“

	Jeho ruce se mi tisknou k břichu jako neškodné ruce někoho živého a já se jich chytím. Otočím se mu v náručí a obejmu ho.

	Lukas se neptá, co se děje. Neptá se, co se mi stalo, a nechá mě minutku brečet do jeho kabátu, který dokáže pohltit tu noční můru. Nechává můj strach odeznít dost na to, abych zase dokázala najít řeč.

	„Stalo se to. Přesně jak jsi řekl.“

	„Já vím,“ odpoví. „Čekal jsem venku před šatnou.“ Chci se mu za všechno omluvit. Chci mu říct, že jsem ho měla poslouchat a že jsem mu měla věřit bez ohledu na to, jak šíleně znělo, co mi říkal. Kdybych mu věřila, nic z toho by se nestalo. Ale nedostanu šanci mu povědět aspoň něco z toho, protože moje slova utne zuřivé vytí, které přichází ze středu města.

	„Musíme pryč,“ rozhodne Lukas a ohlédne se přes rameno. „Půjdou po tobě hned, jak všechny svolají. Přijdou si pro tebe a to sakra rychle.“

	Chce mě odvést do lesa a já se mu vytrhnu.

	„Počkej! Já musím domů,“ zarazím ho. Z jeho výrazu je mi jasné, že si nemyslí, že to je dobrý nápad. „Když tam nepůjdem, tak se moc daleko nedostanem,“ ukážu na svoje nohy. Krev mi prosakuje ponožkami a barví je doruda, a pak ukážu na růžové stopy ve sněhu, které se táhnou po chodníku směrem, odkud jsem přišla.

	„Fajn, ale musíme sebou hodit,“ odpoví Lukas a už běží k mému domu.

	Utíkáme po chodníku a vločky teď padají rychleji. Snášejí se na zem jako bílá deka a přikrývají cestu. Větve borovic klesají pod tíhou sněhu. Halí prázdné domy do mrazu, který odpovídá chladu smrti uvnitř. Ukrývá všechno pod vločkami bouře stejně, jako se Maplecrest ukrývá před zraky zbytku světa.

	Oběhneme roh a řítíme se po cestičce k našemu domu. Ve sněhu za námi zůstávají dvojí stopy, ale mraky se stahují dál a sníh padá k zemi čím dál rychleji. To by mělo naše stopy zakrýt, i když možná ne dost rychle. Zaslechnu hluk blížící se smečky. Je nedaleko.

	„Dohánějí nás,“ řeknu. Zkusím otevřít hlavní dveře, ale je zamčeno. Zaberu za kliku a strčím do nich, ale ani se nehnou. „Klíč… mám ho v batohu… nechala jsem ho tam,“ vykřiknu v panické hrůze.

	Lukas zkusí jednou dveře, ale ty se stejně neotevřou. Sleduju ho, jak sbíhá z verandy a v zahrádce popadne kámen. Než se stihnu začít divit, co má v plánu, prohodí kámen předním oknem.

	Překvapeně si zakryju pusu, když se sklo rozbije, jako když vybuchne ohňostroj.

	Lukas neváhá, vleze dovnitř a přijde mi odemknout zevnitř. „Dělej,“ sykne a nespouští oči z ulice pro případ, že bychom měli návštěvu. „Vezmi si, co potřebuješ, a mizíme!“

	Moje mysl je na tom stejně jako oblečení rozházené na podlaze mého pokoje. Čím rychleji se snažím něco najít, tím pomaleji se pohybuju. Házím věcma kolem a snažím se najít boty nebo kabát a nemůžu najít nic, co potřebuju. Lukas na mě volá od hlavního vchodu a já se bojím, že přicházím o rozum. Stisknu si hlavu z obou stran rukama a prudce zavřu oči a snažím se soustředit.

	Silný zápach odbarvovače na prstech mě probere z omámení a já si vzpomenu, co musím udělat.

	Musím se soustředit.

	Boty, co potřebuju, mám hned před nosem a rychle si je nazuju na poraněné nohy. Na hlavu si narazím vlněnou čepici, aby mě ten prevít ve vlasech znovu neoslepil, pak popadnu bundu pohozenou na posteli a slyším těžké kroky běžící chodbou.

	Když se snažím protáhnout ruce skrz rukávy, Lukas už stojí ve dveřích. „Hotovo?“

	„Jo, hotovo,“ odpovím a proklouznu kolem něj na chodbu.

	V otevřených dveřích se zablýskne červené a modré světlo a v tu ránu se zarazím stejně, jako jelen ve světlech auta pozdě v noci na silnici. Barvy se zalesknou v úlomcích skla z rozbitého okna, roztříští se a osvětlí celou místnost a venku se odrazí od teplého kovu policejního auta zaparkovaného před naším domem.

	Šerifova mohutná ramena zacloní dveře, když vkročí k nám do domu. Ruku má položenou na opasku, jen pár centimetrů od pistole.

	„Někam se chystáš?“ prohodí a sundá si brýle a zadívá se na mě očima barvy rzi, očima někoho, kdo už nežije.

	Šerif Turner ke mně natáhne ruku, jako by mě přišel zachránit. „Měla bys radši jít se mnou. Budeš to mít snazší,“ navrhne mi. „Teď jsme tvoje rodina my.“

	Přikryju si uši rukama, abych přehlušila zvuk jeho hlasu.

	„Vy nejste moje rodina,“ křiknu.

	Šerif se zasměje. Jeho smích je příšerný jako střelba samopalu, až cítím jeho vibrace v dutém středu mých kostí. „Prověřil jsem si tvou minulost, než jsme tě začali rekrutovat,“ prozradí mi. „Jsi dokonalá kandidátka pro vstup do naší komunity. Atletický typ. Hezká. Toužíš být oblíbená. A co je nejdůležitější, nemáš žádnou rodinu. Tedy kromě tvého otce, ale neboj se… Zařídil jsem, aby se k nám taky mohl připojit.“

	„Nechte mě být!“ ječím.

	Lukas mě popadne za paži. Řekne mi, ať ho neposlouchám. Táhne mě ke skleněným posuvným dveřím, zatímco se šerifovy těžké boty pohybují, bez toho, abych si toho všimla, a blíží se, aniž by zvedal nohy.

	Šerif se obrátí na Lukase: „Ty se do toho nepřestaneš míchat? Neměl jsem tě tenkrát v noci nechat vrátit se domů. Zbavil bych se tě, ale říkal jsem si, že by to naši novou roztleskávačku mohlo vylekat. Ale myslím, že teď už tě můžeme postrádat. Možná bychom mohli to, co z tebe zbude, použít pro náš fotbalový tým.“

	„Jdi do prdele!“ ušklíbne se Lukas.

	Šerif se obrátí ke mně a nadhodí: „Jestli chceš, můžeme jeho krev použít ve tvém příteli. Třeba by ti to všechno ulehčilo?“ Potom se tomu návrhu zasměje. Směje se nám a tomu, co s námi udělají. Jeho smích zní jako zbraň, která mi řinčí v uších, a já se snažím vybavit si, jak se vlastně dýchá.

	Závan sněhu vlítne rozbitým oknem dovnitř spolu s ozvěnou pochodujících zombie. Vidím, jak jejich zástup přichází zpoza zatáčky. Někteří jsou oblečení jako roztleskávačky, jiní jako fotbalisti, další jako lidi, co pracují v obchodech, v restauraci, v lékárně a v naší škole. Přitisknu si ruce na pusu, aby šerif nezaslechl, jak vyděšeně zavzlykám. „Celý město?“ zamumlám sama pro sebe. „Celý tohle město.“

	„Včetně nás, když hned nezmizíme!“ zavolá na mě Lukas.

	Otevře dveře a do kuchyně pronikne nápor studeného vzduchu. První postavy vlezou na příjezdovou cestu. Vpředu vidím Maggie. Na obličeji má rozmazané krvavé stopy prstů. Je tam i Meredith a já si všimnu drobných ranek v její rozřízlé kůži. Nekrvácejí. Její kůže je od nich jenom růžová a podrážděná. Za nimi zahlídnu paní Donnerovou a tu ženskou z obchodu s vykulenýma očima, příjemnou servírku z restaurace a trenéra Johnsona a taky ostatní učitele. A pak uvidím jeho. Grega. Kráčí společně s ostatníma. Jde po jejich boku se stejným výrazem. Se stejnýma přízračnýma očima a s ostrými zuby jako kobylka lačnící po tom, aby mi rozkousala obličej.

	V tu chvíli pochopím, že byl celou tu dobu součástí jejich plánu. Součást návnady, která jim posloužila, aby mě vlákali do pasti. Popularita a hvězdný přítel výměnou za můj život a já jim na to skočila. Sedla jsem mu na lep.

	„Ne,“ zašeptám pro sebe současně otupělá a zhnusená. Nemůžu uvěřit, že jsem se líbala se zombie! Nedovedu uvěřit tomu, že jsem strčila svůj jazyk té mrtvole do pusy a že jsem se do něj dokonce začala opravdu zamilovávat.

	Lukas mě strhne k sobě a já klopýtnu a dám se do běhu. Není čas o ničem z toho přemýšlet. Není čas snažit se to pochopit, když slyším, jak se rozzuřený dav dere do našeho domu. Lezou dovnitř okny i dveřmi. Obcházejí ho taky z boku, když utíkáme přes dvůr a ženeme se do lesa. Zombie udržují stálé tempo. Neběží, ale ani nezpomalují. Je to odhodlaný, vytrvalý pochod, který neskončí, dokud nás nedostanou.

	„Znám jedno místo, kam můžem jít,“ vyhrkne Lukas. Nevšímám si borového jehličí, které mě dře do nahých holení, a běžím za ním. Ohlédnu se, abych zjistila, jaká vzdálenost zbývá mezi námi a našimi pronásledovateli, a zahlédnu šerifa stojícího u zadních dveří našeho domu. Nechává ostatní projít. Nechává je udělat špinavou práci a jen tam stojí s rukama zkříženýma a dívá se, jak utíkám.

	„Oni se neunaví,“ vyhrknu. „Viděla jsem je trénovat, nikdy se neunaví.“ Ta myšlenka mě děsí, protože už teď v jednom kuse lapám po dechu a pořád mám málo vzduchu. Znovu se mi ozývá ta křeč v boku, i když jsem si myslela, že jsem ji překonala.

	Začnu zaostávat a Lukas mě vezme za ruku. Táhne mě za sebou svou rychlostí a kolem nás se míhají stromy. Zdá se, že se celý les pohybuje. Kmeny se nám stahují z cesty a kameny se plazí pryč. Už necítím bolest v chodidlech. Necítím ani chlad na tvářích. Je to, jako by nám příroda napomáhala. Jako by chtěla, abychom vyhráli my, a poprvé mi připadá, že bychom to mohli přežít.

	Ten pocit je ten tam, jakmile vyběhneme na kopec, kde stojí rozpadající se cihlové zdi nějaké staré budovy připomínající náhrobní kámen. Náš náhrobní kámen. Slunce začíná zapadat za kopce a noc barví oblaka na černo.

	Zvednu obočí a nedůvěřivě otevřu pusu.

	„To je ono? Sem jsi nás chtěl zavést?“

	„Co je?“ zeptá se Lukas.

	„Co je? Jestli se jim nějakým zázrakem nepodaří nás chytit, tenhle barák se nejspíš zřítí a umřeme tady tak jako tak!“

	„Ne, neumřeme. Věř mi,“ odpoví. „Byl jsem v téhle staré továrně snad miliónkrát. Můžeme se uvnitř schovat.“

	Zvednu ruce k obličeji a začnu si ohryzávat nehty. „Já fakt nevím,“ zamumlám a prohlížím si tu budovu, která jako by se snad třásla mrazem. Lukas se už prodírá zborcenou částí zdi. Za zády slyším praskání větviček. Vycítím pohledy očí barvy rzi, které pronikají stíny, když armáda mrtvol stoupá na kopec.

	„Dobře, věřím ti,“ řeknu spíš sama sobě než Lukasovi, protože ten už zmizel v žaludku rozpadající se továrny.

	
ŠESTNÁCTÁ KAPITOLA

	Ve stropě je díra, kterou dovnitř pronikají zbytky soumračného světla a vířící vločky. Ve stínech uvidím Lukáše, jak zápolí se zrezivělým kovovým barelem a snaží se ho přesunout po podlaze. Barel dře o beton s nervy drásajícím skřípěním, které vyruší ptáky spící v hnízdech.

	Napodobím je a roztáhnu ruce.

	Dala bych cokoliv za to, abych si mohla půjčit jejich kouzelnou moc aspoň na hodinu. Modlím se, aby mi z hubených paží vyrašily perutě a aby mě vítr zvedl a odnesl mě do bezpečí za hory, kde mě nikdy nebudou pronásledovat.

	„To mi ani nepomůžeš?“ zasupí Lukas.

	Spustím ruce zpátky k bokům a zamrkám, abych zahnala sen o létání. „Nemám ponětí, o co se tady snažíš,“ odpovím. „Ani nevím, co tady děláme!“

	Rozhlídnu se po malém skladišti, ve kterém jsme se zamkli. Zdi jsou popraskané a pokryté pavučinami a vražednému instinktu těch bestií dlouho vzdorovat nevydrží. Poznala jsem, jakou mají sílu. Dokážou vtrhnout dovnitř, než stačíme mrknout.

	„Jenom… mi pomoz,“ zajíkne se Lukas, který se snaží ovládat a nerozkřičet na mě. „Musíme dát tyhle věci blíž k sobě,“ vysvětlí mi klidnějším hlasem.

	„Proč?“ zeptám se, když mu začnu pomáhat posunovat ty těžké barely do středu místnosti. Moje ruce setřou prach z jejich boku. Světlo shora osvětluje vybledlý štítek s obrázkem plamene. „Co v nich je?“

	„Nějaký plyn,“ odpoví Lukas. „Kdysi dávno tady s těma chemikáliema něco dělali a těchhle pár barelů tady zůstalo. Jsou tu, co pamatuju.“

	Venku za zdmi se ozvou první známky toho, že máme návštěvu. Cítím, jak se země pod jejich pochodujícíma nohama otřásá. Částečky prachu prší dolů a mísí se s vločkami, zatímco se budova rozpadá.

	Lukas si toho nevšímá a dál sune barely do středu místnosti, ale já nemůžu. Nedokážu předstírat, že tam nejsou. Nemůžu dělat, jako bychom byli v bezpečí. Popadnu Lukase za ramena a on uvidí zběsilý výraz v mých očích.

	„Přestaň! Nech toho!“ vyhrknu. „Musíme se odsud dostat!“

	„NE! Poslouchej mě,“ řekne. „Musíme je nechat, aby se dostali dovnitř.“

	„Ty ses zbláznil! O čem to sakra mluvíš?“

	Lukas si vrazí ruce do kapes a vytáhne složený papírek. „O tomhle! Mluvím o tomhle,“ odpoví a rozevře stránku vytrženou z komiksu, na které je nakreslená dívka, která se tváří stejně vyděšeně, jak teď nejspíš vypadám já, v obklíčení tlupy zombie. „Takhle loví oběti. Ve smečce. Nalezou sem všichni, aby nás dostali.“

	„Fakt, proč jsi to neřekl dřív… Hned se cítím líp,“ štěknu na něj. „A pak se stane co? Tohle?“ zeptám se a ukážu na druhou stranu vytržené stránky, kde leží dívčino roztrhané tělo. Rozcupované uprostřed s orgány vyhřezlými ven. Všude na jejích pažích, kde chybí kusy oblečení, jsou stopy po zubech.

	Lukas mi odpoví tím, že povolí uzávěr na jednom z barelů. Plyn se se zasyčením žene ven a naplní místnost zápachem zkysaného mlíka. „Musíme je všechny otevřít. Oni ten plyn neucítí.“

	„To jsi taky někde četl?“

	„Nemůžeš být chvíli vážná?“ oboří se na mě.

	„Já bych řekla, že jsem,“ odpovím mu. „To ty používáš pitomý hororový komiksy jako návod na přežití.“

	Zavrtí hlavou. Znovu mě požádá, abych mu věřila, a mě napadne, že už mu stejně svěřuju svůj život, a copak to není dost důvěry, co může člověk za jeden den prokázat. „Poslyš,“ nevzdává se Lukas a snaží se mě uklidnit tím, že poskakuje od jednoho barelu k druhému jako králík a hbitýma rukama otvírá uzávěry. „Jakmile se všichni nahrnou sem do budovy, stačí zapálit plyn a vyhodit to celý do vzduchu,“ vytasí se se zapalovačem, který si pro všechny případy přinesl. Vypráví mi, že tohle plánoval už dlouho a že to chtěl udělat potom, co se Alison změnila.

	„Vyhodit to do vzduchu? A co my?“ zeptám se. Hlas se mi třese. Ruce taky, protože to všechno najednou vypadá jako náš konec. Najednou se zdá, že to tak opravdu bude. Zabij, nebo budeš zabit, se stává skutečností. „Jak se dostaneme ven my dva?“

	„Támhle tudy,“ ukáže prstem. „Tyhle schody vedou do sklepa a tam vede cesta ven. Musíme je jenom zdržet dost dlouho na to, aby se místnost naplnila plynem, a pak zdrhnout, než se zřítí.“

	„Jak víš, že to dokážem?“ zeptám se ho.

	„Nevím to… ale neřekl bych, že máme na výběr,“ pokrčí rameny.

	Dveře místnosti se otřesou, když do nich začnou z druhé strany bušit pěsti jako kladiva. Lukas se vrhne ke dveřím. Nahrne před ně všechno, co mu přijde pod ruku. Prázdnou kartotéční skříň. Polámanou židli. Cokoliv, co by je mohlo zpomalit, a já utíkám otevřít zbytek uzávěrů a vzduch zaplní syčení jako předzvěst výbuchu.

	Dveře nejsou jediné místo, kterým se chtějí dostat dovnitř. Hluk se ozývá i zpoza všech tenkých stěn kanceláře. Bubnování jako pochodová hudba při fotbalovém zápase. Vytrvalý déšť pěstí, které hrozí, že proniknou dovnitř. A ta hrozba se vyplní, když uvidím první ruku, která se protáhla skrz omítku.

	Zírají na mě prázdné oči posedlé chutí krve na jazyku. Další ruka se probije dovnitř. Další bledá tvář s temně modrými žílami, které pulzují, když se po mně zombie natahuje. Vrčí jako zvíře v kleci.

	„LUKASI!“ vykřiknu.

	„Běž!“ zařve a drží dveře, které se už pootevřely. Skrz mezeru mezi nimi a zdí se prodere několik paží. Jedna z nich je navlečená v hnědém rukávu uniformy policejního důstojníka. Na boku má našité šerifské pruhy.

	„Sarna nikam nejdu!“ křičím na něj.

	Nenechám ho tam.

	Nenechám ho napospas těm příšerám.

	Pozná, že se nehnu, dokud nepůjde i on, a tak uskočí ode dveří a ty se rozrazí pod divokým náporem. Lukas se žene ke mně a postrčí mě, abych se dala do běhu. Ohlídnu se, když se dostaneme ke dveřím do sklepa. Šerif nemotorně vpadne do místnosti a v patách má snad stovky zombie.

	Moje tenisky se s cákáním ženou vodou, která zaplavila podlahu ve sklepě. Vidím jenom záblesky soumraku, které pronikají dveřmi přede mnou, a uháním směrem k nim. Lukas se drží za mnou. Snaží se zablokovat další dveře, které stojí v cestě našim pronásledovatelům, poslední překážku, než nám vytrhají ruce a nohy z těla. Je to jediná cesta, protože na zdi z tvárnic jejich pěsti nestačí.

	Lukas zajistí zámek.

	Ozve se cvaknutí, které pro nás znamená bezpečí, aspoň na pár minut.

	„Honem, musíme to zapálit zvenku,“ řekne.

	Stoupne si přede mě a vydá se k východu, který je příslibem svobody. Stačí jenom otevřít dveře. Až na to, že se dveře otevřou ještě předtím, než stiskne kliku. Otevřou se zvenčí, kde stojí Maggie osvětlená jako příšera z děsivého snu z dětství. Ve stínech je vidět jenom pár pramenů blond vlasů.

	„Ještě jsme neskončily, Madison,“ zavrčí. „Neskončíme, dokud o tom já nerozhodnu.“ Její hlas je deformovaný a odporný. Když natočí hlavu do světla, uvidím růžové boláky, které se rozlézají po porcelánové kůži v jejím obličeji. Všimla jsem si toho u všech. Všechny ty rozkošné roztleskávačky se do poslední změnily v rozkošné zombie. Viděla jsem to i u Grega. Jeho chlapecká tvář je s každou minutou čím dál víc znetvořená.

	Čím víc se potřebují nakrmit, tím víc se vytrácí jejich krása.

	Další příznak mrtvolné choroby.

	Lukas se na ni vrhne. Pokusí se ji strhnout na zem a uvolnit nám cestu, ale Maggie se ani nehne. Když do ní vrazí, odnese to nejvíc on. Maggie ho popadne za ramena a i přes hlasité bušení za mnou, slyším, jak mu praskají kosti, když ho drtí pěstmi jako svěrákem.

	Přikryju si tvář rukama, když ho odhodí stranou, jako by odhazovala uškrcené štěně. „Co chceš?“ Moje slova zní tlumeně, jak mluvím do dlaní. Hlas mám vyděšený a tichý a přerývaně vzlykám, když slyším, jak se Lukas ze všech sil snaží zvládnout bolest zlomených kostí tichými výkřiky.

	„Ještě pořád můžeš všechno mít,“ prohodí Maggie a její nohy cákají ve vodě, jak jde ke mně. „Bude to jenom vteřinka a pak bude po všem. Budeš navěky oblíbená a krásná.“

	„Krásná?“ křiknu. „Podívej se na sebe! Vůbec nejsi krásná! Žádná z vás není krásná!“

	Ožene se po mně. Udeří rychle jako blesk a v rukách jí zůstane pramen vlasů, které mi visí zpod čepice. Zatáhne za něj silněji a můj krk se tím škubnutím zvrátí dozadu, když dopadnu na kolena do špinavé vody.

	„Bude to jenom vteřinka,“ zavrčí Maggie. „Skoro nic neucítíš.“

	Popadne mě ještě pevněji a moje kůže se napne, až musím zvrátit krk a podívat se na ni. Natáhnu ruce dozadu, abych ji chytla za zápěstí, aby mi neservala kůži z lebky. Nedokážu skrývat bolest a z pusy mi vychází zrychlený dech, jak se vzrušené třepetání mého srdce snaží udržet krok s mým strachem a tluče do rytmu tupých nárazů pěstí bušících do kovových dveří, jak se ty bestie snaží dostat dovnitř.

	Maggie ale jejich pomoc nepotřebuje, protože jsem v jejím sevření bezmocná.

	Nemůžu ji zastavit, když se chystá dokončit, co mi chtěla udělat.

	Dívám se, jak zvedne ruku ke krku a nakloní hlavu na stranu. Skroutí prsty jako spár a zaboří nehty hluboko do bledé kůže. Prudce jimi škubne jako žiletkami, a nakreslí tak čtyři červené pruhy, které se táhnou od místa za uchem po krku dolů. Čúrek krve vytéká z každé rány jako červi vylézající ze shnilého masa.

	„Stačí pár kapek a změníš se,“ pokračuje. „Moje krev nakazí zbytek tvé krve. Budu se krmit tou ubožačkou, které říkáš Hannah, až z ní nic nezbude. Úplně ji vymažu. Pak budeš něčím dokonalejším, jako jsme my. Budeš silnější. Krásnější. Lepší.“

	Zavrtím hlavou, ale ona mi stiskne vlasy ještě silněji, škubne jimi dozadu, jako by tahala za šňůrky nějakou loutku. Cítím její dech na své tváři, když se ke mně skloní. Kapky krve padají z jejích ran jen kousíček ode mě. Zavřu pusu, ale Maggie popadne mnou čelist do ruky.

	Stiskne mi obličej, až se mi pod tím tlakem pohnou zuby, a já nemám jinou možnost, než pusu zase otevřít.

	„Nebuď tak nervózní,“ řekne mi. „Bude se ti to líbit. Konečně budeš mít, co jsi vždycky chtěla. Všichni tě budou zbožňovat.“

	Pokusím se vykřiknout, ale její prsty nehybně svírají mou čelist a můj jazyk nevydá ani hlásku, když jím nedokážu pohnout.

	Její vlasy mi zacloní obličej a celý svět potemní.

	Moje rty se dotknou její tváře. Cítím, jak se její lícní kosti změní v kosti čelisti. Prázdné místo a pak na rtech znovu ucítím její krk a zadržím dech a čekám, až se mého nitra dotkne teplá chuť nemoci… až mě zabije.

	Rychlé zasvištění vzduchu to všechno zastaví.

	Tupý zvuk kovu, který dopadl na kost.

	Ten úder projede Maggiinou páteří dolů a vibruje jí v bříškách prstů, a když mě pustí, přenese se z jejího těla do mého. Pustí mě příliš brzo. Pustí mě, ještě když jsem čistá… když jsem to pořád ještě já.

	Otevřu oči a vidím, že za ní stojí Lukas.

	Na těžké ocelové trubce v jeho ruce zůstaly pruhy od kostí a odbarvených vlasů. Praštil ji z posledních sil, které mu zbyly v potrhaných svalech v ramenou. Dost silně na to, aby jí na temeni udělal díru, která jí brání vstát.

	V jeho tváři se objeví nové vrásky, když zamrká bolestí a upustí zbraň do nehybné vody kolem kotníků. Zvednu se tak rychle, jak to jen jde. Běžím k němu a obejmu ho kolem pasu, aby se Lukas nezhroutil, když ztrácí cit v těle.

	Táhnu ho stojatou vodou a posadím ho na úzké schodiště, co vede k otevřeným dveřím do světa, který je nový a bílý a bezpečný jako sníh, co ho pokrývá. Vklouznu za něj a strčím mu ruce pod paže, jako to dělají záchranáři, když vytahují lidi z hořících aut. A krok za krokem nutím jeho tělo, aby se mnou pokračovalo do bezpečí.

	Ale bezpečí je dál než dotek padajícího sněhu.

	Bezpečí neznamenají zamčené dveře prohýbající se pod náporem šílených lidožravých zrůd. Bezpečí nespočívá ani v úlomcích kostí, které úder rozdrtil a odhalil Maggiinu lebku. Protože nemrtví neumírají tak, jak by měli. Neumírají, dokud je nezničíte, dokud v nich nevyhasne veškerý život, a tak se Maggie postaví na nohy, než se stihneme dostat kamkoliv, kde budeme v bezpečí.

	Zoufale se snažím vytáhnout Lukase přes poslední schod a skrz dveře ven, zatímco se Maggie plouží špínou. Je zraněná, ale pořád je nebezpečná, pořád je to zabiják. Její oči obrácené vzhůru ještě vyzařují matný svit barvy jedovaté rzi. Krátce se usměje a předvede zuby ostré jako žiletky. Její stisk je jako železné čelisti pasti, když zatne ruce do Lukasových kotníků.

	„Můžeš se dívat, jak sežeru tvého kamaráda,“ zavrčí. „Malá ukázka toho, jak si za nedlouho budeš taky užívat.“

	Kůže se z Lukasova kotníku sloupne stejně snadno jako slupka ze zralého ovoce a já nemůžu dělat nic, abych tomu zabránila. Ať táhnu, jak táhnu, Lukasovo tělo se ani nehne. A když se mi podívá do očí, oba víme, že ho nemůžu zachránit.

	Jeho prsty mi vklouznou do dlaně, když se Maggie natáhne, aby ho roztrhala stejně, jako mě v mých snech roztrhaly roztleskávačky. Ucítím, jak mi Lukas vloží zapalovač do ruky, a začnu plakat, jako jsem neplakala od doby, kdy jsem byla malá. Konečně chápu, co jsem měla pochopit ten den v jídelně, když se na mě poprvé podíval. Vidím, že je hodný. Že mu na mně záleží. A když mi řekne „Uteč!“, v tu chvíli pochopím, že kvůli mně umře.

	Kůže kolem jeho očí zrůžoví.

	Jeho panenky září jako obloha, než pohasnou do barvy rzi.

	Lukasova ruka klesne pomalu jako sníh kolem mé tváře, když ustupuju. Utírám si oči, ale slzy mi je zaplavují zas a znova. Vytřesu ruce z rukávů bundy a nepřestávám naříkat. Stáhnu si přes hlavu svetr a zůstanu oblečená jenom v triku. Přiblížím plamen k písmenu M a jiskra přeskočí. Nechám látku hořet a otočím se ke straně budovy.

	Pustím svetr z ruky a zahodím ho.

	Letí noční oblohou jako padající hvězda, a když se vzduch vznítí, přeju si, aby se stalo to nejhorší. Jiskry zažehují další jiskry, až mě nakonec oslepí výbuch, který zazáří jako slunce zapadající za les.

	Exploze moje tělo strhne dozadu a přistanu měkce ve sněhu jako anděl.

	Když otevřu oči, obklopuje mě teplo hořících těl, která už jsou dávno mrtvá. Sleduju svatozář ohně v místě, kde kdysi stála továrna, a neujde mi, jak jsou plameny spolu

	s padajícím sněhem krásné. Dívám se, jak plameny šplhají jeden přes druhý, aby se jako první dotkly oblohy.

	A pozoruju, jak se cihly hroutí mezi vločkami sněhu.

	Nesouvisle se rozpadají.

	Pohlcují zrůdy uvízlé uvnitř.

	A já div že nelituju, že je neslyším, jak se dusí spáleným vzduchem. Že neslyším zvuk jejich umírání, tu nejkrásnější píseň, kterou kdy vítr zpíval. Jak vřískají, když se snaží prodrat skrz pukliny ve zdi, dokud jejich poslední nepřirozený nádech neutne konečné zalapání do vzduchu.

	„S

	M

	R

	T

	SMRT!

	SMRT!

	SMRT!“

	Skanduju z plných plic. Dupu nohama do rytmu. Pusa se mi pohybuje mechanicky, dokud se mi hlas nezlomí a z pusy mi nevycházejí už jenom útržky slov.

	Posadím se do sněhu a nechám slzy téct, jak jsem chtěla už celé hodiny. Brečím, až mi teče z nosu. Brečím, dokud mi vítr nezmrazí slzy na tváři. Dokud nemám oblečení skrz na skrz promočené a kůže mi nezrudne, když se začnu celá nekontrolovatelně třást, jak se moje tělo snaží bránit proti omrzlinám.

	Donutím se vstát.

	„Tak běž, Hannah,“ řeknu si, když z druhé strany kopce zaslechnu řev sirén. Nevím, jestli je jich víc. Jestli ve městě zůstaly další zombie, které by sem mohly přijít na pomoc. Přijít sem a dorazit mě. Nevím to, ale nehodlám tu zůstat a zjistit to. Nechci na tomhle místě být už ani vteřinu.

	Projdu kolem šerifova opuštěného policejního auta. Motor ještě pořád běží, maják dál bliká v tichém víření modrého a červeného světla, které zaniká v požáru. Projdu kolem dveří do sklepa, odkud jsem unikla, ale ty už tam nejsou. Na jejich místě je hromada cihel jako všude kolem.

	Vydám se zpátky na místo v lese, odkud jsme se sem dostali. Já a Lukas, ale zbyla jsem jenom já, abych se teď v měsíčním světle vrátila zpátky domů.

	Odcházím od sirén požárních vozů.

	Odcházím od žáru exploze a ponořím se do chladu stromů, které mě zahalí do bezpečí své tmy.

	Soustředím se na to, jak mi větve kříží cestu. Tenké čáry, které krájí můj výhled jako úzké šrámy, které mi zanechávají na holých pažích. Soustředím se na stíny, které se v záři za mými zády táhnou, kam až dohlédnu. Soustředím se na cokoliv, co mi může vyčistit hlavu jako mraky, které plují přes měsíc. Cokoliv, co mi pomůže nemyslet na Lukase a na to, jak jsem ho tam nechala umřít.

	Sníh už zakryl stopy pochodujících nohou na našem dvoře a smazal všechny známky pronásledování. Zmizely jako oběti, které kdysi obývaly prázdné domy v každé ulici. Rozbité okno v předním pokoji a bahno zavlečené na podlahu v kuchyni jsou jediné důkazy toho, že se tady něco stalo.

	Nevšímám si jich a jdu zavřít hlavní vchod.

	Zatáhnu závěsy, aby dovnitř netáhlo.

	Kloužu nohama po mokré podlaze v koupelně a ve sprše pustím horkou vodu. Neobtěžuju se svlékáním a rovnou vlezu do vany. Potom na sebe nechám padat vodu, která mi vrací palčivý cit do rukou a nohou.

	Uvidím se v zrcadle, jak se opírám o kachličky. Z tváří mi zmizela všechna barva. Všechna barva mi zmizela i z vlasů, takže teď vypadám spíš jako jedna z nich než jako já. Vypadám víc mrtvá než živá, když pomalu sjedu zády po stěně a posadím se ve vaně.

	Na chodbě zazvoní telefon.

	Tátův hlas na záznamníku mi oznámí, že ho něco zdrželo. Nevrátí se dnes večer, jak měl v plánu. Přijede domů až ráno a já zvednu kolena k hrudi a přitisknu je k sobě. Položím si hlavu na ruce a zavřu oči.

	Zítra bude po všem.

	Zítra.

	
SEDMNÁCTÁ KAPITOLA

	Otevřu dveře a vyjdu v noční košili na verandu. Nepamatuju si, jestli jsem usnula nebo se vzbudila, ale v jednu chvíli se noc změnila v ráno a já si toho nevšimla.

	Slunce už na asfaltu rozpustilo sníh. Ze střechy nad mou hlavou kape voda, a jak protéká okapy, zní to jako švitoření ptáků.

	Dívám se, jak po Walnut Cove pomalu přijíždí auto. Známé zadrhování motoru mě uklidňuje. Skvrny od rzi na jeho karosérii mi připomínají měkká, skvrnitá plyšová zvířátka a už se kvůli nim necítím trapně jako tolikrát předtím, když jsem seděla na sedadle spolujezdce. Kdysi, když jsme projížděli různými městy, mi připomínaly černé oči, které všem ukazovaly, jak jsme chudí a jak nezapadám mezi spolužáky, kteří dostali všechno, na co si jen vzpomněli. Teď už je mi to ale jedno. Na ničem z toho už nezáleží, když teď táta zatáčí na příjezdovou cestu, protože když tu vidím naše auto zaparkované, je to jako bych znovu ožila. Je to kousíček něčeho normálního.

	Táta mi zamává okýnkem a já mu utíkám naproti.

	Běžím bosky po mokrém betonu a nevšímám si ranek, které se mi znovu otvírají na chodidlech, ani chladu, ve kterém mi rudnou prsty. Běžím k tátovi tak, jako filmoví trosečníci běží vstříc svým zachráncům, a obejmu ho ještě, než se stihne pořádně postavit, takže oba narazíme do auta.

	„Taky tě rád vidím,“ zasměje se táta.

	Já mu jenom zabořím tvář hlouběji do kabátu a držím ho pevněji. Objímám ho dost dlouho na to, aby se pára, co nám stoupá od pusy, zvedla k obloze a splynula s mraky. Tisknu se k němu tváří tak silně, že všechno zčerná a já si přeju, abych se u něj mohla ukrýt navěky.

	Táta mě pustí a spustí ruce k bokům, aby mi dal najevo, že už ho můžu přestat objímat. Trošku se odtáhnu a podívám se mu do očí. Vidím se v nich, jak k němu zvedám hlavu. Taky si všimnu, jaký mám vaky pod očima od toho, jak jsem byla vzhůru celou noc a zírala jsem na kachličky v koupelně, a jak moje vlasy i moje kůže ztratily svou barvu. Ten odraz v jeho očích je Madison a mně dojde, jak blízko jsem byla tomu, abych se jí stala.

	„Je všechno v pořádku?“ zeptá se mě táta. Když se na mě podívá a vlastně si mě poprvé doopravdy prohlídne, objeví se mu na čele vrásky. „Co sis to udělala s vlasy?“ zeptá se a prsty se dotkne blonďatých proužků, kvůli kterým každý pramen vypadá křehce a mrtvě, jako byly ty, co mi to udělaly.

	Přemýšlela jsem o tom celé ráno. Uvažovala jsem, jak mu řeknu, co se stalo, ale nenapadá mě, jak začít. Neznám žádný příčetný způsob, jak mu povědět o všech těch hrozných věcech, co se přihodily, a tak řeknu jedinou věc, která dává smysl. „Přijels pozdě,“ povím mu.

	Táta se znova zasměje. Zopakuje mi to, co mi říkal roky — jak si někdy není jistý, kdo z nás je rodič a kdo dítě. Normálně bych na něj vyjela. Odsekla bych, že ta nejistota je od toho, že by rodiče neměli nechávat své dospívající dcery, aby se skoro dva týdny staraly samy o sebe, ale dojde mi, že na některých věcech už nezáleží. Zlobit se na něj kvůli něčemu, co se nedá změnit, je jednou z nich, a tak jsem zticha a třesu se mrazem.

	Táta se nakloní k zadnímu sedadlu a vyndá tašky, co tam leží. Já se v jednom kuse rozhlížím, jestli nás nesledují nějací neznámí lidé. Nějací špióni ukrytí v okolí, kteří nás pozorují, jdou po naší stopě a čekají jen na vhodnou příležitost, aby mohli udeřit, protože kdesi hluboko na dně žaludku vím, že to není za náma. Vycítím to. Vím, že tady okolo pobíhají další. Číhají za každým prázdným oknem všech domů, co jsou na prodej, a čekají jenom na to, až budou moct zaujmout místo těch, co uhořeli v požáru.

	„Ve městě se něco stalo,“ oznámí mi táta.

	Nenechám ho domluvit.

	„Tati, musíme odsud pryč,“ vyhrknu. V hlase mi znovu zazní strach. Nový strach. Strach z odhalení. Vím, že zjistí, že nejsem mrtvá. Dojde jim, co jsem udělala - že jsem zabila ostatní.

	Táta se sebevědomě usměje, jako vždycky když si myslí, že přeháním. „Není čeho se bát,“ ujistí mě. „Byla to jenom nějaká nehoda ve staré továrně.“ Přijde ke mně a zlehka mi položí ruku na rameno. Prý to byl jenom požár a nikdo při něm nebyl zraněn.

	„Nikdo při něm nebyl zraněn?“ zeptám se a vyděsím se, že do naší ulice najednou vpochoduje armáda pomstychtivých, příšerně popálených roztleskávaček a za zády jim budou ječet policejní sirény.

	„To mi aspoň řekl zástupce šerifa,“ dodá táta. „Ale museli kvůli tomu zrušit školní fotbalový zápas. Požárníci prý potřebovali použít parkoviště jako výchozí prostor.“

	„Zástupce šerifa?“

	„Jo, a to je další dobrá zpráva, kterou mám,“ usměje se táta. „Vypadá to, že tu mají volné místo přímo na policejní stanici. Zdá se, že hledají nového šerifa, a když jsem zástupci pověděl o své kvalifikaci, navrhl mi, že bych se o to místo měl ucházet. Mohl bych být zase polda. Nebylo by to skvělé?“

	„Jo,“ zamumlám. Příliš se soustředím na to, abych zjistila, o co tu jde, než abych se s ním hádala.

	Pomalu si to začnu v hlavě dávat dohromady. To, jak zástupce tátovi pověděl, že se nikomu nic nestalo, je lež. Stejně tak výmluva o zápase. Dnes se žádný zápas nekoná, protože nemají žádný tým. Není tu šerif, protože zůstal v té továrně. Lžou, aby to ututlali, protože vědí, co byli ti ostatní zač. Musí to vědět všichni, jinak by měli spoustu otázek. Chtěli by přijít na to, co se stalo ostatním, všem těm lidem z Maplecrestu, kteří se právě ztratili.

	Možná že už je nahradili.

	Možná se nic nezměnilo.

	Třeba po mně pořád jdou. Možná, že si myslí, že když z táty udělají nového šerifa, budou ze mě moct udělat novou Maggie.

	„Tati, poslouchej mě,“ naléhám na něj. „Nemůžeš tu práci vzít! Musíme se odsud dostat!“ Začnu ho táhnout do domu. Říkám mu, že si vezmu svoje věci a budu připravená za pár minut odjet, že musíme odjet teď hned, než bude pozdě.

	„Hannah, co to do tebe vjelo?“

	„Ty mě neposloucháš!“ křiknu na něj. „Musíme se odstěhovat!“

	Táta mě chytí a pevně mě drží.

	„Nikam se stěhovat nebudeme,“ zarazí mě, a když to řekne, je tón jeho hlasu rozhodný a přísný. Nikdy předtím jsem ho neslyšela takhle mluvit. „Tohle je naše šance konečně najít domov.“

	Zavrtím hlavou. Znovu se dám do breku a slzy mi volně stékají z očí, jako bych dnes v noci nikdy nepřestala brečet. „Ne,“ zašeptám. „Ne, není.“

	„Ale je!“ zařve táta a poprvé, co si pamatuju, na mě zvýší hlas.

	Vytrhnu se mu a dál vrtím hlavou. Dívám se mu do očí a hledám jakoukoli stopu, která by mi prozradila, že už ho dostali, že to už není můj táta. Ustoupím před ním, jdu pozpátku směrem k domu a vtom táta začne znova mluvit. Jeho hlas je klidnější, jako by si všiml, že možná udělal chybu.

	„Hannah, poslouchej mě,“ řekne. „Víš, jak to s tebou je, když takhle odjedu. Necháváš se unášet fantazií a dostáváš všelijaké nápady. Proto tohle dělám. Pro tebe. Už to nebudeš muset nikdy znovu zažít.“

	Jde ke mně s rukama napřaženýma, jako bych byla nějaká křehká věc, se kterou musí nakládat jemně, nebo se rozbije.

	„Tentokrát je to jinak,“ namítnu. „Přísahám.“

	„V tom máš pravdu. Tentokrát tu zůstaneme.“

	Nohy mi poklesnou v kolenech a musím se opřít o hlavní dveře, abych to ustála. Přikryju si pusu rukama, abych zastavila výkřiky, které se derou ven. Jenom slabě zasténám, jak se zalykám slzami, když mi táta začne projíždět prsty ve vlasech.

	„Představ si, jak to bude senzační nemuset už nikam utíkat,“ utěšuje mě. „Nebudeš se muset bát toho, že budeš začínat znovu v nové škole nebo toho, že si nenajdeš kamarády. Budeme tady šťastní. Konečně budu moct dělat něco, co mě bude bavit, a ty nebudeš muset odejít od roztleskávaček, jak jsi mi o nich vyprávěla.“

	Otočím hlavu a podívám se na něj, když vysloví tu poslední větu. Něco na tom, jak to prohlásil, mě zarazí. Jako by něco věděl. A když se moje oči setkají s jeho, čekám, že v nich uvidím zářit jasně modrou elektrickou jiskru někoho, kdo už je nakažený, protože dřív nebo později se z nás všech v tomhle městě stanou zombie.
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